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(Nelegislativi akti)

REGULAS

PADOMES ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 559/2013
(2013. gada 18. jiinijs),

ar ko isteno 11. panta 1. punktu Regula (ES) Nr. 377/2012 par ierobeZojoSiem pasakumiem, kas
veérsti pret konkrétam personam, vienibam un struktiiram, kuras apdraud mieru, dro$ibu vai
stabilitati Gvinejas-Bisavas Republika

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Regulu (ES) Nr. 377/2012 (2012. gada
3. maijs) par ierobezojosiem pasakumiem, kas vérsti pret
konkrétam personam, vienibam un struktiram, kuras apdraud
mieru, drosibu vai stabilitati Gvinejas-Bisavas Republika (), un
jo pasi tas 11. panta 1. punktu un 11. panta 4. punktu,

ta ka:

(1)  Padome 2012. gada 3. maija pienéma Regulu (ES) Nr.
377/2012.

(2)  Padome ir pilniba parskatijusi Regulas (ES) Nr. 377/2012
I pielikuma uzskaitito personu sarakstu, uz kuram
attiecas regulas 2. panta 1. punkts un 2. panta 2. punkts.
Padome secinaja, ka attieclba uz Regulas (ES) Nr.
377/2012 1 pielikuma uzskaititajam personam bitu
jaturpina attiecinat ipaSus ierobezojoSus pasakumus, kas
paredzeti minétaja regula.

(3) 2013. gada 20. marta Apvienoto Naciju Organizacijas
Drosibas padomes komiteja, kas izveidota saskapa ar
Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padomes Rezo-
laciju 2048 (2012), atjaunindja informaciju par vienu
saraksta ieklauto personu. Lai Tistenotu komitejas
lémumu, Padome pienéma Istenosanas lemumu
2013/293/KADP (2013. gada 18. junijs), ar ko isteno
Lémumu 2012/285/KADP par ierobezojosiem pasaku-
miem, kas veérsti pret konkrétam personam, vienibam
un strukttiram, kuras apdraud mieru, dro$ibu vai stabili-
tati Gvinejas-Bisavas Republika (?).

(4)  leraksts par So personu Regulas (ES) Nr. 377/2012 1
pielikuma bitu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulas (ES) Nr. 377/2012 I pielikumu groza, ka noteikts 3is
regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka diend, kad to publicé Firopas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Luksemburga, 2013. gada 18. janija

() OV L 119, 4.5.2012,, 1. Ipp.

Padomes varda —
priekssedetajs
P. HOGAN

(?) Skatit 5a Oficiala Vestnesa 39. lappusi.
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PIELIKUMS

lerakstu par turpmak noradito personu, kura ieklauta Regulas (ES) Nr. 377/2012 I pielikuma, aizstdj ar $adu:

Personas informacija Saraksta
Vards, uzvards (dzim3anas datums un vieta (dz.d. un dz.v.), lemesli ieklausanai saraksta ieklausanas
pases/identitates kartes numurs, ...) datums
“Majors Idrissa DJALO | Valstspiederiba: Gvineja-Bisava; Kontaktpersona “militaraja pavélnieci- | 18.7.2012.”

Dz.d.: 1954. gada 18. decembris;

Oficialais amats: Brunoto speku Staba
virspavélnieka protokola padomnieks
un vélak pulkvedis un brunoto spéku
Staba protokola vaditajs

Pase Nr.: AAISO40158;
Izdota (datums): 02.10.2012.
IzdoSanas vieta: Gvineja-Bisava;

Deriguma termins: 02.10.2015.

ba”, kas uzpémusies atbildibu par
2012. gada 12. aprila valsts apveér-
sumu, un viens no tas aktivakajiem
dalibniekiem. Vin$ bija viena no
pirmajam  militarpersonam,  kas
publiski pauda savu piederibu “milita-
rajai pavélniecibai”, parakstot vienu
no tas pirmajiem pazinojumiem (Nr.
5, 2012. gada 13. aprilis). Majors
Djalé darbojas arT militaraja izlakdie-
nesta.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 560/2013
(2013. gada 14. junijs),

ar ko apstiprina maznozimigu specifikicijas grozijumu attieciba uz nosaukumu, kas registréts
Aizsargato cilmes vietas nosaukumu un aizsargito geografiskas izcelsmes norazu registra
(Traditional Grimsby Smoked Fish (AGIN))

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada
21. novembra Regulu (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas
produktu un partikas produktu kvalitates shémam (') un jo ipasi
tas 53. panta 2. punkta otro teikumu,

ta ka:

(1)  Saskapa ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 53. panta 1.
punkta pirmo dalu Komisija ir izskatijusi Apvienotas
Karalistes pieteikumu specifikacijas grozijumu apstiprina-
$anai attieciba uz aizsargato geografiskas izcelsmes noradi
Traditional Grimsby Smoked Fish, kas registréta saskana ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 986/2009 (3.

() Grozijumu pieteikums attiecas uz razo$anas metodi, kura,
lai nodrosinatu elastibu izejvielu iegadé, tagad lauj
izmantot ne tikai svaigas nesadalitas zivis, bet ari zivju
filejas.

(3)  Komisija ir izskatjjusi minéto grozjjumu un nolémusi, ka
tas ir pamatots. Ta ka saskana ar Regulas (ES) Nr.
1151/2012 53. panta 2. punktu grozijjums ir maznozi-
migs, Komisija to var piepemt, nepiemérojot minétas
regulas 50. un 52. panta izklastito procediiru,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar 3o apstiprina aizsargatas geografiskas izcelsmes norades
Traditional Grimsby Smoked Fish specifikacijas grozjjumu, kas
noradits 3is regulas I pielikuma.

2. pants

Vienota dokumenta konsolidéta redakcija, kura izklastiti speci-
fikacijas galvenie elementi, ir pievienota $is regulas II pielikuma.

3. pants

S regula stdjas speka divdesmitaja diena péc tis publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2013. gada 14. janija

() OV L 343, 14.12.2012,, 1. Ipp.
() OV L 277, 22.10.2009., 17. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —
Komisijas loceklis
Dacian CIOLOS
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I PIELIKUMS

Ir apstiprinats turpmak noraditais aizsargatas geografiskas izcelsmes norades Traditional Grimsby Smoked Fish specifikacijas
grozijums.

Svaigas, veselas zivis vai to filejas parasti ir no Islandes, Feru salam un Norvégijas, tacu tas var bit arf no citam vietam.
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II PIELIKUMS

VIENOTS DOKUMENTS

Padomes Regula (EK) Nr. 510/2006 par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu geografiskas izcelsmes norazu
un cilmes vietu nosaukumu aizsardzibu ()

TRADITIONAL GRIMSBY SMOKED FISH
EK Nr.: UK-PGI-0105-01022-23.07.2012.
AGIN ( X ) ACVN ()

1. Nosaukums

Traditional Grimsby Smoked Fish

2. Dalibvalsts vai tresa valsts

Apvienota Karaliste

3. Lauksaimniecibas produkta vai partikas produkta apraksts
3.1. Produkta veids

1.7. grupa. Svaigas zivis, gliemji un véZveidigie un to izstradajumi

3.2. Produkta apraksts, uz kuru attiecas 1. punkta minétais nosaukums

Traditional Grimsby Smoked Fish ir mencas un piksas filejas, kas sver aptuveni 200-700 gramu un ir auksti kiipinatas
péc tradicionalas metodes konkrétaja geografiskaja apgabala. Filejas ir krémkrasa vai smilskrasa, ar sausu konsistenci
un kipinajumiem raksturigu iesalu smarzu un garSu. Péc apstrades tas tirgo dazadas tirdzniecibas vietas Ipasi
izgatavotas kartona kastés (kuru svars nedrikst parsniegt piecus kilogramus) vai individualos vakuuma iepakojumos.

3.3. Izejvielas (tikai parstradatiem produktiem)

Nesadalitas mencas un piksas un 3o zivju filejas, kas sver aptuveni 200-700 gramu.

3.4. Dzivnieku bariba (tikai dzivnieku izcelsmes produktiem)

3.5. Ipasi razosanas posmi, kas javeic noteiktaja geografiskaja apgabala

Visi zivs fileju saliSanas un kiipinasanas posmi.

3.6. Ipasi noteikumi griesanai, rivésanai, iepakosanai u. c.
Kipinatas zivis iepako ipasi izgatavotas seklas kartona kastés ar starplikim vai individualos vakuuma iepakojumos,

sadi saglabajot produktu svaigu.

3.7. Ipasi noteikumi markesanai

4. Preciza geografiska apgabala definicija

Ziemelaustrumu Linkolnsiras (Lincolnshire) apgabala esosa Grimsbijas (Grimsby) pilséta saskana ar tas administrati-
vajam robezam.

5. Saikne ar geografisko apgabalu
5.1. Geografiska apgabala specifika

Produktu Traditional Grimsby Smoked Fish ar geografisko apgabalu saista razosanas tradicija, produkta laba slava,
kiipinaganas procesa specifika un $aja procesa iesaistito cilvéku lietpratiba. Sa aroda prasmes tiek nodotas no
paaudzes paaudzé.

Anglija Grimsbijas osta ir unikala ar to, ka ta atrodas uz zemesraga, kas atdala Hamberas (Humber) estudru un
Ziemeljiiru. ST atrajands vieta paklauj ostu aukstiem, sausiem véjiem, kas p@i$ no jiiras un estudra un kas palidz
tradicionalaja zivju kiipinaSanas procesa, vasara uzturot vidéjo maksimalo temperatiru zemaku par 20 gradiem péc
Celsija jeb ievérojami zemaku par iekS§zemes gaisa temperatiru.

(") OV L 93, 31.3.2006., 12. Ipp. Aizstata ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 21. novembra Regulu (ES) Nr. 1151/2012 par

lauksaimniecibas produktu un partikas produktu kvalitates shémam.
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5.2.

5.3.

Visa Apvienotaja Karalisté Grimsbija un zivju apstrade ir sinonimi. Osta un pilséta uzskata par goda lietu to, ka jau
vairak neka gadsimta garuma tas daudzie zivju tirgotaji spéj piegadat dazada veida zivis uz jebkuru valsts vietu un
pédéja laika ari citur Eiropa. Traditional Grimsby Smoked Fish ir viens no svarigakajiem ar ostu saistitajiem produktiem.

Liecibas par 3o tradiciju un ar to saistito procesu var atrast, sakot jau ar 19. gadsimta beigdm. Grimsbija un zivju
kiipinasana Apvienotaja Karalisté ir bijusi sinonimi jau kop§ 1850. gada, kad dzelzcela liniju atklasana lava atri
nogadat kiipinatas zivis Londona un vélak ari ikviena valsts nostirl. Protams, ka taja laikd nebija tadu saldésanas
iekartu vai ledus razoSanas iespéju, kadas Sodien tik plasi izmanto svaigu un atrbojigu produktu, pieméram, zivju,
saglabasanai. Lai ievérotu un pagarinatu atrbojigo produktu glabasanas laiku, vieniga iespéja bija Sos produktus salit,
zavét, kpinat vai apvienot visas §is metodes. Kaut ari citas valsts dalas parsvara lieto automatiskas krasnis, Grimsbija
joprojam izmanto tradicionalo zivju kiipinasanas metodi.

Lielako 20. gadsimta pirmas puses daJu Grimsbija bija lielaka zvejas osta pasaulé. Ta neap$aubami iepem svarigu
vietu tadu pilsétu pulka ka Vigo, Esbjerga (Esbjerg), Bulonsirméra (Boulogne Sur Mer) un Brémerhafene (Bremerhaven),
kas ir Grimsbijas sadraudzibas pilsétas. Sodien pilséta joprojam ir lielakais zivju razosanas centrs Apvienotaja
Karalisté un majvieta 106 uzpémumiem — Grimsbijas Zivju tirgotaju asociacijas (Grimsby Fish Merchants Association)
biedriem. Sis daudzveidigais tirdzniecibas kodols vienmér ir bijis ostas speks, kas Grimsbijas zivju tirgu ir izvirzijis
priekdplana svaigu zivju pardosana ne tikai Apvienotaja Karalisté, bet arT visa Eiropa.

Produkta specifika

Traditional Grimsby Smoked Fish ir mencas un piksas filejas, kas sver aptuveni 200-700 gramu. Filejas ir krémkrasa vai
smilskrasa, ar sausu konsistenci un kiipinajumiem raksturigu iesalu smarzu un garSu. Tas ir auksti kipinatas péc
tradicionalas metodes un ar zinatibu, kas parmantota no paaudzes paaudzé:

nesadalitas zivis fileté ar rokam;
filejas iesala;

filejas novieto uz metala stienu paliktniem un ievieto kipinatava tada augstuma, kas atbilst aukstas kapinasanas
procesam;

kiipinatavas pamatni noklaj ar zagskaidam, kuram tiek pielaista “uguns”, lai saktos zagskaidu gruzdesana. Nokapi-
najuma pakape ir atkariga no zivju lieluma un vides temperatiras un mitruma.

Kvalificéti darbinieki pastavigi uzrauga kiipinasanas procesu, péc vajadzibas apgrozot un nonemot zivis, lai tas tiktu
nokiipinatas vienmérigi.

Saikne starp geografisko apgabalu un produkta kvalitati vai ipasibam (ACVN) vai produkta ipaso kvalitati, reputdciju vai citam
ipasibam (AGIN)

Grimsbijas atradanas austrumu krasta ir otra izvietojuma priek§rociba Apvienotaja Karalisté, jo tur ta ir mazak
paklauta drégnajiem lietiem, kurus atnes dienvidrietumu véji, kas dominé lielakaja Apvienotas Karalistes dala. Grim-
sbija ir piejuras klimats: lai gan laikapstaklu sezonalas svarstibas ir nelielas, tie var bt katru dienu citadi.

Pieredzi un kompetenci, kas vajadziga, lai zivis sekmigi nokdpinatu tradicionala veida, var iegat tikai daudzu gadu
laika, zinasanas nododot no paaudzes paaudzé. ST kiipinasana atskiras no kiipinaganas modernajas automatiskajas
krasnis, kuras ir noslégtas un kuras silda ar elektribu un regulé, vienkarsi pagriezot pogas. Nemot véra $os pastavigos
avotus un izmantojot Grimsbijas stratégiski nozimigo vietu dzesinatu zivju izplatiSanas tikla centra, svaigi kipinatu
zivju piegade var tikt garantéta visai valstij un katru dienu.

Grimsbijai ir laiméjies — ta var iepirkt zivis no tik plasa geografiska apgabala, ka pieredzgjis uzpircgjs parasti var atrast
kiipinasanai derigas zivis jebkura gada laika. Lai sekmigi nokipinatu zivis, kiipinasanas specialistam janem véra gan
zivju suga, gan sezona, gan laikapstakli. Grimsbija paaudzém krata pieredze lauj tradicionalds zivju kipinasanas
specidlistam pagatavot atbilstoSas kvalitates produktu, vadoties tikai péc izjatas.

Produktu Traditional Grimsby Smoked Fish loti atzinigi vérté partikas nozare kopuma, pieméram, lielveikalu tikls
Waitrose, kura zivju uzpircéjs saka: “Ar modernajam kiipinaSanas krasnim més esam zaudgusi produkta patiesas
garSas nianses. Péc tradicionalas metodes kiipinatas zivis turpretim garSo pilnigi atskirigi. Tas ir tik satriecosi Istas:
neparsp&jamas, diimu smarzas un garSas apvitas, pilnvértigas. Vienkarsi idealas.” Tradicionalas zivju kipinasanas
metodes augstu vérté arl Sefpavari. Riks Steins (Rick Stein): “Esmu bijis Grimsbija, un mani parsteidza, cik smalkas
ir prasmes, kas vajadzigas tradicionalaja zivju kiipinasana. Tas ir gaismas gadu attaluma no elektroniskajam zavésanas
krasnim.”

18 va ic i , icionala kiipinas vai vértibu u
Ari Sefpavars Mics Tonkss (Mitch Tonks) uzskata, ka tradicionala kiipinasanas metode vairo produkta vértibu un
pastiprina organoleptiskas ipasibas: “Zivis tiek kipinatas tradicionala veida, vecas diimotavas pasas par sevi smarzo

iski, un es arliecinats, j Sai atverties vél vairak. Vini i ikai lielas piksas, u ultats i
fantastiski, un esmu parliecinats, ka tas lauj garsai atvérties vél vairak. Vini izmanto tikai lielas pik3as, un rezultats ir
nevainojami lidzsvarotas garas notis, kur dimu sivums sasaucas ar zivs iesaldeno garsu.”
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Traditional Grimsby Smoked Fish pasniedz daudzos no valsts labakajiem €anas iestadijumiem, tostarp ] Sheekey, Scott
un pat Delijas Smitas (Delia Smith) restorand Norwich City Football Club’s. Produktu regulari liek piegadat karaliska
gimene. Stasta, ka karaliene to baudijusi brokastis nakamaja 1ita péc kazam ar princi Filipu 1947. gada.

Atsauce uz specifikacijas publikaciju

(Regulas (EK) Nr. 510/2006 5. panta 7. punkts)

http://archive.defra.gov.uk/foodfarm/food/industry/regional foodname/products/documents/grimsby-fish-spec-120619.pdf


http://archive.defra.gov.uk/foodfarm/food/industry/regional/foodname/products/documents/grimsby-fish-spec-120619.pdf
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 561/2013
(2013. gada 14. junijs),

ar ko apstiprina specifikicijas grozijumu, kur§ nav maznozimigs, attieciba uz nosaukumu, kas
registréts Aizsargato cilmes vietas nosaukumu un aizsargito geografiskas izcelsmes norazu
registra (Schwarzwilder Schinken (AGIN))

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada
21. novembra Regulu (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas
produktu un partikas produktu kvalitates shémam (') un jo Ipasi
tas 52. panta 2. punktu,

ta ka:

(1) Ar Regulu (ES) Nr. 1151/2012 ir tikusi atcelta un aizstata
Padomes 2006. gada 20. marta Regula (EK) Nr.
510/2006 par lauksaimniecibas produktu un partikas
produktu geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu
nosaukumu aizsardzibu (2).

(2)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 510/2006 9. panta 1. punkta
pirmo dalu Komisija ir izskatijjusi Vacijas pieteikumu
specifikicijas grozijuma apstiprinaSanai attieciba uz
aizsargato geografiskas izcelsmes noradi Schwarzwilder
Schinken, kas registréta saskana ar Komisijas Regulu (EK)
Nr. 123/97 ().

(3)  Attiecigais grozijums nav maznozimigs, tadé] Komisija,
piemérojot Regulas (EK) Nr. 510/2006 6. panta 2.
punktu, grozjjuma pieteikumu ir public&jusi Eiropas Savie-
nibas Oficialaja Vestnest (). Komisijai nav iesniegts neviens
pazinojums par iebildumiem saskana ar minétas regulas
7. pantu, tapéc $is specifikacijas grozijums batu jaapstip-
rina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar 3o apstiprina Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi publicéto
specifikacijas grozijumu attieciba uz §is regulas pielikuma
minéto nosaukumu.

2. pants

Si regula stajas spéka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2013. gada 14. junija

() OV L 343, 14.12.2012,, 1. Ipp.
() OV L 93, 31.3.2006., 12. Ipp.
() OV L 22, 24.1.1997., 19. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —
Komisijas loceklis
Dacian CIOLOS

() OV C 274, 11.9.2012,, 2. Ipp.
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PIELIKUMS

Liguma 1 pielikuma uzskaititie lauksaimniecibas produkti, kas paredzéti lietosanai partika:
1.2. grupa. Galas produkti (termiski apstradati, saliti, kiipinati u. c.)
VACIA
Schwarzwilder Schinken (AGIN)
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 562/2013
(2013. gada 14. junijs),

ar ko apstiprina maznozimigu spec1ﬁkac1]as grozijumu attieciba uz nosaukumu, kas registréts
Aizsargato cilmes vietas nosaukumu un aizsargato geografiskas izcelsmes norazu registra (Queijo
Serra da Estrela (ACVN))

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada
21. novembra Regulu (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas
produktu un partikas produktu kvalitates shémam (') un jo ipasi
tas 53. panta 2. punkta otro dalu,

ta ka:

(1) Regula (ES) Nr. 1151/2012 ir stajusies speka 2013. gada
3. janvarl. Ar minéto regulu tika atcelta un aizstata
Padomes 2006. gada 20. marta Regula (EK) Nr.
510/2006 par lauksaimniecibas produktu un partikas
produktu geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu
nosaukumu aizsardzibu (?).

(2)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 510/2006 9. panta 1. punkta
pirmo dalu Komisija ir izskatijusi Portugales picteikumu
specifikacijas grozijumu apstiprinasanai attieciba uz
aizsargato cilmes vietas nosaukumu “Queijo Serra da Estre-
la”, kas registréts saskand ar Komisijas Regulu (EK) Nr.
1107/96 (), kura grozijumi izdariti ar Komisijas Regulu
(EK) Nr. 197/2008 (%).

(3)  Pieteikuma meérkis ir specifikacijas grozisana. Tas tiek
darits, lai sieru “Queijo Serra da Estrela” varétu piedavat

tirgti mazaka svara ritulos (0,5 kg). Minimalais siera ritula
diametrs tadgjadi tiek samazinats no 11 cm lidz 9 cm. Lai
uzlabotu produkta izsekojamibu, ar pieteikumu tiek lagts
ar1 noteikt, ka obligati piestiprinams ipass kazeina marke-
jums ar numuru.

(4  Komisija izvertéja minétos grozijumus un noléma, ka tie
ir pamatoti. Ta ka grozijums ir maznozimigs, Komisija to
var apstiprinat, nepiemérojot Regulas (ES) Nr. 1151/2012
50.-52. panta noteikto procediru,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar aizsargato cilmes vietas nosaukumu apziméta produkta
“Queijo Serra da Estrela” specifikaciju groza saskana ar §is regulas
I pielikumu.

2. pants

Vienotais dokuments, kurd sniegti galvenie specifikacijas
elementi, sniegts $is regulas II pielikuma.

3. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VeéstnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2013. gada 14. junija

V L 343, 14.12.2012,, 1. Ipp.
V L 93, 31.3.2006., 12. Ipp.
V L 148, 21.6.1996., 1. Ipp.
V L 59, 4.3.2008., 8. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —
Komisijas loceklis
Dacian CIOLOS
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I PIELIKUMS

Produkta ar aizsargato cilmes vietas nosaukumu “Queijo Serra da Estrela” specifikacija apstiprina $adus grozijumus.
Produkta apraksts. Ar pieteikumu tiek lgts laut laist tirgd “Queijo Serra da Estrela” mazaka rituli (0,5 kg), kas ir minimalais
lielums, lai saglabatu specifiskas organoleptiskas ipasibas. Siera diametrs tadéjadi tiek samazinats no 11 cm lidz 9 cm.

Izcelsmes apliecinajums. Lai uzlabotu produkta izsekojamibu, ar pieteikumu tiek ligts noteikt, ka obligati piestiprinams
ipass kazeina mark&ums ar numuru, apliecinat izcelsmi regiona un noteikt saikni starp katru sanemta piena partiju, kas
atbilst specifikacija noteiktajam pastavigajam prasibam, un katru sarazota “Queijo Serra da Estrela” partiju.

Kazeina markéjuma paraugu apstiprina razotaju grupa, kuru ta bez diskriminacijas nodod visu ieintereséto razotaju riciba
ta, lai neviens numurs vai sérijas numurs neatkartotos. Marké&umus nevar parnest no viena siera ritula uz citu, un tie péc
nonemsanas klast nelietojami.
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II PIELIKUMS

VIENOTS DOKUMENTS

Padomes Regula (EK) Nr. 510/2006 par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu geografiskas izcelsmes norazu
un cilmes vietu nosaukumu aizsardzibu (%)

3.1.

3.2.

Nosaukums

“Queijo Serra da Estrela”

Dalibvalsts vai tresa valsts

Portugale

“QUEIJO SERRA DA ESTRELA”

EK Nr. PT-PDO-0217-0213 - 17.01.2011.

AGIN () ACVN (X)

Lauksaimniecibas produkta vai partikas produkta apraksts

Produkta veids

1.3. grupa. Siers

Produkta apraksts, uz kuru attiecas 1. punkta minétais nosaukums

Sieru gatavo, léni notecinot siikalas no piena recekla, sarecinot tiru svaigpienu, kur§ slaukts no Bordaleira Serra da
Estrela un/vai Churra Mondegueira $kirnes aitam, izmantojot no savvalas artiSoka ziediem iegiitu recinataju (Cynara
cardunculus L.) ziediem ieghitu recinataju. Siera “Queijo Serra da Estrela” minimalais nogatavinasanas laiks ir 30 dienas.
Tad, kad nogatavinasanas laiks ir sasniedzis vismaz 120 dienas, cilmes vietas nosaukumam pievieno apziméumu

“Velho” (vecs).

Galvenas produkta iezimes ir $adas.

“Queijo Serra da Estrela”

“Queijo Serra da Estrela”
Velho (vecs)

Forma un konsistence

Zems regularas formas cilindrs (ritulis),
sanos un virspusé nedaudz izliekts, bez
skaidri izteiktam malam.

Zems (plakans) regularas formas cilindrs
(ritulis), sanu izliekums neizteikts vai ta
nav vispar, bez $kautném.

Miza Gluda un pusmiksta Gluda vai nedaudz rievaina, cieta vai loti
Cieta.

Svars No 0,5 lidz 1,7 kg No 0,7 lidz 1,2 kg

Diametrs No 9 lidz 20 cm No 11 lidz 20 cm

Augstums No 4 lidz 6 cm No 3 lidz 6 cm

Tekstiira Bliva, vidéji clastiga, tada, ka siera grie- | Bliva vai ar nelielu acojumu, nedaudz
zuma vieta padodas, viendabiga, | drupana un sausa, taukaina.
krémiga un taukaina, acojums neliels
vai ta nav vispar.

Krasa Balta vai viegli iedzeltena No dzeltenigas lidz viegli oranzai/brin-

ganai; virziena no malam uz vidu krasa
klist tumsaka.

Organoleptiskas ipasibas

Maiga, tira, nedaudz skabena garsas
bukete.

Pattkama un paliekoSa, tira, no viegli
izteiktas lidz spécigi izteiktai, nedaudz
pikanta/sala garSas bukete.

Proteini No 26 lidz 33 % No 36 lidz 43 %
Tauki No 45 lidz 60 % > 60 %
Mitrums No 61 lidz 69 % No 49 lidz 56 %
Pelnvielas No 5 lidz 6,5 % No 7 lidz 8 %

(") Aizstata ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 21. novembra Regulu (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas produktu un
partikas produktu kvalitates shémam.
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3.3. Izejvielas (tikai parstradatiem produktiem)

Izejvielas ir tikai:

— tirs aitu svaigpiens, ko noteiktaja geografiskaja apgabala ieglist no Bordaleira Serra da Estrela unfvai Churra
Mondegueira $kirnes aitam. Dzivnieku audzéSanu un barosanu regulé siki noteikumi,

— partikas sals,
— augu izcelsmes recinatajs, ko iegiist no savvalas artiSokiem (Cynara cardunculus L.).

3.4. Dzivnieku bariba (tikai dzivnieku izcelsmes produktiem)

Atlautas ir tikai ekstensivais vai daléji ekstensivas lopkopibas sisteémas, visplasak tiek praktizéta aitu audzéSana brivas
turéSanas apstak]os. Dzivnieki ganas teritorija, kuru kl3j tai raksturigu savvalas sugu augu kopas - gan priezu mezi un
krimaji, gan plavas. Dzivnieku pardziSana ir ierasta prakse, dzivniekus pastavigi pardzen uz aizvien citam platibam
(vai ganibam), kas atrodas taja pasa geografiskaja apgabala, atkariba no gadalaika un baribas pieejamibas. Regiona ir
ierasts arT audzét citu sugu ganibu augus, ko aitam papildbariba tur iz&dina laikposmos, kad baribas ir mazak. Tomér
un tikai arkart&jos laikapstaklos (pieméram, sniegs vai sausums), kas ietekmé ari augsnes stavokli, drikst izmantot ari
citu vienkar$u vai jauktu baribu, galvenokart griisnibas sakuma un beigas vai taja laktacijas laika, kad izslaukums ir
vislielakais, lai pastiprintu &dinasanu. Sis baribas izmantoganai ir jisanem razotdjgrupas atlauja, un to gan
daudzuma, gan kvalitates zina kontrolé sertifikacijas iestade.

3.5. Ipasi razoSanas posmi, kas javeic noteiktaja geografiskaja apgabala

Ta ka dzivnieku genétiskajai un teritorialajai izcelsmei jabut sertificétai, ta ka to édinasanu nosaka stingri noteikumi
gan ganamo platibu, gan ganibu kvalitates zina, ta ka vide ir noteicoSais faktors, lai iegiitu tadu pienu un sieru,
kuram ir vajadzigas Ipasibas; ta ka visi posmi obligati japarrauga gan saistiba ar produktu izsekojamibu, gan ar gatava
produkta organoleptiskajam ipasibam un ta ka siera raZo$anas un nogatavinasanas procediras ir sareZgitas gan
izsekojamibas, gan autentiskuma, higiénas un ar manu organiem nosakamo gatava produkta Ipasibu zina, visiem
“Queijo Serra da Estrela” raZoSanas posmiem janotiek 4. punkta noteiktaja geografiskaja apgabala, sakot ar dzivnieka
piedzim3anu lidz siera iepakoSanai, neatkarigi no veida, kada to piedava tirdzniecibai.

3.6. Ipasi noteikumi griesanai, riveSanai, iepakosanai u. c.
Ta ka siers “Queijo Serra da Estrela” ir produkts, kura noris mikroorganismu dzivibas un attistibas procesi, kas turpinas

arl péc siera sagrieSanas un iepakoSanas, ka arl ta uzglabasanas laika, tad §is darbibas drikst veikt tikai izcelsmes
apgabala, lai

— nodrosinatu produkta autentiskumu un fizikalas, kimiskas un organoleptiskas ipasibas, kas nosaka 3a siera ipaso
kvalitati un ko sp&j novértét tikai razotdji, vietgjie iedzivotdji un pastavigie patérétaji,

— atseviski izvertetu katra siera ritula kvalitati, pirms ar to tiek veiktas iepriek§ minétas darbibas,

— nodroSinatu, ka siers (arl sagriezts) nezaudé $im produktam raksturigo taukainumu. Tade] ir loti svarigi izvéleties
sieru, kas attiecigas darbibas veiksanas laika ir piemérota nogatavinasanas pakape,

— nodrosinat, ka “queijo velho” gadijuma siera $kéles ir vajadzigaja konsistencé un nedrip. Tade, ja siers ir jasagriez,
seviski svarigi ir izvéléties sieru attieciga nogatavinasanas pakapé ar atbilstigam garSas Ipatnibam un konsistenci,

— nodrosinatu produkta senas reputacijas saglabasanu un nepielautu tas launpratigu izmantoSanu un patérétaju
maldinasanu,

— nodrosinatu, ka, veicot dazadas darbibas, pastavigi tiek ievéroti veselibas un higiénas nosacijumi,
— nodroSinatu pienacigu darbibu parbaudi atbilstigi regulégjuma noteiktajiem pienakumiem,

— nodroginatu katras produkta vienibas vai gabala izsekojamibas saikni, raZotnes un lauku saimniecibas izsekoja-
mibas saikni, lai bitu garantéta produkta geografiska izcelsme.

3.7. Ipasi noteikumi markesanai

Papildus tiesibu aktos minétajam noradém obligati jaizmanto:

— norade “Denominagdo de Origem Protegida [aizsargats cilmes vietas nosaukums]” vai tas pats apziméjums kopa ar
apzim&umu “Velho” tam sieram, kura nogatavinasana ilgusi vairak neka 120 dienas;
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— sertifikacijas markéjums, kas ietver produkta nosaukumu, kontroles un sertifikacijas iestades nosaukumu un
sérijas numuru, ar kuru nodrosina produkta izsekojamibu.

4. Preciza geografiska apgabala definicija

Geografiskaja apgabala ieklautas pasvaldibas Carregal do Sal, Celorico da Beira, Fornos de Algodres, Gouveia, Mangualde,
Manteigas, Nelas, Oliveira do Hospital, Penalva do Castelo un Seia pasvaldibas, Carapito, Corticada, Dornelas, Eirado,
Forninhos, Penaverde un Valverde fregesija, Aguiar da Beira pasvaldiba, Anceriz, Barril do Alva, Cerdeira, Coja, Pomares
un Vila Cova do Alva fregesija, Arganil pasvaldiba, Aldeia de Carvalho, Cortes do Meio, Erada, Paul, Sarzedo, Unhais da
Serra un Verdelhos fregesija, Covilhd pasvaldiba, Aldeia Vigosa, Cavadoude, Corujeira, Fala, Famalicdo, Ferndo Joanes,
Magainhas de Baixo, Mizarela, Pero Soares, Porto da Carne, Sdo Vicente, S¢ Seixo Amarelo, Trinta, Vale de Estrelas, Valhelhas,
Videmonte, Vila Cortez do Mondego un Vila Soeiro fregesija, Guarda pasvaldiba, Middes, Pévoa de Middes un Vila Nova de
Oliveirinha fregesijas, Tdbua pasvaldiba, Canas de Santa Maria, Ferreirés do Ddo, Lobdo da Beira, Molelos, Mosteiro de
Frdguas, Nandufe, Parada de Gonta, Sabugosa, Sdo Miguel do Outeiro, Tonda un Tondela fregesija, Tondela pasvaldiba,
Aldeia Nova, Carnicdes, Feital, Fides, Freches, Santa Maria, Sdo Pedro, Tamanho, Torres, Vila Franca das Naves un Vilares
fregesija, Trancoso pasvaldiba un Fragosela, Loureiro de Silgueiros, Povolide un Sdo Jodo de Lourosa fregesija un Viseu
pasvaldiba.

5. Saikne ar geografisko apgabalu
5.1. Geografiska apgabala specifika

Viss geografiskais apgabals atrodas lielaja Beiras regiona plakankalné, kur agroklimatiskos apstaklus raksturo aukstas,
lietainas un ilgas ziemas, kad reizém snieg, un karstas un sausas vasaras.

Bez jau minétajam koku audzém, 3aja regiona ir arf krimaju un zalaju audzes, kas veido dzivnieku baribas lidzek]us
ganibas. Krimaju audzes galvenokart veido érikas [Erica], uleksi [Ulex] kazabolini [Cytisus] un irbulenes savvalas
irbulenes vai tiro3a irbulene [Genista purgans]. Dabiskas ganibas veido daudzgadigi savvalas zalaugi, bet kultivétajas
ganibas lielakoties aug baltais abolin$ vai zemu augosu sugu abolins. No ziedaugiem galvenokart sastopami acidofilo
sugu ziedaugi, zalaugi un lopbaribas paksaugi, kuri ir aukstumizturigi, labi pacie$ augsnes skabumu un zemo augsnes
auglibas [imeni. Visvairak audzétie lopbaribas augi galvenokart ir: auzas, rudzi, kukurtiza, lopbaribas sorgo un purva
zale vai viengadiga ganibu airene.

Aitas, kuras tiek turétas tikai 3a siera razoSanai pieder pie divam $kirném, kas izaudzétas un izkoptas 3aja regiona, —
Bordaleira Serra da Estrela un Churra Mondegueira. Jau daudzus gadsimtus Sie dzivnieki nodrosina Sejienes nabadzigo
ganibu labako izmantojumu.

5.2. Produkta specifika

Sieru “Queijo Serra da Estrela” radijusi un ta ipasibas izkopusi prasmigi raZotaji, izmantojot tikai svaigpienu, sarecinot
to ar dabisku recinataju, kas iegiits no savvalas artiSokiem.

Aprakstito nosacijumu dé| sieram “Queijo Serra da Estrela” ir seviski atSkirigas ipasibas. Tam ir zema regularas formas
cilindra (ritula) forma, sanos un virspusé tas ir nedaudz izliekts, bez skaidri izteiktdm malam, tam ir gluda un
pusmiksta miza un stingra, bliva, nedaudz taukaina konsistence, vidgji elastiga, tada, ka siera griezuma vietas
padodas, viendabiga, krémiga un taukaina, iesp&ams nelicls acojums, siera krasa balta vai viegli iedzeltena. Maiga,
tira, nedaudz skabena garSas bukete. Nogatavinasanas gaita §is ipasibas dabiska veida pastiprinas, tadéjadi iegaistot
“Queijo Serra da Estrela” Velho, kuram ir $adas Ipasibas: gluda, nedaudz grubulaina miza, cieta vai loti cieta konsis-
tence, siera masa bliva ar nelielu acojumu, masa nedaudz drupana un sausa, taukaina, krasa no spilgti dzeltenas lidz
viegli oranzai virziena no malam uz vidu, bet garSas bukete — patikama un noturiga, tira, no viegli izteiktas lidz
spécigi izteiktai, nedaudz pikanta/sala bukete.

5.3. Saikne starp geografisko apgabalu un produkta kvalitati vai ipasibam (ACVN) vai produkta ipaso kvalitati, reputdciju vai citam
ipasibam (AGIN)

Serra da Estrela regiona augsnes un klimatiskie apstakli Jauj galvenokart attistit lauksaimniecibu un mezkopibu; viena
no galvenajam nodarbém ir viet&jo Skirnu Bordaleira Serra da Estrela un Churra Mondegueira aitu audzé$ana, kuru piens
tiek izmantots tik izslavéto sieru un krémigo sieru [requeijdo] razoSanai, kuriem piemit Ipasa konsistence un seviskas
aromata, krasas un garSas ipasibas.

Regions un tur razotie sieri jau minéti romiesu autoru darbos. Siers minéts ari ka izvélétais produkts, kas vests uz
pazistamako jaunu zemju atklajéju karavelam; tas minéts ari XVI gs. lugas.

Atsauce uz specifikacijas publikaciju
[Regulas (EK) Nr. 510/2006 5. panta 7. punkts]

http:/[www.dgadr.pt/images/docs/val/dop_igp_etg/Valor/CE_QueijoSE_Versao_Comissao.pdf


http://www.dgadr.pt/images/docs/val/dop_igp_etg/Valor/CE_QueijoSE_Versao_Comissao.pdf

19.6.2013.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 167/15

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 563/2013
(2013. gada 14. junijs),

ar ko apstiprina specifikicijas grozijumu, kur§ nav maznozimigs, attieciba uz nosaukumu, kas
registréts Aizsargato cilmes vietas nosaukumu un aizsargato geografiskas izcelsmes norazu
registra (Arroz del Delta del Ebro | Arros del Delta de I’Ebre (ACVN))

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada
21. novembra Regulu (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas
produktu un partikas produktu kvalitates shémam (') un jo ipasi
tas 52. panta 2. punktu,

ta ka:

1)

ov
ov
ov

Ar Regulu (ES) Nr. 1151/2012 ir tikusi atcelta un aizstata
Padomes 2006. gada 20. marta Regula (EK) Nr.
510/2006 par lauksaimniecibas produktu un partikas
produktu geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu
nosaukumu aizsardzibu (2).

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 510/2006 9. panta 1. punkta
pirmo dalu Komisija ir izskatijusi Spanijas pieteikumu
specifikacijas  grozijumu apstiprinasanai attieciba uz
aizsargato cilmes vietas nosaukumu Arroz del Delta del
Ebro | Arros del Delta de IEbre, kas registréts saskana ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 1059/2008 (?).

(3)

Attiecigais grozjjums nav maznozimigs, tadé] Komisija,
piemérojot Regulas (EK) Nr. 510/2006 6. panta 2.
punktu, grozijuma pieteikumu ir publicéjusi Eiropas Savie-
nibas Oficialaja Vestnest (). Komisijai nav iesniegts neviens
pazinojums par iebildumiem saskana ar minétas regulas
7. pantu, tapéc $is specifikacijas grozijums batu jaapstip-
rina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar $o apstiprina Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi publicéto
specifikacijas grozijumu attiecba uz $is regulas pielikuma
minéto nosaukumu.

2. pants

Si regula stdjas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VeéstnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2013. gada 14. jinija

L 343, 14.12.2012,, 1. lpp.

L 93, 31.3.2006., 12. Ipp.
L 283, 28.10.2008., 34. Ipp.

Komisijas

un tas priekssedetaja varda —

Komisijas loceklis
Dacian CIOLOS

() OV C 278, 14.9.2012,, 7. Ipp.
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PIELIKUMS

Liguma I pielikuma uzskaititie lauksaimniecibas produkti, kas paredzéti lietoSanai partika:

1.6. grupa. Svaigi vai parstradati augli, darzeni un labiba
SPANJJA
Arroz del Delta del Ebro/Arros del Delta de I'Ebre (ACVN)
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 564/2013
(2013. gada 18. jiinijs)

par maksam un atlidzibu, kas maksajama Eiropas Kimisko vielu agentiirai saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 528/2012 par biocidu piedavasanu tirgi un lietosanu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada
22. maija Regulu (ES) Nr. 528/2012 par biocidu piedavasanu
tirgii un lietosanu (') un jo ipasi tas 80. panta 1. punktu,

ta ka:

Bitu janosaka Eiropas Kimisko vielu agentiirai (turpmak
“agentlira”) maksajamo maksu struktira un apmeérs, ka
arl samaksas nosacjjumi.

Nosakot maksu struktiiru un apméru, bitu janem véra
darbs, kas agenttirai javeic saskana ar Regulu (ES) Nr.
528/2012. Maksas batu janosaka tada apjoma, kas
nodrodina to, ka iepémumi no $im maksam kopa ar
citiem agentliras iepémumiem ir pietickami, lai segtu
sniegto pakalpojumu izmaksas.

No Regulas (ES) Nr. 528/2012 80. panta 3. punkta d)
apakspunkta izriet, ka maksu struktdra un apmeéra ir
janem véra tas, vai informacija ir iesniegta kopigi vai
atseviski. Lai atspogulotu agentiiras faktisko darba slodzi
un veicinatu informacijas kopigu iesniegdanu, ir lietderigi
iekasét tikai vienu maksu par pieteikumu, ja vairakas
personas kopigi iesniedz pieteikumu aktivas vielas apstip-
rindanai vai aktivas vielas apstiprindjuma atjauno$anai.

Lai nemtu véra Ipasas vajadzibas, kas raksturigas maziem
un vidgjiem uzpémumiem, kuri ir $adi uzpémumi Komi-
sijas 2003. gada 6. maija leteikuma 2003/361/EK attie-
ciba uz mikro, mazo un vid§jo uzpémumu definiciju (?)
nozimé (turpmak “MVU”) un veic uzpémeéjdarbibu Savie-
niba, §adiem uzpémumiem bitu japieméro samazinatas
maksas par aktivas vielas apstiprinasanu, apstiprinajuma
atjaunoSanu vai ieklausanu Regulas (ES) Nr. 5282012 I
pielikuma un par biocida atlaujas pieskirSanu vai atjau-
nosanu. Nosakot samazinajumu apjomu, biitu janem véra
ievérojamais MVU ipatsvars biocidu nozaré un vélme
nepielaut to, ka citiem uzpémumiem tiek noteiktas
parmérigas maksas, vienlaikus nodrosinot agentiras

() OV L 167, 27.6.2012., 1. Ipp.
() OV L 124, 20.5.2003., 36. Ipp.

darba pilnigu finanséSanu. Lai atturétu no ta, ka tiek
iesniegti pieteikumi par biocidiem, kuri satur aktivas
vielas, kas atbilst vienam no Regulas (ES) Nr. 528/2012
10. panta 1. punkta noraditajiem aizstajamas vielas krite-
rijiem, ka arf par $adam aktivam vielam, samazinajumi
nebiitu japieméro picteikumiem, kas iesniegti par $adiem
biocidiem vai $adam aktivam vielam.

Nemot véra agenttiras darbu, kas vajadzigs, lai izskatitu
saskana ar Regulas (ES) Nr. 528/2012 77. pantu iesniegtu
parsidzibu, ir lietderigi saskana ar minétas regulas 77.
panta 1. punkta treSo dalu iekasét maksu par $adam
parstidzibam. Tomeér, lai neciestu personas, kuras iesniedz
pamatotas parsidzibas, ir lietderigi atmaksat $adas
maksas, ja parsidziba ir labi pamatota.

Nemot véra mazako darba apjomu, kas agentiirai javeic
gadijumos, kad pieteikumi ir noraiditi pirms validacijas
vai tas laika vai atsaukti to noveértésanas laika, ir lietderigi
paredzét maksu daléju atmaksasanu $ados gadijumos.

Lai rosinatu iesniegt pieteikumus tadu aktivo vielu apstip-
rinasanai, kas ir piemérotas alternativas apstiprinatam
aktivam vielam, kuras atbilst vienam no Regulas (ES)
Nr. 528/2012 5. panta 1. punktd noraditajiem izsleg-
Sanas kritérijiem, ir lietderigi paredzét par $adiem pietei-
kumiem samaksato maksu atlidzinasanu.

Nosakot maksu par pieteikumiem tadu aktivo vielu
ieklausanai Regulas (ES) Nr. 528/2012 I pielikuma, kas
nav vielas, kuras rada pamatu bazam, bitu janem véra
paredzamais darbs, kas agentdrai javeic, lai apstradatu
$adus pieteikumus, ka ari sabiedribas intereses saistiba
ar $adas vielas saturo$u biocidu atlausanu.

Lai atturétu no t3, ka tiek iesniegti pieteikumi tadu aktivo
vielu apstiprinasanai vai apstiprindgjuma atjauno$anai, kas
atbilst vienam no Regulas (ES) Nr. 528/2012 10. panta
1. punktd noraditajiem aizstdjamas vielas kritérijiem, ka
arT pieteikumi tadu biocidu atlaujas pieskirSanai vai atjau-
nosanai, kam vajadzigs salidzino$s novértéjums saskana
ar Regulas (ES) Nr. 528/2012 23. pantu, un lai palidzétu
finansét $aja regula paredzétos atbrivojumus no maksas
un maksas samazinajumus, ir lietderigi paredzét paaug-
stinatas maksas par $adiem pieteikumiem.
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(

(

(

(

(

10) Nemot véra agentiiras darbu, kas vajadzigs, lai izskatitu
pieprasjumu sniegt atzinumu par izmainu klasificéSanu
saskana ar Komisijas 2013. gada 18. aprila IstenoSanas
regulu (ES) Nr. 3542013 par tadu biocidu izmainam,
kas atlauti saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 528/2012 ('), ir lietderigi iekasét maksu
par $adiem pieprasijumiem. Tomeér, lai péc iesp&jas lielaka
mérd nepielautu to, ka cie§ pieteikuma iesniedzgji, kuru
pieprasijumi klasificét izmainas ka nebatiskas vai admi-
nistrativas ir pamatoti, ir lietderigi samazinat maksu par
sekojoso izmainu pieteikumu, ja pieprasijuma rezultata
tiek izdots ieteikums klasificét izmainas ka administra-
tivas vai nebtiskas.

11) Nemot véra agentiras darbu, kas vajadzigs, lai apstradatu
iesniegumus par ieklauSanu attiecigo personu saraksta,
kas minéts Regulas (ES) Nr. 528/2012 95. panta, ir liet-
derigi iekasét maksu par $adiem iesniegumiem. Darba
apjoms, kas vajadzigs $adu iesniegumu izskatiSanai, ievé-
rojami atSkirsies atkariba no ta, vai attieciga persona
iesniedz piekluves pilnvaru vai jaunu dokumentaciju, jo
pedeja minétaja gadijuma agentdrai bis japarbauda, vai
dokumentacija atbilst Regulas (ES) Nr. 528/2012 II pieli-
kumam vai, attiecigd gadjjuma, Eiropas Parlamenta un
Padomes 1998. gada 16. februara Direktivas 98/8/EK
par biocido produktu lai§anu tirga (3) IIA pielikumam.
Ir lietderigi maksu attiecigi diferencét.

12) Nemot véra agentiiras darbu, kas vajadzigs, lai apstradatu
konfidencialitates pieprasijumu, kas iesniegts saskana ar
Regulas (ES) Nr. 528/2012 66. panta 4. punktu, ir liet-
derigi iekasét maksu par $adiem pieprasijumiem.

13) Ta ka agentiiras budZetu izstrada un izpilda euro un ari
tas parskatus veido euro saskana ar 19. pantu Eiropas
Parlamenta un Padomes 2012. gada 25. oktobra Regula
(ES, Euratom) Nr. 966/2012 par finan$u noteikumiem,
ko pieméro Savienibas vispar§jam budZetam, un par
Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 atcelSa-
nu (%), ar 17. pantu Komisijas 2002. gada 23. decembra
Regula (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 par pamata Finansu
regulu struktiram, kas minétas 185. panta Padomes
Regula (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par Finansu regulu,
ko pieméro Eiropas Kopienu visparéjam budzetam (*), un
ar Eiropas Kimisko vielu agentiras 2008. gada
24. septembra Finan$u regulas (°) 17. pantu, ir lietderigi
maksas iekasét tikai euro.

14) No Regulas (ES) Nr. 528/2012 80. panta 3. punkta f)
apakspunkta izriet, ka maksu termini janosaka, pienacigi
nemot véra minétaja regula paredzéto procediru termi-
nus.

L 109, 19.4.2013,, 4. Ipp.

v
V L 123, 24.2.1998,, 1. Ipp.

V L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.
V L 357, 31.12.2002., 72. Ipp.

(15)  Saja reguld noteiktas maksas biitu pietickami biezi japar-
skata, lai tas salagotu ar inflacijas limeni un ar faktis-
kajam izmaksam, kas agentirai rodas saistiba ar sniegta-
jiem pakalpojumiem. Saja parskatisana biitu janem véra
agentliras uzkrata pieredze saskapa ar regulu iesniegto
pieteikumu izskatiSana un tadgjadi kapinata darba efekti-
vitate.

(16) Biocidu pastaviga komiteja, kas minéta Regulas (ES) Nr.
528/2012 82. panta 1. punkta, nesniedza atzinumu par
$aja regula paredzétajiem pasakumiem. Ta ka isteno$anas
akts tika uzskatits par nepiecieSamu, priek$sédétajs
istenoSanas akta projektu iesniedza turpmakai apsprie-
$anai parsidzibas komiteja. Parstidzibas komiteja atzi-
numu nesniedza,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA
MAKSAS
1. pants
Maksas par darbu saistiba ar aktivajam vielam

Agentiira iekasé I pielikuma 1. tabula noteiktds maksas par
darbu, kas saskana ar Regulu (ES) Nr. 528/2012 javeic saistiba
ar aktivo vielu apstiprinaSanu un apstiprindjuma atjauno$anu, ka
arT ieklauSanu minétas regulas I pielikuma.

2. pants
Maksas par darbu saistiba ar Savienibas atlauju biocidiem

Agentiira iekasé II pielikuma 1. tabula noteiktas maksas par
darbu, kas saskana ar Regulu (ES) Nr. 528/2012 javeic saistiba
ar Savienibas atlauju biocidiem.

3. pants
Citas maksas

1. Agentira iekasé III pielikuma noteiktas maksas par darbu,
kas saskapa ar Regulu (ES) Nr. 528/2012 javeic saistiba ar
tehniskas ekvivalences noteikSanu, savstarpéjas atziSanas pietei-
kumiem, pieprasijumiem par ieklausanu attiecigo personu
sarakstd un pieprasijumiem ievérot agentirai iesniegtas informa-
cijas konfidencialitati.

2. Agentiira iekasé III pielikuma noteiktas gada maksas par
katru biocidu vai biocidu saimi, kam pieskirta Savienibas atlauja.
Gada maksa ir maksajama pirmaja un katra nakamaja gadadiena
péc atlaujas staSanas speka. Ta attiecas uz iepriekséjo gadu.
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4. pants

Maksas par parsaidzibam, kas saskana ar Regulas (ES) Nr.
528/2012 77. pantu iesniegtas pret agentiiras lemumu

1. Agentiira iekasé Il pielikuma noteikto maksu par katru
parsiidzibu, kas saskana ar Regulas (ES) Nr. 528/2012 77. pantu
iesniegta pret agentaras lémumu.

2. Parsudziba netick uzskatita par sanemtu Apelacijas
padomé lidz bridim, kad agentiira ir sanémusi attiecigo maksu.

3. Ja Apelacijas padome parsiidzibu uzskata par nepiene-
mamu, attiecigo maksu neatmaksa.

4. Agentira atmaksa saskana ar 1. punktu iekaséto maksu, ja
agentiras izpilddirektors labo lémumu saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1907/2006 () 93.
panta 1. punktu vai ja parsidzibas izskatiSanas rezultata tiek
pienemts parsiidzibas iesniedzéjam labveéligs lemums.

5. pants

Iespéja atlidzinat maksu par tadu apstiprinatu aktivo vielu
alternativam, kas atbilst vienam no izslégsanas kritérijiem

1. Kad agentirai ir iesniegts pieteikums tadas aktivas vielas
apstiprinasanai, kas Regulas (ES) Nr. 528/2012 5. panta 2.
punkta otras dalas nozimé var bit piemérota alternativa apstip-
rinatai aktivajai vielai, kura atbilst vienam no minétas regulas 5.
panta 1. punkta noteiktajiem izslegsanas kritérijiem, pieteikuma
iesniedzgjs var pieprasit agentiirai maksajamas maksas atlidzina-
Sanu.

2. Kad no agentiras ir sanemts saskana ar Regulas (ES) Nr.
528/2012 8. panta 4. punktu izdots atzinums, kura ieklauts ari
ieteikums attieciba uz to, vai aktiva viela ir piemérota alternativa
Regulas (ES) Nr. 528/2012 5. panta 2. punkta otras dalas
nozimé, Komisija lemj par pieprasijumu.

3. Ja Komisija nolemj, ka aktiva viela ir piemérota alternativa,
agentlira par to informé pieteikuma iesniedz&ju un pilniba atli-
dzina 1. punkta minéto maksu.

II NODALA
ATBALSTS MVU
6. pants
MVU statusa atziSana

1. Pirms agentrai tiek iesniegts pieteikums par aktivas vielas
apstiprinasanu, apstipringjuma atjauno$anu vai ieklausanu
Regulas (ES) Nr. 528/2012 I pielikuma vai par Savienibas
atlauju biocidam vai biocidu saimei, kuru iesniedz attiecigi
saskana ar minétas regulas 7. panta 1. punktu, 13. panta 1.
punktu, 28. panta 4. punktu, 43. panta 1. punktu vai 45.
panta 1. punktu un kura pieprasits MVU piemérojamais sama-
zindjums, potencialais pieteikuma iesniedzgjs sniedz agentirai
attiecigas zinas, kas pierada tiesibas uz $adu samazindjumu,
pamatojoties uz MVU statusu leteikuma 2003/361/EK nozime.

() OV L 396, 30.12.2006., 1. Ipp.

2. Ja iesniegts pieteikums aktivas vielas apstiprinasanai,
apstiprinajuma atjaunoSanai vai ieklauSanai Regulas (ES) Nr.
528/2012 1 pielikuma, $o jautdgjumu izlemj, atsaucoties uz
aktivas vielas raZotaju, kuru parstav potencialais pieteikuma
iesniedzgjs. Ja iesniegts pieteikums par biocida atlauju vai
biocida atlaujas atjaunoSanu, 3o jautdjumu izlemj, atsaucoties
uz potencialo atlaujas turétaju.

3. Agentiira publicé sarakstu ar attiecigajam zinam, kas jaie-
sniedz saskapa ar 1. punktu.

4. Agentira 45 dienu laika péc visu 1. punkta minéto zinu
sapems$anas lemj par potencidlo MVU statusu.

5. Attieciba uz pieteikumiem, kas iesniegti saskana ar Regulu
(ES) Nr. 528/2012, uzpémumu atzist par MVU uz diviem
gadiem.

6. Lémumu, ko agentiira pienémusi saskana ar 4. punktu, var
parsiidzét saskana ar Regulas (ES) Nr. 528/2012 77. pantu.

7. pants
Maksas samazinajumi

1. Agentiirai maksajamo maksu samazinajumus, kas noteikti
[ pielikuma 2. tabula un II pielikuma 2. tabula, pieskir MVU,
kuri veic uznémgjdarbibu Savieniba.

2. Attieciba uz pieteikumiem aktivas vielas apstiprinasanai,
apstiprinajuma atjaunoSanai vai ieklauSanai Regulas (ES) Nr.
528/2012 I pielikuma samazinajumus pieskir tikai tad, ja aktiva
viela nav aizstajama viela.

3. Attieciba uz pieteikumiem par biocida atlauju vai atlaujas
atjaunosanu samazinajumus pieskir tikai tad, ja biocids nesatur
aktivo vielu, kas ir aizstajama viela.

III NODALA
MAKSAJUMI
8. pants
Maksasanas kartiba

1. Saja regula paredzétas maksas maksa euro.

2. Maksajumus veic tikai péc tam, kad agentiira ir izrakstijusi
rekinu.

3. Atkapjoties no 2. punkta, maksajumus, kas maksajami
saskana ar 4. pantu, veic parstdzibas iesniegSanas laika.

4. Maksajumus veic ar parskaitfjumu uz agentiras bankas
kontu.

9. pants
Maksajuma identifikacija

1. Katra maksdjuma dokumenta atsauces lauka norada rékina
numuru, iznemot 8. panta 3. punkta minétos maksajumus.



L 167/20

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

19.6.2013.

2. To maksajumu dokumentu atsauces lauka, kas minéti 8.
panta 3. punkta, norada parsidzibas iesniedzéja(-u) identitati un
parsiidzéta léemuma numuruy, ja tas ir piecjams.

3. Ja maksajuma meérki nevar identificét, agentfira nosaka
terminu, lidz kuram maksatajam ir rakstiski japazino maksa-
juma meérkis. Ja agentiira lidz minéta termina beigam pazino-
jumu par attiecigd maksajuma mérki nesapem, maksajumu
uzskata par nederigu un attiecigo summu atmaksa maksatajam.

10. pants
Maksajuma datums

1. Ja vien nav paredzéts citadi, maksas samaksa 30 dienu
laika no datuma, kura agentiira nositijusi pazinojumu par
rekinu.

2. Par maks3juma datumu tiek uzskatits datums, kura attie-
cigais maksajums pilnd apméra ir ieskaitits agentiiras bankas
konta.

3. Maksajumu uzskata par laikus veiktu, ja ir iesniegti pietie-
kami dokumentari pieradijumi tam, ka maksatajs pirms noteikta
termina beigam ir devis rikojumu parskaitit attiecigo summu uz
rékina noradito bankas kontu. FinanSu institficijas izdotu
parskaitijuma uzdevumu uzskata par pietieckamu pieradjjumu.

11. pants
Nepietiekams maksajums

1. Maksajuma terminu uzskata par ievérotu tikai tad, ja attie-
ciga maksa noteiktaja termina ir samaksata pilna apmera.

2. Ja reékins attiecas uz vairakiem darfjumiem, agentiira
jebkuru nepietickamu maksajumu var attiecinat uz jebkuru no
Siem darfjumiem. Maks3jumu attiecinasanas kritérijus nosaka
agentaras valde.

12. pants
Parmaksato summu atmaksa

1.  Kartibu, kada parmaksatas summas tiek atmaksatas maksa-
tajam, nosaka agenttiras izpilddirektors, un ta tiek publiceta
agentiliras timekJa vietné.

Tomer, ja parmaksata summa ir mazaka par EUR 200 un attie-
cigais maksatajs nav Ipasi pieprasijis tas atmaksu, parmaksata
summa netiek atmaksata.

2. Summas, kas ir parmaksatas un nav atmaksatas, nevar
izmantot, lai samazinatu nakamos maksajumus agentirai.

13. pants

Summu atmaksasana gadijumos, kad pieteikumus noraida
pirms validacijas vai tas laika vai atsauc novértésanas laika

1. Agentira atlidzina 90 % no iekasétas maksas, ja pietei-
kumu par aktivas vielas apstiprinasanu vai biocida atlauju, kas
iesniegts saskana ar Regulas (ES) Nr. 528/2012 7. panta 1.
punktu vai 43. panta 1. punktu, vai batisku vai nebatisku
biocida izmainu pieteikumu noraida pirms validacijas vai tas
laika.

2. Agentira atlidzina 75 % no ickasétas maksas, ja pietei-
kumu par aktivas vielas apstiprinasanu vai biocida atlauju, kas
iesniegts saskana ar Regulas (ES) Nr. 528/2012 7. panta 1.
punktu vai 43. panta 1. punktu, vai batisku biocida izmainu
pieteikumu atsauc, pirms kompetenta iestade, kas veic noverte-
$anu, ir nosttijusi agentiirai savu novertéjuma zinojumu.

lekaséto maksu neatlidzina, ja pieteikumu atsauc péc tam, kad
kompetenta iestade, kas veic novertéSanu, ir nosutijusi agentirai
savu noveértéjuma zinojumu.

3. Kartibu, kada atlikusi summa tiek atmaksata maksatajam,
nosaka agentiiras izpilddirektors, un ta tiek publicéta agentiiras
timek]a vietneé.

IV NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI
14. pants
Referentu izdevumu atlidzinasana

Biocidu komitejas locekliem, kas darbojas ka referenti, atlidzina
izdevumus no maksam, kas saskani ar 80. panta 2. punktu
samaksatas dalibvalstu kompetentajam iestadém, kuras darbojas
ka kompetenta iestade, kas veic novértésanu.

15. pants
Atlidziba

1. Ja sanemts labvéligs atzinums no Komisijas, agentlira ar
valdes lémumu var noteikt atlidzibu par administrativiem vai
tehniskiem pakalpojumiem, ko ta péc kadas puses pieprasijuma
sniedz saskana ar Regulu (ES) Nr. 528/2012, lai veicinatu tas
istenoSanu. Agentiiras izpilddirektors var nolemt neiekasét atli-
dzibu no starptautiskam organizacijam vai valstim, kas lagusas
agenttiras palidzibu.

2. Atlidzibu nosaka tada apjoma, lai ta segtu agentiras
sniegto pakalpojumu izmaksas, un ta neparsniedz minéto
izmaksu segSanai vajadzigo apjomu.

3. Atlidzibu samaksa 30 kalendara dienu laika no datuma,
kad agenttira nositijusi pazinojumu par rékinu.
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16. pants
Provizoriska tame

Agentiras (') valde, sagatavojot nakama finansu gada kopgjo
izdevumu un iepémumu tami saskanid ar Regulas (EK) Nr.
1907/2006 96. panta 5. punktu, ieklauj taja ipasas provizo-
riskas apléses par ienakumiem no maksam un atlidzibas par
darbibam, kas agentiirai uzticétas saskapa ar Regulu (ES) Nr.
528/2012, nodalot tos no ienakumiem no Savienibas subsidi-
jam.

17. pants

Parskatisana

Komisija katru gadu parskata Saja regula paredzétas maksas un
atlidzibu, nemot véra inflacijas limeni, kas noteikts, izmantojot

Eurostat publicéto Eiropas patérina cenu indeksu. Pirmo parska-
tiSanu veic vélakais lidz 2015. gada 1. janvarim.

Turklat Komisija pastavigi parskata $o regulu, pemot véra
batisku informaciju, kas klaist pieejama saistiba ar pamata esosa-
jlem piepémumiem par paredzamajiem agentiiras ienakumiem
un izdevumiem. Vélakais lidz 2015. gada 1. janvarim Komisija
parskata 3o regulu, lai attiecigd gadjjuma to grozitu, jo Ipasi
nemot vera agenthirai vajadzigos resursus un resursus, kas dalib-
valstu kompetentajam iestadem vajadzigi par lidzigiem pakalpo-
jumiem. ParskatiSana pem véra ietekmi uz MVU un attieciga
gadijuma parskata maksas samazinajuma likmes, kas pieméro-
jamas MVU.

18. pants

Si regula stdjas speka divdesmitaja diena péc tas publicéanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VeéstnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2013. gada 18. jinija

() OV L 396, 30.12.2006., 1. Ipp.

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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I PIELIKUMS

Maksas saistiba ar aktivajam vielam

1. tabula

Standarta maksas

Uzdevuma visparigs apraksts; Regulas (ES) Nr.

528/2012 attiecigais noteikums

Ipass nosacijums vai uzdevuma apraksts

Maksa (EUR)

Aktivas vielas apstiprinasana; 7. panta 2.
punkts

Maksa par pirmo produkta veidu, attieciba uz kuru apstip-
rindta minéta aktiva viela

120 000

Papildu maksa par papildu produkta veidu

40 000

Papildu maksa par produkta veidu (gan par pirmo produkta
veidu, gan par ikvienu papildu produkta veidu), ja aktiva
viela ir aizstdjama viela saskana ar Regulas (ES) Nr.
5282012 10. pantu

20 000

Maksa par apstiprindjuma grozijumu, kas nav produkta
veida pievienodana

20 000

Apstiprinajuma atjaunosana; 13. panta 3.
punkts

Maksa par pirmo produkta veidu, attieciba uz kuru
pieprasita minétas aktivas vielas apstiprindjuma atjauno$ana

15000

Papildu maksa par papildu produkta veidu

1500

Papildu maksa par pirmo produkta veidu, attieciba uz kuru
pieprasita minétas aktivas vielas apstiprinajuma atjaunosana,
ja saskana ar Regulas (ES) Nr. 528/2012 14. panta 1.
punktu tiek nolemts, ka ir vajadziga pilniga novértésana

25000

Papildu maksa par papildu produkta veidu, ja saskana ar
Regulas (ES) Nr. 528/2012 14. panta 1. punktu tiek
nolemts, ka ir vajadziga pilniga novértéSana

2 500

Papildu maksa par produkta veidu (gan par pirmo produkta
veidu, gan par ikvienu papildu produkta veidu), ja aktiva
viela ir aizstdjama viela saskana ar Regulas (ES) Nr.
5282012 10. pantu

20 000

Aktivas vielas ieklausana I pielikuma;
28. pants

Maksa par aktivas vielas pirmo ieklausanu I pielikuma

10 000

Maksa par grozijumu attieciba uz I pielikuma ieklautu
aktivo vielu

2 000

Pazinojums saskana ar Regulas (EK) Nr.
1451/2007 3.a pantu

Maksa par vielas/produkta veida kombinaciju

Maksu par pazinojumu atskaita no maksas par turpmako
pieteikumu, kas iesniegts saskana ar Regulas (ES) Nr.
528/2012 7. pantu

10 000

2. tabula

Maksas samazinajumi, kas attiecas uz pieteikumiem par aktivo vielu apstiprinasanu, apstiprinajuma atjaunosanu,
ieklauSanu I pielikuma, ja aktivas vielas raZotajs ir MVU, kas veic uznémeéjdarbibu Savieniba, iznemot gadijjumus,

kad aktiva viela ir aizstajama viela

Uzpémuma veids

Samazinajums (% no standarta maksas)

Mikrouznémums 60
Mazais uznémums 40
Vidgjais uznémums 20
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II PIELIKUMS

Maksas par Savienibas atlauju biocidiem

1. tabula

Standarta maksas

Uzdevuma visparigs apraksts; Regulas (ES)

Nr. 528/2012 attiecigais noterkums Ipass nosacijums vai uzdevuma apraksts Maksa (EUR)
Savienibas atlaujas pieskirSana vienam Maksa par biocidu, kas nav identisks ar (vienu no) repre- 80 000
biocidam; 43. panta 2. punkts zentativajiem biocidiem, kuri novertéti vielas apstiprinasanas

nolikos
Maksa par biocidu, kas ir identisks ar (vienu no) reprezen- 40 000
tativajiem biocidiem, kuri noveértéti vielas apstiprinasanas
noliikos
Papildu maksa par biocidu, ja ir vajadzigs salidzinoss 40 000
novértéjums saskana ar Regulas (ES) Nr. 528/2012 23.
pantu
Papildu maksa par biocidu, ja pieprasita atlauja ir pagaidu 10 000
atlauja saskana ar Regulas (ES) Nr. 528/2012 55. panta 2.
punktu
Savienibas atlaujas pieskirSana biocidu Maksa par biocidu saimi 150 000
saimei; 43. panta 2. punkts
Papildu maksa par biocidu saimi, ja ir vajadzigs salidzinoss 60 000
novértgjums saskana ar Regulas (ES) Nr. 528/2012 23.
pantu
Papildu maksa par biocidu saimi, ja pieprasita atlauja ir 15 000
pagaidu atlauja saskana ar Regulas (ES) Nr. 528/2012 55.
panta 2. punktu
Pazinojums agentdrai par papildu biocida | Maksa par papildu biocidu 2 000
ieklausanu biocidu saimé; 17. panta 6.
punkts
Savienibas atlauja vienadiem biocidiem; Maksa par biocidu, kas ir “vienads biocids” tada nozimé, ka 2 000
17. panta 7. punkts noteikts Komisijas 2013. gada 6. maija Istenosanas regula
(ES) Nr. 414/2013, ar kuru nosaka procediiru atlaujas
pieskirSanai vienadiem biocidiem saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 528/2012 (1)
Atlauta biocida vai biocidu saimes Maksa par pieteikumu 40 000
batiskas izmainas; 50. panta 2. punkts
Atlauta biocida vai biocidu saimes nebii- | Maksa par pieteikumu 15 000
tiskas izmainas; 50. panta 2. punkts
Atlauta biocida vai biocidu saimes admi- | Maksa par pazinojumu 2000
nistrativas izmainas; 50. panta 2. punkts
leteikums par atlauta biocida vai biocidu | Maksa par pieprasijumu saskana ar Regulu (ES) 2000

saimes izmainu klasificésanu; 50. panta 2.
punkts

Nr. 3542013

Ja izdots ieteikums klasificét izmainas ka administrativas vai
nebtiskas izmainas, maksu par pieprasjumu atskaita no
maksas par sekojoSo pieteikumu vai pazinojumu, kas
iesniegts saskana ar Regulu (ES) Nr. 354/2013
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Uzdevuma visparigs apraksts; Regulas (ES)
Nr. 528/2012 attiecigais noteikums

Ipass nosacfjums vai uzdevuma apraksts

Maksa (EUR)

Savienibas atlaujas atjaunosana vienam Maksa par biocidu 5000
biocidam; 45. panta 3. punkts
Papildu maksa par biocidu, ja saskana ar Regulas (ES) Nr. 15 000
5282012 14. panta 1. punktu tick nolemts, ka ir vajadziga
pilniga novértésana
Papildu maksa par biocidu, ja ir vajadzigs salidzinoss 40 000
novértéjums saskana ar Regulas (ES) Nr. 528/2012 23.
pantu
Savienibas atlaujas atjaunosana biocidu Maksa par biocidu saimi 7 500
saimei; 45. panta 3. punkts
Papildu maksa par biocidu saimi, ja saskana ar Regulas (ES) 22 500
Nr. 528/2012 14. panta 1. punktu tiek nolemts, ka ir
vajadziga pilniga novértésana
Papildu maksa par biocidu saimi, ja ir vajadzigs salidzinoss 60 000

novértéjums saskana ar Regulas (ES) Nr. 528/2012 23.
pantu

() OV L 125, 7.5.2013., 4. Ipp.

2. tabula

Maksas samazinajumi, kas attiecas uz pieteikumiem par Savienibas atlaujas pieskirSanu vai atjauno$anu biocidiem
vai biocidu saimém, ja potencialais atlaujas turétijs ir MVU, kas veic uzpéméjdarbibu Savieniba, iznemot
gadijumus, kad biocids satur aktivo vielu, kas ir aizstadjama viela

Uznémuma veids

Samazindjums (% no standarta maksas)

Mikrouznémums 30
Mazais uznémums 20
Vidgjais uznémums 10
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1II PIELIKUMS

Citas maksas

Uzdevuma visparigs apraksts; Regulas (ES) Nr.
528/2012 attiecigais noteikums

Ipass nosacijums vai uzdevuma apraksts

Maksa (EUR)

Tehniska ekvivalence; 54. panta 3. punkts | Maksa, ja aktivas vielas avotu atskiribas ir saistitas tikai ar 5000
razosanas vietas mainu un pieteikums balstas tikai uz
analitiskiem datiem
Maksa, ja aktivas vielas avotu atskiribas parsniedz razoSanas 20 000
vietas mainu un pieteikums balstas tikai uz analitiskiem
datiem
Maksa gadjjumos, kad iepriek$minétie nosacijumi nav 40 000
izpilditi
Gada maksa par biocidiem, kam pieskirta | Maksa par biocidam pieskirtu Savienibas atlauju 10 000
Savienibas atlauja; 80. panta 1. punkta a)
apakspunkts Maksa par biocidu saimei pieskirtu Savienibas atlauju 20 000
Maksa par savstarpgjas atziSanas pietei- | Maksa par biocidu vai biocidu saimi, uz ko attiecas 700
kumiem; 80. panta 1. punkta a) apaks- | savstarpéjas atziSanas pieteikums, katra dalibvalsti, kura
punkts pieprasita savstarp€ja atzisana
Parsiidziba; 77. panta 1. punkts Maksa par parsiidzibu 2500
lesniegums par ieklauSanu attiecigo Maksa par piekluves pilnvaras iesniegsanu attieciba uz 2000
personu saraksta; 95. pants dokumentaciju, kuru agentiira vai kompetenta iestade, kas
veic noverté$anu, jau ir atzinusi par pilnigu
Maksa par piekluves pilnvaras iesniegSanu attieciba uz 20 000
dokumentaciju, kuru agentiira vai kompetenta iestade, kas
veic novertédanu, jau ir atzinusi par pilnigu, ja lidz ar
pilnvaru tiek iesniegti papildinosi dati
Maksa par jaunas lietas iesniegdanu 40 000
Pieprasijumi, kas agentiirai iesniegti Maksa par informacijas vienibu, par kuru iesniegts piepra- 1000

saskana ar 66. panta 4. punktu

sijums ievérot konfidencialitati
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 565/2013
(2013. gada 18. junijs),

ar ko groza Regulas (EK) Nr. 1731/2006, (EK) Nr. 2732008, (EK) Nr. 566/2008, (EK) Nr. 867/2008,
(EK) Nr. 606/2009 un IstenoSanas regulas (ES) Nr. 543/2011 un (ES) Nr. 1333/2011 attieciba uz
pazinosanas pienakumiem lauksaimniecibas tirgu kopigaja organizacija un atce] Regulu (EK) Nr.

491/2007

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
12342007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (), un jo Ipasi tas 192. panta
2. punktu saistiba ar tas 4. pantu,

ta ka:

(1)

oV
ov
oV

Komisijas 2009. gada 31. augusta Regula (EK) Nr.
7922009, ar ko nosaka kartibu, kada dalibvalstis Komi-
sijai pazino informaciju un dokumentus, kas pieprasiti,
Istenojot tirgu kopigo organizaciju, tieSo maksajumu
rezimu, lauksaimniecibas produktu veicinasanas pasaku-
mus, ka arT rezimus, ko pieméro attalakajiem regioniem
un Egejas juras nelielajam salam (%), nosaka vienotus
noteikumus par to, ka dalibvalstis Komisijai pazino infor-
maciju un iesniedz dokumentus. Sajos noteikumos
ietverts dalibvalstu pienakums izmantot informacijas
sistémas, kuras Komisija nodevusi to riciba, un paredzéta
to iestazu un privatpersonu piekluves tiesibu validésana,
kam atlauts sitit pazinojumus. Regula (EK) Nr. 792/2009
arT noteikti kopigi principi, kas attiecas uz informacijas
sistémam, lai garantétu dokumentu autentiskumu, integ-
ritati un salasamibu ilgtermina un nodrosinatu personas
datu aizsardzibu. Pienakums izmantot §is informacijas
sistémas ir japaredz katra regula, kas nosaka konkrétu
pazinosanas pienakumu.

Komisija ir izstradajusi informacijas sistému, kas lauj
elektroniski parvaldit dokumentus un procediras gan
tas iek$€jas darba procediras, gan attiecibas ar iestadém,
kuras iesaistitas kopéja lauksaimniecibas politika.

[zmantojot minéto sistému, var izpildit vairakus pazino-
§anas pienakumus, pieméram, piendkumus, kas paredzéti
Komisijas 2006. gada 23. novembra Regula (EK) Nr.
1731/2006 par ipasiem siki izstradatiem noteikumiem
eksporta kompensaciju piemérosanai konkrétiem konser-
vétas liellopu un tela galas produktiem (3), 2008. gada
5. marta Regula (EK) Nr. 273/2008, ar kuru nosaka
siki izstradatus noteikumus Padomes Regulas (EK) Nr.
1255/1999 piemeérosanai attieciba uz piena un piena

L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.

L 228, 1.9.2009., 3. Ipp.
L 325, 24.11.2006., 12. Ipp.

produktu analizu un kvalitates vértésanas metodém (),
2008. gada 18. jinija Regula (EK) Nr. 566/2008, ar ko
nosaka siki izstradatus noteikumus Padomes Regulas (EK)
Nr. 1234/2007 pieméroSanai tadas galas tirdzniecibai,
kas iegiita no liellopiem, kuru vecums neparsniedz 12
meénesus (°), 2008. gada 3. septembra Regula (EK) Nr.
867/2008, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus
Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 piemérosanai attie-
ciba uz olivu nozares tirgus dalibnieku organizacijam, to
darba programmam un finansgjumu (%), 2009. gada
10. jalija Regula (EK) Nr. 606/2009, ar ko nosaka
konkrétus siki izstradatus Padomes Regulas (EK) Nr.
4792008 istenoSanas noteikumus attieciba uz vinko-
pibas produktu kategorijam, vindaribas metodém un
piemérojamiem ierobezojumiem (7), un Komisijas 2011.
gada 7. junija IstenoSanas Regula (ES) Nr. 543/2011, ar
ko nosaka siki izstradatus noteikumus Padomes Regulas
(EK) Nr. 1234/2007 piemérosanai attieciba uz auglu un
darzenu un parstradatu auglu un darzenu nozari (%).

Efektivas administrativas parvaldibas labad un nemot véra
pieredzi, dazus noteiktos pazinojumus vajadzétu vienkar-
Sot, precizét vai svitrot.

Komisijas 2007. gada 3. maija Regula (EK) Nr. 491/2007,
ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus, lai istenotu
Padomes Regulu (EK) Nr. 1947/2005 attieciba uz datu
pazinosanu par séklam (%), attiecas tikai uz pazinoju-
miem, kas vairs nav lietderigi, jo attieciba uz konkrétam
seklu sugam vairs netiek pieskirts ipasais atbalsts.

IstenoSanas regulas (ES) Nr. 543/2011 135. pants paredz
pienakumu pazinot par parastajam tirdzniecibas dienam
reprezentativajos tirgos. Ta ka elektroniska pazinoSanas
sistéma sniedz iesp&ju par cenam pazinot katru dienu,
vairs nav vajadzibas pazinot par parastajam tirdzniecibas
dienam.

Komisijas Istenosanas regulas (ES) Nr. 1333/2011 ('9)
9. pants paredz pienakumu pazinot Komisijai to bananu
tirgotaju sarakstu, kuriem pieskirts atbrivojums no
parbaudém par atbilstibu tirdzniecibas standartiem. Nav
pieradijies, ka $ads pazinojums bitu lietderigs, lai nodro-
§inatu $o tirdzniecibas standartu ievéro$anu bananu
nozaré. Tapéc tas bitu jasvitro.

L 88, 29.3.2008., 1. Ipp.
L 160, 19.6.2008., 22. Ipp.
L 237, 4.9.2008., 5. Ipp.

L 157, 15.6.2011.,, 1. Ipp.
L 116, 4.5.2007., 3. Ipp.
L 336, 20.12.2011.,, 23. Ipp.

(* ov
() ov
() ov
() OV L 193, 24.7.2009., 1. lpp.
(®) ov
() ov
19 oV
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(8)  Tadel butu attiecigi jagroza Regulas (EK) Nr. 1731/2006,
(EK) Nr. 273/2008, (EK) Nr. 566/2008, (EK) Nr.
867/2008, (EK) Nr. 606/2009 un Istenosanas regulas
(ES) Nr. 543/2011 un (ES) Nr. 1333/2011. Regula (EK)
Nr. 491/2007 bitu jaatce].

(9)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaim-
niecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas komitejas
atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulas (EK) Nr. 1731/2006 5. pantu aizstaj ar $adu:

“5. pants
Papildu kontroles pasakumi

1. Dalibvalstis nosaka sikak izstradatus pasakumus konser-
vétu produktu razosanas kontrolei un par tiem pazino Komi-
sijai. Ipasi dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, lai
novérstu izmantoto izejvielu vai attiecigo produktu aizsta-
Sanas iespéju.

2. 83 panta 1. punkta minétos pazinojumus sniedz
saskana ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 792/2009 (¥).

(*) OV L 228, 1.9.2009., 3. lpp.”

2. pants
Regulu (EK) Nr. 273/2008 groza 3adi:

1) regulas 19. pantu svitro;
2) regula ieklauj 3adu 19.a pantu:

“19.a pants
Pazinojumi

Regulas 2. panta, 4. panta 1. punkta un III pielikuma C dala
paredzétos pazinojumus sniedz saskana ar Komisijas Regulu
(EK) Nr. 792/2009 (¥).

() OV L 228, 1.9.2009., 3. lpp.”

3. pants
Regulas (EK) Nr. 566/2008 9. pantu aizstaj ar $adu:

“9. pants
Pazinojumi

Regulas 4. panta 1. un 3. punkta, 6. panta 3. punkta un 8.
panta 1. un 2. punkta paredzétos pazinojumus sniedz
saskana ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 792/2009 (*).

(*) OV L 228, 1.9.2009., 3. Ipp.”

4. pants
Regulas (EK) Nr. 867/2008 18. panta 4. punktu aizstaj ar sadu:

“4,  Saja pantd paredzétos pazinojumus sniedz saskana ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 792/2009 (¥).

() OV L 228, 1.9.2009., 3. Ipp.”

5. pants
Regulu (EK) Nr. 606/2009 groza 3adi:

1) regulas 4. pantam pievieno $adu 5. punktu:

“5.  Sa panta 1. punkta c) apak$punkta un 3. un 4. punkta
paredzéto informaciju un dokumentus Komisijai iesniedz
saskana ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 792/2009 (¥).

(*) OV L 228, 1.9.2009., 3. Ipp.”;

2) IA pielikuma 3. papildindgjuma 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. Griekija ieprieks bridina Komisiju par nodomu grozit
noteikumus, kas minéti 1. punkta b) apakspunkta.
Minéto informaciju sniedz saskana ar Regulu (EK) Nr.
792/2009. Ja Komisija neatbild divu meénesu laika péc
$§ada pazinojuma, Griekija drikst ieviest planotos groziju-
mus.”;

3) IB pielikuma A dalas 3. punkta otro teikumu aizstaj ar sadu:

“Dalibvalstis iepriek§ un saskana ar Regulu (EK) Nr.
792/2009 sniedz Komisijai visu vajadzigo tehnisko informa-
ciju par attiecigajiem viniem, tostarp to specifikacijas un
informaciju par gada sarazoto daudzumu.”;

4) IC pielikuma 3. punkta otro dalu aizstdj ar sadu:

“Dalibvalstis par $im atkapém Komisijai pazino saskana ar
Regulu (EK) Nr. 792/2009. Komisija péc tam par to informe
paréjas dalibvalstis.”

6. pants
IstenoSanas regulu (ES) Nr. 543/2011 groza $adi:

1) regulas 134. panta 1. punkta a) apak$punktu aizstaj ar sadu:

“«

a) vidgjas reprezentativas cenas produktiem, kas ievesti no
tresam valstim un ko pardod XVII pielikuma uzskaiti-
tajos reprezentativajos importa tirgos, un nozimigas
cenas, kas ir registrétas citos tirgos lieliem importétu
produktu daudzumiem, vai, ja nav pieejamas reprezen-
tativo tirgu cenas, nozimigas importéto produktu cenas,
kas registrétas citos tirgos, un”;
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2) regulas 135. pantu svitro; 7. pants

Istenosanas regulas (ES) Nr. 1333/2011 9. panta 3. punkta otro

3) regulas 146. panta 3. punktu aizstaj ar §adu: dalu svitro

“3.  Regulas 9. panta 2. punkta, 18. panta 3. un 4. punkta, 8. pants
97. panta, 128j pantd, _129. panta 1. Pugkta, 13()_. panta, Regulu (EK) Nr. 491/2007 atce].
131. panta un 3aja panta paredzétos pazinojumus, ka arf 92.

panta 1. punkta paredzéto pieprasijumu iesniedz saskana ar 9. pants

Regulu (EK) Nr. 792/2009.” “

cgulu (EK) Nr / Si regula stajas spéka tresaja diena péc tas publicéSanas Eiropas

Savienibas Oficialaja Vestnest.

4) XVII pielikuma nosaukumu aizstdj ar nosaukumu “134. avienibas Oficilaja Vestnest
panta 1. punkta a) apakSpunkta minétie reprezentativie tirgi”. To pieméro no 2013. gada 1. julija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2013. gada 18. junija

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 566/2013
(2013. gada 18. jiinijs),

ar ko groza I pielikumu Padomes Regulai (EK) Nr. 44/2001 par jurisdikciju un spriedumu atziSanu
un izpildi civillietas un komerclietas

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vérad Padomes 2000. gada 22. decembra Regulu (EK) Nr.
44/2001 par jurisdikciju un spriedumu atziSanu un izpildi civil-
lietas un komerclietas (!) un jo Ipasi tas 74. panta 1. punktu,

ta ka:

1

Regulas (EK) Nr. 44/2001 I pielikuma uzskaititi valsts
jurisdikcijas noteikumi, kas minéti regulas 3. panta 2.
punkta un 4. panta 2. punkta.

Regulas (EK) Nr. 44/2001 [ pielikums ir vairakkart
grozits — pédgjie grozijjumi izdariti ar Komisijas Regulu
(ES) Nr. 1562012 (), lai atjauninatu valsts jurisdikcijas
noteikumus.

Polija ir pazinojusi Komisijai par papildu grozijumiem I
pielikuma ieklautaja saraksta.

Saskana ar Noliguma starp Eiropas Kopienu un Danijas
Karalisti par jurisdikciju un spriedumu atziSanu un izpildi

©)

civillietds un komerclietas (°) 2. pantu §i regula saskana ar
starptautiskajam tiesibam biitu japiemeéro attiecibam starp
Eiropas Savienibu un Daniju.

Tade] Regula (EK) Nr. 44/2001 batu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 44/2001 I pielikuma ierakstu par Poliju aizst3j
ar $adu:

“— Polija: Civilprocesa kodeksa (Kodeksu postgpowania cywil-

nego) 1103. panta 4. punkts un 1110. pants, ciktal tie
nosaka jurisdikciju, pamatojoties vienigi uz kadu no
§adiem apstakliem: pieteikuma iesniedzgjs ir Polijas
pilsonis vai vina pastaviga dzivesvieta, domicils vai juri-
diska adrese ir Polija.”

2. pants

Si regula stdjas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VeéstnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.

Brisele, 2013. gada 18. jinija

() OV L 12, 16.1.2001,, 1. Ipp.
() OV L 50, 23.2.2012,, 3. Ipp.

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO

() OV L 299, 16.11.2005., 62. Ipp.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 567/2013
(2013. gada 18. junijs),

ar ko labo Regulu (EK) Nr. 1235/2008, ar ko nosaka siki izstradatus istenosanas noteikumus
Padomes Regulai (EK) Nr. 834/2007 par biologisko produktu importéSanas kartibu no tresam
valstim

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 28. junija Regulu (EK) Nr.
834/2007 par biologisko razoSanu un biologisko produktu
marké$anu un par Regulas (EEK) Nr. 2092/91 (!) atcel§anu un
jo Ipasi tas 33. panta 2. un 3. punktu un 38. panta d) punktu,

ta ka:

M

Komisijas Regulas (EK) Nr. 1235/2008 (3) III pielikuma ir
ieklauts to treSo valstu saraksts, kuru lauksaimniecibas
produktu biologiskas razoSanas sisttma un kontroles
pasakumi ir atziti par lidzvértigiem Regula (EK) Nr.
834/2007 noteiktajiem. Attieciba uz dazam valstim, kas
noraditas minétaja pielikuma, kas grozits ar Komisijas
Istenosanas regulu (ES) Nr. 508/2012 (%), dazu kontroles
iestazu interneta adrese ir nepareizi noradita vai ari §i
adrese vairs nav pareiza.

Regulas (EK) Nr. 1235/2008 IV pielikuma sniegts to
kontroles organizaciju un kontroles iestazu saraksts,
kuras lidzvertibas parbaudes nolikos ir pilnvarotas tresas
valstis veikt parbaudes un izdot sertifikatus. Attieciba uz
dazam kontroles organizacijam vai kontroles iestadém
minéta pielikuma teksta, kas grozits ar IstenoSanas regulu
(ES) Nr. 508/2012 un Komisijas IstenoSanas regulu (ES)
Nr. 125/2013 (%, ir kladas attieciba uz dazam tre$am
valstim noradito produktu kategorijam.

Turklat vienas kontroles organizacijas interneta adrese,
kas noradita Regulas (EK) Nr. 1235/2008 III un IV pieli-
kuma, ir nepareiza.

S

(6)

Tapéc attiecigi biitu jagroza Regulas (EK) Nr. 1235/2008
I un IV pielikums.

Juridiskas noteiktibas labad labota informacija par
AGRECO R.F. GODERZ GmbH biitu japieméro, sakot
ar IstenoSanas regulas (ES) Nr. 508/2012 II pielikuma
piemérosanas dienu, savukart labota informacija par
IMO-Control Sertifikasyon Tic. Ltd Sti un Organizacion Inter-
nacional Agropecuaria bltu japieméro no dienas, kad
pieméro Istenosanas regulas (ES) Nr. 125/2013 II pieli-
kumu.

Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Biologiskas
razoSanas regulativas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 1235/2008 labo 3adi:

1) II pielikumu labo saskana ar $is regulas I pielikumu;

2) IV pielikumu labo saskana ar $is regulas II pielikumu.

2. pants

Si regula stdjas speka diena, kad ta publicéta Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Tomeér II pielikuma 1. punktu pieméro, sakot ar 2012. gada
1. juliju, un I pielikuma 3. un 4. punktu, sakot ar 2013.
gada 1. aprili.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2013. gada 18. junija

V L 189, 20.7.2007., 1. Ipp.
V L 334, 12.12.2008., 25. Ipp.
V L 162, 21.6.2012,, 1. Ipp.
V L 43, 14.2.2013,, 1. Ipp.

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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I PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 1235/2008 III pielikumu labo $adi:

1) teksta, kas attiecas uz Kanadu, 5. punkta ierakstu par CA-ORG-002 aizstaj ar $adu:

“CA-ORG-002 | British Columbia Association for Regenerative Agriculture www.certifiedorganic.bc.ca”;
(BCARA)

2) teksta, kas attiecas uz Kostariku, 4. punktu aizstaj ar $adu:
“4. Kompetenta iestade: Servicio Fitosanitario del Estado, Ministerio de Agricultura y Ganaderia, www.sfe.go.cr”;
3) tekstu, kas attiecas uz Indiju, labo $adi:

a) teksta 4. punktu aizstaj ar sadu:

“4. Kompetenta iestade: Agricultural and Processed Food Export Development Authority APEDA, http:/[www.apeda.gov.

in/apedawebsite/index.asp”;

b) teksta 5. punkta ierakstus par IN-ORG-009, IN-ORG-011, IN-ORG-016, IN-ORG-019 un IN-ORG-021 aizstaj ar
Sadiem:

“IN-ORG-009 | ISCOP (Indian Society for Certification of Organic products) www.iscoporganiccertification.org

IN-ORG-011 | Natural Organic Certification Agro Pvt. Ltd. (NOCA Pvt. Ltd) | www.nocaagro.com

IN-ORG-016 | Rajasthan Organic Certification Agency (ROCA) www.krishi.rajasthan.gov.in

IN-ORG-019 | TUV India Pvt. Ltd www.tuvindia.co.in

IN-ORG-021 | Madhya Pradesh State Organic Certification Agency (MPSOCA) | www.mpkrishi.org”;

4) teksta, kas attiecas uz Japanu, 5. punkta ierakstu par JP-BIO-005 aizst3j ar $adu:

“IP-BIO-005 | Japan Organic & Natural Foods Association http://jona-japan.org/english/*;

5) teksta, kas attiecas uz Tunisiju, 5. punkta ierakstu par TN-BIO-004 aizstaj ar 3adu:

“TN-BIO-004 | Lacon www.lacon-institut.com”;

6) teksta, kas attiecas uz Amerikas Savienotajam Valstim, 5. punkta ierakstus par US-ORG-005, US-ORG-023, US-ORG-
028 un US-ORG-055, aizstaj ar $adiem:

“US-ORG-005 | BIOAGRIcert http://www.bioagricert.org/english

US-ORG-023 | Maryland Department of Agriculture http://mda.maryland.gov/foodfeedquality/Pages/certified_md_
organic_farms.aspx

US-ORG-028 | Montana Department of Agriculture http:/[agr.mt.gov/agr/Producer|/Organic/Info/index.html

US-ORG-055 | Texas Department of Agriculture http://www.texasagriculture.gov/regulatoryprograms/organic.
aspx”.
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II PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 1235/2008 IV pielikumu labo $adi:

1) teksta, kas attiecas uz AGRECO R.F. GODERZ GmbH, 3. punkta ierakstu par Ganu aizstdj ar $adu:

“Gana GH-BIO-151 X —_ —_ X —_ —

2) teksta, kas attiecas uz BioAgriCert S.r.l, 2. punktu aizst3j ar sadu:
“2. Interneta adrese: http://www.bioagricert.org/english/’;
3) teksta, kas attiecas uz “IMO-Control Sertifikasyon Tic. Ltd $ti”, 3. punktu aizstaj ar $adu:

“3. Attiecigas tresas valstis, kodi un produktu kategorijas:

Tresa valsts Kods Produktu kategorija
A B C D E F
Turcija TR-BIO-158 X — — X — —

4) teksta, kas attiecas uz Organizacidn Internacional Agropecuaria, 3. punkta ierakstu par Argentinu aizstaj ar $adu:

“Argentina AR-BIO-110 — — X — — —.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 568/2013
(2013. gada 18. jiinijs),

ar ko apstiprina darbigo vielu timolu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr.
1107/2009 par augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgi un groza Komisijas IstenoSanas regulas (ES)
Nr. 540/2011 pielikumu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada
21. oktobra Regulu (EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas
lidzeklu laiSanu tirgh, ar ko atce] Padomes Direktivas
79/117[EEK un 91/414[EEK ('), un jo ipasi tas 13. panta 2.
punktu un 78. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Saskanpa ar Regulas (EK) Nr. 1107/2009 80. panta 1.
punkta a) apakSpunktu darbigajam vielam, par kuram
saskana ar Padomes Direktivas 91/414/EEK (%) 6. panta
3. punktu pirms 2011. gada 14. jinija pienemts lémums,
attieciba uz apstiprindgjuma procediiru un nosacjjumiem
pieméro minéto direktivu. Attieciba uz timolu Regulas
(EK) Nr. 1107/2009 80. panta 1. punkta a) apakSpunkta
nosacijumi ir izpilditi ar Komisijas Istenosanas lémumu
2011/266/ES (%)

(2)  Saskapa ar Direktivas 91/414/EEK 6. panta 2. punktu
Apvienota Karaliste 2008. gada 7. marta sanéma pietei-
kumu no Eden Research PLC darbigas vielas timola ieklau-
Sanai Direktivas 91/414/EEK I pielikuma. Ar IstenoSanas
lémumu 2011/266[EK tika apstiprinats, ka dokumenta-
cija ir pilniga, proti, to principa var uzskatit par atbilstosu
Direktivas 91/414/EEK II un III pielikuma prasibam attie-
ciba uz datiem un informaciju.

(3)  Sis darbigas vielas iedarbiba uz cilveku un dzivnieku
veselibu un vidi ir novértéta saskana ar Direktivas
91/414[EEK 6. panta 2. un 4. punkta noteikumiem attie-
ciba uz lietojuma veidiem, kurus ierosinajis pieteikuma
iesniedzgjs. Izraudzita zinotdja dalibvalsts 2011. gada
30. junija iesniedza novértéjuma zinojuma projektu.

4  So novértgjuma zinojuma projektu izskatija dalibvalstis
un Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (turpmak “iesta-
de”). 2012. gada 15. oktobri iestade iesniedza Komisijai
secindgjumu par darbigas vielas timola pesticidu riska
novértgjuma parskatiSanu (*). Dalibvalstis un Komisija
izskatfja novértéjuma zinojuma projektu un iestades

europa.eu.

secinajumu Partikas aprites un dzivnieku veselibas pasta-
vigaja komiteja, un 2013. gada 17. maija tas tika pabeigts
ka Komisijas parskata zinojums par timolu.

(5)  Dazadajas veiktajas parbaudés tika konstatéts, ka timolu
saturo$i augu aizsardzibas lidzekli kopuma ir uzskatami
par atbilstosiem Direktivas 91/414/EEK 5. panta 1.
punkta a) un b) apak$punkta un 5. panta 3. punkta
noteiktajam prasibam, jo ipadi attieciba uz lietojuma
veidu, kas tika parbaudits un siki izklastits Komisijas
parskata zinojuma. Tapéc ir lietderigi apstiprinat timolu.

(6)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1107/2009 13. panta 2.
punktu saistiba ar tas 6. pantu un pemot véra jaunakas
zinatnes un tehnikas atzipas, tomeér ir japaredz atseviski
nosacijumi un ierobezojumi. Ipasi lietderigi ir pieprasit
papildu apstiprinodu informaciju.

(7)  Pirms apstiprinaSanas biitu jaatvél pietickami ilgs periods,
lai dalibvalstis un ieinteresétas personas varétu sagatavo-
ties no apstiprindjuma izrieto3o jauno prasibu izpildei.

(8)  Neskarot saistibas, kas apstiprinasanas rezultata noteiktas
ar Regulu (EK) Nr. 1107/2009, un pemot véra ipaso
situaciju, ko radijusi pareja no Direktivas 91/414/EEK
uz Regulu (EK) Nr. 1107/2009, tomér biitu japieméro
turpmak minétie nosacijumi. Péc apstiprinasanas dalibval-
stim biitu jaatvel sesi ménesi timolu saturo$u augu aizsar-
dzibas lidzeklu atlauju parskatiSanai. Dalibvalstim attiecigi
bitu jamaina, jaaizstdj vai jaatsauc atlaujas. Atkapjoties
no iepriek§ minéta termina, biitu japaredz ilgaks laiks,
lai iesniegtu un noveértétu visus atjauninatos III pielikuma
minétos dokumentus par katru augu aizsardzibas lidzekli
katram paredzétajam lietojuma veidam un saskapa ar
vienotajiem  principiem, ka  noteikts  Direktiva
91/414/EEK.

(9 Ka liecina pieredze, kas giita, Direktivas 91/414/EEK I
pielikuma ieklaujot darbigas vielas, kuras novértétas
saskana ar Komisijas 1992. gada 11. decembra Regulu
(EEK) Nr. 3600/92, ar ko paredz siki izstradatus notei-
kumus tas darba programmas pirma posma isteno$anai,
kas minéta 8. panta 2. punktd Padomes Direktiva
91/414/EEK par augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu
tirgi (°), var rasties griitibas, interpretéjot spéka eso$o
atlauju turétaju pienakumus attieciba uz piekluvi datiem.
Lai izvairitos no turpmakiem sarezgfjumiem, batu japre-
cizé dalibvalstu pienakumi, galvenokart pienakums
parbaudit, vai atlaujas turétajam ir piekluve dokumenta-
cijai, kas atbilst minétas direktivas II pielikuma prasibam.
Tomér $ads precizéjums, salidzinot ar lidz $im pienem-
tajam direktivam par grozijumiem minétas direktivas I

() OV L 366, 15.12.1992,, 10. Ipp.
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pielikuma vai regulas, ar ko apstiprina darbigas vielas,
neparedz jaunus pienakumus nedz dalibvalstim, nedz
atlauju turétajiem.

(10)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1107/2009 13. panta 4.
punktu bitu attiecigi jagroza pielikums Komisijas 2011.
gada 25. maija Istenosanas regulai (ES) Nr. 540/2011, ar
ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1107/2009 attieciba uz apstiprinato darbigo vielu
sarakstu (1).

(11)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
1. pants
Darbigas vielas apstiprinasana
Darbigo vielu timolu, kas aprakstita I pielikuma, apstiprina atbil-
stigi minétaja pielikuma izklastitajiem nosacjjumiem.
2. pants
Augu aizsardzibas lidzeklu atkartota novertésana

1. Dalibvalstis saskana ar Regulu (EK) Nr. 1107/2009 attie-
ciga gadijuma lidz 2014. gada 31. maijam groza vai atsauc
speka esosas atlaujas augu aizsardzibas lidzekliem, kas satur
darbigo vielu timolu.

Tas lidz minétajai dienai ipasi parbauda, vai ir izpilditi $is
regulas I pielikuma nosacjjumi, iznemot tos, kas noraditi minéta
pielikuma ipaso noteikumu ailé, un vai atlaujas turétdgjam
saskana ar Direktivas 91/414/EEK 13. panta 1. lidz 4. punkta
un Regulas (EK) Nr. 1107/2009 62. panta nosacfjumiem ir tada
dokumentacija vai piekluve tadai dokumentacijai, kas atbilst
minétas direktivas II pielikuma prasibam.

2. Atkapjoties no 1. punkta, katru atlauto augu aizsardzibas
lidzekli, kas satur timolu ka vienigo darbigo vielu vai vienu no

vairakim darbigajam vielim, kuras ir ieklautas IstenoSanas
regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikuma velakais lidz 2013. gada
30. novembrim, dalibvalstis atkartoti noveérté saskana ar vieno-
tajiem principiem, kuri noteikti Regulas (EK) Nr. 1107/2009 29.
panta 6. punktd, pamatojoties uz dokumentaciju, kas atbilst
Direktivas 91/414/EEK III pielikuma prasibam, un nemot véra
§is regulas I pielikuma ipaso noteikumu sleju. Pamatojoties uz
minéto noveértéjumu, tas nosaka, vai lidzeklis atbilst Regulas
(EK) Nr. 1107/2009 29. panta 1. punkta izklastitajiem nosaci-
jumiem.

Péc tam, kad tas ir noteikts, dalibvalstis rikojas $adi:

a) ja timols ir vieniga darbiga viela lidzekli, vajadzibas gadijuma
groza vai atsauc atlauju velakais lidz 2015. gada 31. maijam;
vai

b) ja lidzeklis satur timolu ka vienu no vairakam darbigajam
vielam, atlauju vajadzibas gadjjuma groza vai atsauc lidz
2015. gada 31. maijam vai lidz datumam, kas $adai grozi-
Sanai vai atsaukSanai paredzéts attiecigaja tiesibu akta vai
aktos, ar kuriem attieciga viela vai vielas tika ieklautas Direk-
tivas 91/414/EEK I pielikuma vai ar kuriem minéta viela vai
vielas ir apstiprinatas, izv€loties vélako no Siem datumiem.

3. pants
Grozijumi IstenoSanas regula (ES) Nr. 540/2011

Istenoanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikumu groza saskana
ar §is regulas II pielikumu.

4. pants
Stasanas speka un piemérosanas diena

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VéstnesT.

To pieméro no 2013. gada 1. decembra.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2013. gada 18. janija

() OV L 153, 11.6.2011,, 1. Ipp.

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO



I PIELIKUMS

Parastais nosaukums,
identifikacijas numuri

IUPAC nosaukums

Tiriba (1)

Apstiprina$anas datums

Apstiprinajuma beigu
datums

Ipasi noteikumi

Timols
CAS Nr. 89-83-8

CIPAC Nr. 969

5-metil-2-propan-2-il-fenols

> 990 g/kg

2013. gada
1. decembris

2023. gada
30. novembris

Lai istenotu Regulas (EK) Nr. 1107/2009 29. panta 6. punkta minétos vienotos

principus, nem véra parskata zinojuma secinajumus par timolu, un jo ipasi ta I un

II papildinajumu, ka tos 2013. gada 17. maija pabeigusi Partikas aprites un dzivnieku

veselibas pastaviga komiteja.

Saja vispargja novértgjuma dalibvalstis pasu uzmanibu pievérs:

— operatoru, darbinieku, tuvuma eso$u personu un iedzivotaju aizsardzibai, nodro-
Sinot, lai lietosanas noteikumos tiktu paredzéts, ka attieciga gadijuma ir jaizmanto
atbilstosi individualas aizsardzibas lidzekli,

— gruntstdenu aizsardzibai, ja darbiga viela izmantota regionos ar jutigu augsni
un/vai klimatiskajiem apstakliem,

— riskam attieciba uz Gdens organismiem,

— riskam attieciba uz putniem un ziditajiem.

Lietosanas nosacijumos attieciga gadijuma ietver riska mazinasanas pasakumus.

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz $adu apstiprinosu informaciju:

a) dati, kuros dabiska fona eksponétiba timolam ir salidzinata ar eksponétibu, kas
rodas, timolu izmantojot par augu aizsardzibas lidzekli. Sie dati attiecas gan uz
cilveku, gan uz putnu, ziditdju un ddens organismu eksponétibu;

b) ilgtermina vai reproduktiva toksicitate, pilna zinojuma forma (anglu valoda) timola
atkartotas oralas lietosanas toksicitates un reproduktivas toksicitates kombinétais
tests;

¢) gruntsidenu eksponétiba.

Minéto informaciju pieteikuma iesniedzgjs iesniedz Komisijai, dalibvalstim un iestadei
lidz 2015. gada 30. novembrim.

(") Sikaka informacija par darbigas vielas identitati un specifikaciju sniegta parskata zinojuma.

€10T9'61
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Istenosanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikuma B dala pievieno $adu ierakstu:

II PIELIKUMS

Numurs P aras‘tgis_ 1o saukums,‘ IUPAC nosaukums Tiriba () Apstiprinasanas Apstiprinéjuma Ipasi noteikumi
identifikacijas numuri datums beigu datums

“47 Timols 5-metil-2-propan- > 990 g/kg | 2013. gada 2023. gada Lai istenotu Regulas (EK) Nr. 1107/2009 29. panta 6. punkta minétos vienotos principus, nem véra
CAS Nr. 2-il-fenols 1. decembris | 30. novembris | parskata zinojuma secinajumus par timolu, un jo Ipasi ta I un II papildindgjumu, ka tos 2013. gada
89-83-8 17. maija pabeigusi Partikas aprites un dzivnieku veselibas pastaviga komiteja.
CIPAC Nr. Saja vispargja novértgjuma dalibvalstis fpasu uzmanibu pievers:
969

— operatoru, darbinieku, tuvuma eso$u personu un iedzivotdju aizsardzibai, nodrosinot, lai lietosanas
noteikumos tiktu paredzéts, ka attieciga gadijuma ir jaizmanto atbilstosi individualas aizsardzibas
lidzekli,

— gruntsiidenu aizsardzibai, ja darbiga viela izmantota regionos ar jutigu augsni un/vai klimatiskajiem
apstakliem,

— riskam attieciba uz ddens organismiem,

— riskam attieciba uz putniem un ziditajiem.

Lietosanas nosacjjumos attieciga gadijuma ietver riska mazinasanas pasakumus.
Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz $adu apstiprinosu informaciju:

a) dati, kuros dabiska fona eksponétiba timolam ir salidzinata ar eksponétibu, kas rodas, timolu
izmantojot par augu aizsardzibas lidzekli. Sie dati attiecas gan uz cilvéku, gan uz putnu, ziditaju
un tdens organismu eksponétibu;

b) ilgtermina vai reproduktiva toksicitate, pilna zinojuma forma (anglu valoda) timola atkartotas oralas
lietosanas toksicitates un reproduktivas toksicitates kombinétais tests;

¢) gruntsidenu eksponétiba.

Minéto informaciju pieteikuma iesniedzéjs iesniedz Komisijai, dalibvalstim un iestadei lidz 2015. gada
30. novembrim.”

(*) Sikaka informacija par darbigas vielas identitati un specifikaciju sniegta parskata zinojuma.

9¢/£91 1
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 569/2013
(2013. gada 18. jiinijs),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas
noteiksanai

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot veéra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK)
Nr. 1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu
organizaciju un paredz Ipasus noteikumus daziem lauksaimnie-
cibas produktiem (Vienota TKO regula) (1),

pemot véra Komisijas 2011. gada 7. jinija Istenodanas regulu
(ES) Nr. 543/2011, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus
Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 piemerosanai attieciba uz
auglu un darzenu un parstradatu auglu un darzenu nozari (3,
un jo ipasi tas 136. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Tstenosanas regula (ES) Nr. 543/2011, piemérojot Urug-
vajas kartas daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumu,
paredzéti kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta

importa vértibas minétas regulas XVI pielikuma A dala
noraditajiem produktiem no tre$am valstim un laika
periodiem.

(2)  Standarta importa vértibu aprékina katru darbdienu
saskana ar IstenoSanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136.
panta 1. punktu, nemot véra mainigos dienas datus.
Tapéc 3ai regulai batu jastajas speka diena, kad to publicé
Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vertibas, kas paredzétas Istenosanas regulas
(ES) Nr. 5432011 136. panta, ir tadas, ka noradits sis regulas
pielikuma.

2. pants

S regula stdjas speka diend, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2013. gada 18. janija

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 157, 15.6.2011., 1. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jerzy PLEWA
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PIELIKUMS

Standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta importa vértiba

0702 00 00 MK 56,9
TR 74,3

77 65,6

0707 00 05 MK 27,2
TR 139,4

77 83,3

0709 93 10 TR 141,1
77 141,1

0805 50 10 AR 100,0
TR 102,5

ZA 110,2

77 104,2

0808 10 80 AR 170,8
BR 97,0

CL 134,6

CN 95,8

NZ 141,7

uUs 145,5

9)'¢ 165,4

ZA 108,2

77 132,4

0809 10 00 IL 342,4
TR 236,5

77 289,5

0809 29 00 TR 382,4
Us 660,1

77 521,3

0809 30 IL 214,0
MA 207,9

TR 174,9

77 198,9

0809 40 05 CL 149,1
IL 308,9

ZA 117,4

77 191,8

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. lpp.). Kods “ZZ” nozimé “cita

izcelsme”.
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LEMUMI

PADOMES ISTENOSANAS LEMUMS 2013/293/KADP
(2013. gada 18. jinijs),

ar ko isteno Lemumu 2012/285/KADP par ierobeZojosiem pasakumiem, kas vérsti pret konkrétam
personam, vienibam un struktiiram, kuras apdraud mieru, drosibu vai stabilitati Gvinejas-Bisavas
Republika

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu,

nemot vérd Padomes Lémumu 2012/285/KADP (2012. gada
31. maijs) par ierobeZojosiem pasikumiem, kas vérsti pret
konkrétam personam, vienibam un struktiram, kuras apdraud
mieru, dro§ibu vai stabilitati Gvinejas-Bisavas Republika ('), un
jo ipasi ta 3. panta 1. punktu un 5. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Padome 2012. gada 31. maija pienéma Lémumu
2012/285/KADP.

(2)  Padome ir pilniba parskatjjusi Lémuma 2012/285/KADP
II un III pielikuma ieklauto personu sarakstu, uz kuram
attiecina minéta lémuma 1. panta 1. punkta b) apaks-
punktu, 2. panta 1. punktu un 2. panta 2. punktu.
Padome secindja, ka uz Lémuma 2012/285/KADP Il un
III pielikuma uzskaititajam personam bitu jaturpina attie-
cinat ipaSus lémuma paredzétus ierobezojoSus pasaku-
mus.

(3)  2013. gada 20. marta Apvienoto Naciju Organizacijas
Drogibas padomes komiteja, kas izveidota saskana
ar Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padomes

() OV L 142, 1.6.2012,, 36. Ipp.

Rezoliiciju 2048 (2012), atjauninaja informaciju par
vienu personu, kurai piemérots celoSanas aizliegums
saskana ar Rezolaciju 2048 (2012).

(4)  leraksti par So personu Lémuma 2012/285/KADP I un III
pielikuma bitu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Ar 3o Lémuma 2012/285/KADP I un Il pielikumu groza atbil-
stigi $a lemuma pielikumam.

2. pants

Sis lemums st3jas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Luksemburga, 2013. gada 18. jinija

Padomes varda —
priekssedetajs
P. HOGAN
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PIELIKUMS

lerakstus par turpmak noradito personu, kas ieklauta Lemuma 2012/285/KADP I un IIl pielikuma, aizstaj ar $adiem

ierakstiem:
Personas informacija Saraksta
Vards, uzvards (dzim3anas datums un vieta (dz.d. un dz.v.), lemesli ieklausanai saraksta ieklausanas
pases/identitates kartes numurs, utt.) datums
“Majors Idrissa | Valstspiederiba: Gvineja-Bisava Kontaktpersona “militaraja pavélnieciba”, | 18.7.2012.”

DJALO

Dz.d.: 1954. gada 18. decembris.

Oficialais amats: Brunoto spéku Staba
virspavélnieka protokola padomnieks un
vélak — pulkvedis un brunoto speku Staba
protokola vaditajs;

Pase Nr.. AAISO40158;
Izdosanas datums: 2.10.2012.
Izdo3anas vieta: Gvineja-Bisava;

Deriguma termins: 2.10.2015.

kas uzpémusies atbildibu par 2012. gada
12. aprila valsts apvérsumu, un viens no
tas aktivakajiem dalibniekiem. Vips bija
viena no pirmajam militarpersonam, kas
publiski pauda savu piederibu “militarajai
pavélniecibai”, parakstot vienu no tas
pirmajiem pazinojumiem (Nr. 5, 2012.
gada 13. aprilis). Majors Djald darbojas
arl militaraja izlikdienesta.
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KOMISIJAS LEMUMS
(2012. gada 19. decembris)

par valsts atbalstu SA 26374 (C 49/08) (ex N 402/08), ko Polija istenojusi uznémuma PZL Dgbica
S.A. laba

(izzinots ar dokumenta numuru C(2012) 9464)

(Autentisks ir tikai teksts polu valoda)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2013/294/ES)

EIROPAS KOMISJJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 108. panta 2. punkta pirmo dalu,

nemot véra Ligumu par Eiropas Ekonomikas zonu un jo ipasi ta
62. panta 1. punkta a) apakspunktu,

péc tam, kad ieinteresétas personas tika aicinatas iesniegt
piezimes atbilstodi minétajiem nosacijumiem (),

ta ka:

I. PROCEDURA

(1) Polija 2008. gada 13. augusta véstulé informéja Komisiju
par pasakumiem, ko ta plano istenot, lai atbalstitu uzné-
muma PZL Dgbica S. A. (turpmak “PZL De¢bica” vai “uzné-
mums”) parstrukturé$anu. Komisija 2008. gada 3. oktobra
véstulé pieprasija Polijai iesniegt dazus trikstosos doku-
mentus. Polija tos iesniedza 2008. gada 20. oktobri.

(2)  Komisija 2008. gada 19. decembra véstulé informéja
Poliju par lemumu attieciba uz $iem pasakumiem sakt
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (turpmak
“Ligums”) 108. panta 2. punktd paredzéto procediiru
(turpmak “léemums par procediras sakanu”).

(3)  Lémums par procediras sakSanu tika publicéts Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnes (%). Komisija aicinaja ieintere-
sétas personas iesniegt piezimes. Attieciba uz lémumu
par procediras sakSanu ieintereséto tre$o personu
piezimes netika sapemtas.

(4)  Reaggjot uz lémumu par procediras sakSanu, Polijas
iestades 2009. gada 12. februari, 2010. gada 9. jalija,
2011. gada 16. maija, 2011. gada 7. junija un 2011.
gada 8. junija iesniedza papildu informaciju.

(5)  Polija 2011. gada 18. augusta lidza Komisijai nevértét
pazinoto atbalstu lidz 2011. gada 31. oktobrim. Polija
2011. gada 10. oktobr atcéla daZus pazinotos atbalsta

() OV C 53, 6.3.2009., 17. Ipp.
() OV C 53, 6.3.2009., 17. Ipp.

(10)

pasakumus, proti, kapitala ieguldjjumu un aizdevumu ar
atvieglotiem nosacjjumiem, kurus bija paredzgjusi pieskirt
valsts Ripniecibas attistibas agentiira.

Polija 2011. gada 2. novembri iesniedza zinojumu, lai
pieraditu, ka atlikuais pazinotais pasakums, proti,
socialas apdro$inasanas iemaksu parada atmaksas atlik-
Sana, atbilst privata kreditora kritérijam un tapéc nav
uzskatams par valsts atbalstu.

Komisija 2012. gada 26. julija véstulé prasija Polijai
sniegt papildu skaidrojumus par vairakiem jautdjumiem.
Polija atbildgja 2012. gada 31. augusta vestule, kura
informéja Komisiju, ka 2012. gada 1. marta tika noslégta
vienoSanas par socialas apdro$inasanas iemaksu parada
maksajuma atlikSanu un ka nesamaksatais parads
viet€jam MarSala birojam tika atmaksats 2012. gada
14. augusta.

Polijas iestades pedgjoreiz sniedza informaciju 2012. gada
6. decembrl.

. ATBALSTA SANEMEJS UN TA PARSTRUKTURE-
SANAS PLANI

1. Atbalsta sanéméjs

Uznémuma PZL Dgbica ir 212 darba néméji. Tas ir vidéjs
uzpémums, kas galvenokart razo dzesé$anas aprikojumu,
pieméram, kompresorus, ledus tidens ickartas un dzesé-
Sanas iekartas, gaisa un Skidruma dzes€Sanas ickartas,
izsmidzinasanas un iztvaicé$anas kondensatorus, verti-
kalus un horizontalus korpusa un caurulu kondensatorus,
cisternu aparatiiru (Skidruma separatorus, horizontalas
cisternas, starpposmu dzesétajus, ekonomaizerus, ellas
separatorus un dzeséSanas varstus).

Uznémums atrodas Piekarpatu (Podkarpackie) provincé —
regiona, uz kuru attiecas Liguma 107. panta 3. punkta a)
apak$punkts. Tas dibinats 1938. gada, un kops 1995.
gada darbojas ka akciju sabiedriba. Uzpémuma akcijas
1999. gada piedergja valstij (25,08 %) un darba némejiem
(74,92 %). Uznémumu 2006. gada pilnigi privatiz&ja, un
par ta akcionariem kluva galvenokart toreizéjie un bijusie
darba pémeji un vinu mantinieki. Privatais iegulditajs
Eurotech 2010. gada iegadajas 16,7 % PZL Debica akciju.
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(11) Uzpémuma tirgus dala Polijas dzeséSanas aprikojuma fonds un kas bija paredzéts, lai varétu atmaksat dalu

(12)

tirgl ir maza (2006. gada ta bija mazaka par 1 %). Uzné-
muma eksports 2006. gada veidoja 15,6 % no kopgja
pardosanas apjoma, bet 6,8 % no eksportétajam precém
tas pardeva arpus Eiropas Savienibas. Polijas tirghi uzné-
mumam ir vairaki spécigi konkurenti, pieméram, York
International, GEA GRASSO Refrigeration Division, Mycom
International Refrigeration (Ltd), MOSTOSTAL Wrodtaw S.
A., Aerzen Maschinenfabrik GmbH un Zaklad Metalowy
PILZNO.

2. Pirmais parstrukturésanas plans

Saskana ar Polijas iestazu sniegto informaciju uznémuma
finansialas gratibas sakas 2002. gada. Tad tika pienemts
uznémuma parstrukturéSanas plans 2002.-2007. gadam.
Planu 2003. gada oktobri atjauninaja, ieklaujot taja $adus
pasakumus:

a) ta parada norakstiSana PLN 2 358 689,41 apmeéra
(PLN — Polijas zlots), ko uzpémums bija parada
Valsts Rehabilitacijas fondam personam ar invaliditati;

parada Dembicas (Dgbica) pilsétas domei norakstisana
PLN 1063 790,45 apmeéra;

aizdevums PLN 3 890 000 apméra, ko ar atvieglotiem
nosacijumiem pieskira Uzpémumu parstrukturésanas

(13)

(14)

1. tabula

no socialas apdrosinasanas iemaksu parada Socialas
apdro$inasanas agentiirai;

ta parada maksdjuma atlikSana, kuru uzpémums bija
parada Socialas apdro$inasanas agentiirai un kura
nominalveértiba bija PLN 1 364 600;

parida Dembicas Nodoklu inspekcijai noraksti§ana
PLN 914 522,15 apmera;

f) Cetri pasakumi, kas noraditi ka de minimis atbalsts ar
kopgjo vertibu PLN 17 055,81.

Uznémumu parstrukturéSanas fonds nevargja pieskirt
PZL Dgbica solito aizdevumu (sk. 12. apsvéruma c)
punktu) budzZeta ierobezojumu de]. Tapéc Socialas apdro-
§inasanas agentiira noléma neatlikt uznémuma atlikusa
parada atmaksu (sk. 12. apsvéruma d) punktu). Ta rezul-
tata PZL Dgbica neizdevas istenot plana paredzéto finansu
parstrukturéSanu.

Tatu uzpémumam izdevas Istenot citus parstrukturéSanas
plana elementus, un tapéc tas 2006. gada sakuma guva
nelielu pelnpu. Uzpémuma 2002.-2011. gada finansu
rezultati ir apkopoti 1. tabula.

PZL Dgbica finanSu rezultati 2002.-2011. gada (miljonos PLN)

2003. 2004. 2005.

2006.

2007.

2008. 2009. 2010.

Tirie
pardosanas
iepémumi

13,1 15 11,6

15,9

14

15 15,2 14

Pena -0,7
nodoklu
procentu

atskaitiSanas

(EBIT)

pirms
un

0,3 -0,2

1,6

1,3 1,9 1,1 1,5 3,5

Tira pelpa -21 [ -09 | -1,2 -3

0,5

0,01 0,5 0,01 0,2 2,7

EUR 1 = PLN 4.

(") Prognoze par 2012. gadu kopuma, kas izdarita 2012. gada augustd, nemot véra datus par 2012. gada pirmo un otro ceturksni.

3. Otrais parstrukturéSanas plans

Ta ka uznémumam neizdevas Istenot pirmaja parstruktu-
réSanas plana paredzéto finansu parstrukturéSanu, Komi-
sijai 2008. gada augusta tika pazinots par otro parstruk-
turéSanas planu. Otrais parstrukturéSanas plans galveno-
kart tika izstradats, lai Tstenotu uznémuma finansu
parstrukturéSanu. Taja bija paredzéti $adi pasakumi:

a) Ripniecibas attistibas agentiras kapitala ieguldijumi
PLN 4965 800 apmera;

b) Rapniecibas attistibas agentiiras aizdevums ar atvieg-
lotiem nosacijumiem PLN 5 534 200 apméra, ar ko
atmaksat dalu no parada Socialas apdrosinasanas
agentiirai;

(16)

paréja socialas apdro§inasanas iemaksu parada
Socialas apdrosinaSanas agentlirai atmaksas atlikSana;
$a nenomaksata parada nominalvértiba — 3 miljoni
PLN;

parada vietgjam MarSala birojam norakstidana PLN
101 600 apmera.

IIl. LEMUMS PAR PROCEDURAS SAKSANU
Lémuma par procediras sakSanu ir paustas Saubas, vai ar
ieksgjo tirgu ir saderigi $adi pirmaja parstrukturéanas
plana paredzétie atbalsta pasakumi:

a) parada Dembicas pilsétas domei maksajuma atlikSana;
§a parada nominalvértiba — PLN 1 164 900;
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(18)

(20)

(21)

()
()

ov
ov

b) parada Dembicas Nodoklu inspekcijai norakstisana
PLN 914 522,15 apmeéra;

¢) parada Sociadlas apdro$inasanas agentfirai maksajuma
atlikSana; $3 parada nominalvértiba — PLN
1364 600.

Komisija pauda Saubas arl par to, vai 2. tabula (sk.
turpmak) uzskaititie pasakumi ir atzistami par de minimis
atbalstu.

Turklat Komisija pauda Saubas, vai parstrukturé$anas
plana bija ieklauti visi PZL Degbica dzivotspéjas atjauno-
$anai vajadzigie elementi un vai 12 gadus ilgs parstruk-
turéSanas periods nav parak gars, nemot véra 35. punktu
Kopienas pamatnostadnés par valsts atbalstu gritibas
nonaku$u uzpémumu glabsanai un parstrukturésanai ()
(turpmak “GP pamatnostadnes”).

Ta ka uzpémums jau bija sanémis atbalstu pirma plana
istenosanai (12. apsvéruma a) un b) punkts), Komisija ar
Saubijas, vai tam saskana ar principu “vienreiz un pédé-
joreiz” (noteikts GP pamatnostadnu 3.3. iedala) ir tiesibas
uz jaunu parstrukturéSanas atbalstu (sk. 15. apsverumu).

Lémuma par procediiras sakSanu Komisija pazinoja, ka
par pasakumiem, ko Polija atzina par pirmspievieno$anas
pasakumiem (16. apsvéruma a), b) un c) punkts), Komi-
sijai nav iesniegti juridiski saistosi dokumenti, kuros
kompetentas valsts iestades appémusas pieskirt atbalstu.

Attieciba uz uznémumam jau pieskirto faktisko atbalsta
summu Komisija ari $aubjjas, vai 2006. gada pieskirtais
de minimis atbalsts biitu uzskatams par $ada veida atbal-
stu, jo to pieskira griitibas nonakusam uznémumam, kam
§adu atbalstu nedrikst pieskirt saskana ar 1. panta 1.
punkta h) apak$punktu Komisijas 2006. gada
15. decembra Regula (EK) Nr. 1998/2006 par Liguma
87. un 88. panta pieméroSanu de minimis atbalstam (¥).

Visbeidzot, Komisija pauda Saubas, vai ierosinatie
kompensacijas pasakumi ir piepemami, jo tie bija saistiti
ar uznémuma ilgtermina dzivotsp&jas atjaunoSanu un
tapéc nebiitu uzskatami par kompensacijas pasakumiem.
Komisija arl noradija, ka Polija nav pieradjjusi, ka uzné-
muma partrauktas darbibas neradija zaud&umus.

C 244, 1.10.2004., 2. Ipp.
L

379, 28.12.2006., 5. Ipp.

(22)

(23)

(24)

(25)

(28)

IV. DALIBVALSTS PIEZIMES

Saja nodala ir izklastitas tikai tas Polijas iestazu piezimes,
kas attiecas uz izmekleéSanas laika neatceltajiem pasaku-
miem.

1. ParstrukturéSanas procesa ilgums

Attieciba uz parstrukturéSanas procesa ilgumu Polijas
iestades noradija, ka abi parstrukturéSanas plani batu
jauztver ka viens kopigs plans, jo pirma plana neisteno-
Sana nebija uznémuma vaina, savukart otraja parstruktu-
rédanas plana batiba tika turpinata pirmaja plana nepa-
beigta finansu parstrukturésana.

2. Princips “vienreiz un pédgjoreiz”

Polija atcéla 15. apsvéruma a) un b) punkta noraditos
pasakumus, jo saskanad ar léemumu par procediiras
saksanu tie varétu neatbilst principam “vienreiz un péde-
joreiz”. Polijas iestades paskaidroja, ka pasakumi tika
atcelti tapéc, ka PZL Dgbica zaudgja liela uzpémuma
statusu. Ka uzpémums, kam ir mazak par 250 darba
néméjiem, PZL Degbica vairs nevargja sanemt Rapniecibas
attistibas agentdiras finanséjumu, jo ta pieskir lidzeklus
tikai lieliem uznémumiem. Tacu parada Socialas apdrosi-
nasanas agentiirai atmaksas atlikSana un parada Marsala
birojam norakstisana netika atcelta. Polijas argumenti par
Siem pasakumiem ir izklastiti turpmak.

3. Pirms pievienoSanas apsolitais atbalsts

Attieciba uz trim pasakumiem, kas lémuma par proce-
diras sakSanu atziti par atbalstu, kur§ apsolits pirms
pievienosanas ES (32 lémuma 16. apsvéruma a), b) un
¢) apakspunkts), Polija iesniedza dokumentarus pieradiju-
mus, ar ko pamatoja savu apgalvojumu, ka atbalsts
pieskirts pirms pievienosanas un tapéc nav uzskatams
par jaunu atbalstu.

Parads Dembicas pilsétas domei

Par paradu Dembicas domei Polija iesniedza notarialu
aktu, kura apstiprinats, ka parads tika nokartots 2004.
gada 31. maija, nododot Dembicas domei ipasumu. Akts
attiecas uz parada pamatsummas PLN 1 116 788 apméra
un procentu PLN 592 669,80 apméra atdosanu (°).

Polija arl paskaidroja, ka $is pasakums nebija ieklauts
pirmaja parstrukturéSanas plana, jo atbalsta pieteikums,
ko PZL Dgbica iesniedza Dembicas domei, tika noraidits.

Parads Nodoklu inspekcijai

Attieciba uz paradu Nodoklu inspekcijai PLN 914 552,15
apméra Polija iesniedza 2003. gada 20. oktobra lemumu

(°) Sa parada, kas radas 2001. un 2002. gada, procentu likme atmaksas

atlik§anas perioda (2001.-2004. gada) bija no 14 % lidz 31 %. Sk. 3.
tabulu. Lémuma par procediiras sak$anu noradito parada summu
(PLN 1 164 900) Polija izlaboja uz PLN 1 116 788,60.
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(29)

(30)

(31)

(32)

par parstrukturéSanas nosacjjumiem, ko parakstijis
vietgjas Nodoklu inspekcijas vaditajs. Saskana ar 3o
lémumu bija janoraksta parads PLN 636 729,85 apméra
un procenti PLN 277 822,30 apmeéra.

Polija paskaidroja, ka vairaku iemeslu dé] bija nepareizs
lémuma par procediras sak3anu izteiktais apgalvojums
par to, ka $is atbalsts bija apsolits pirms pievienosanas
ES, tacu netika pieskirts.

Pirmkart, Polija paskaidroja, ka atbalsta pieskirSanas
mehanisms ir noteikts 2002. gada 30. augusta Likuma
par uzpémumu publisko tiesibu saistibu parstrukturéSanu
(Ustawa o restrukturyzacji niektdrych naleznosci publicznopraw-
nych od przedsigbiorcow) (°) (turpmak “2002. gada likums”).
Saskana ar $o likumu, sanemot griitibas nonakusa uzné-
muma pieteikumu, pieskirgjiestade (piem., Nodoklu
inspekcija) var pienemt lémumu par parstrukturé$anas
nosacijumiem (turpmak “parstrukturé$anas lémums”). Ar
So lemumu atbalsta sanéméjam tiek pieskirtas tiesibas
sapemt atbalstu. Faktiska maksasana vai norakstiSana
(atkarba no pasakuma) notiek, pamatojoties uz isteno-
Sanas lémumu, kura pieskirjiestade apstiprina, ka
parstrukturéSana ir pabeigta (turpmak “IstenoSanas
lémums”). Saskana ar Polijas iestazu sniegto informaciju
ar Istenosanas lémumu tiek apstiprinats, ka atbalsta sané-
méjs i) ir iesniedzis atjauninatu parstrukturé$anas
programmu, kas papildinata ar informaciju par uzné-
muma finansialo stavokli, ii) ir samaks3jis parstrukturé-
anas nodevu un iii) nav radijis jaunus paradus saistiba ar
pieskirgjiestadi. IstenoSanas 1émums ir tikai administrativs
dokuments, kura apstiprinats, ka ir izpilditi parstrukturé-
$anas lémuma nosacijumi. Saskana ar 2002. gada likumu
to, vai parstrukturéSanas nosacjjumi ir ievéroti, pieskiré-
jiestade parbauda ne atrak ka 15 méneSus péc parstruk-
turéSanas lémuma pienemsanas.

Otrkart, Polija informgja Komisiju, ka Nodoklu inspekcija
nebija pienémusi isteno$anas lémumu par PZL Dgbica.
Polija noradija, ka tas nebija izdarits tapéc, ka atseviskam
valsts iestadém nebija skaidrs, ka interpretét no 2004.
gada 1. maija piemérojamos noteikumus par valsts atbal-
stu. Tapéc dazas iestades noléma nogaidit lidz bridim,
kad Komisija biis paudusi savu nostaju par siem pasaku-
miem. Polija iesniedza attiecigds Nodoklu inspekcijas
vaditaja pazigojumu, kura apstiprinats, ka PZL Dgbica
gadijuma 3§ informacija ir pareiza.

Treskart, Polija noradija, ka ar Nodoklu inspekcijas 2003.
gada 20. oktobra lémumu tika pieskirtas tiesibas norak-
stit PZL Dgbica paradu. Pamatojot savu apgalvojumu, ka,

(°) Dz. U. [Polijas Republikas oficialais véstnesis “Dziennik Ustaw”] Nr.
155, 1287. punkts, grozita redakcija.

(33)

(34)

(35)

(36)

nosakot, vai ar attiecigo dokumentu ir pieskirtas tiesibas
uz atbalstu, japieméro valsts tiesibu akti, Polija atsaucas
uz Komisijas 2008. gada 6. novembra lémumu par
Gdinas kugu bavetavu (7). Polija arT noradija uz atbalsta
sanéméju tiesisko palavibu un to, ka gadijuma, ja pieski-
réjiestade nepienemtu istenoSanas lémumu, PZL Dgbica
varétu vérsties tiesa. Saistiba ar to Polija atsaucas uz
Augstakas tiesas un Augstakas administrativas tiesas nolé-
mumiem, kuros apstiprinats, ka parstrukturéanas
lémumi uzlika valstij pienakumu un ka istenoSanas
lémumi o pienakumu nevar ietekmét, jo tie ir obligati,
t. i, uz tiem neattiecas administrativa ricibas briviba (3).

Polija ari iesniedza vietéjas Nodoklu inspekcijas vaditaja
pazinojumu, kurd apstiprinats, ka PZL Debica ir izpildijis
attiecigas juridiskas prasibas, kas ir istenoSanas lemuma
pienemsanas priek$nosacfjumi (minétas 30. apsvéruma),
tacu arl noradits, ka Nodoklu inspekcija gaida Komisijas
istenotas izmekléSanas iznakumu.

$a lémuma 16. apsvéruma c) apakspunkta minétais pasa-
kums ir izskatits turpmak 5. sadala (Parada Socialas
apdrosinasanas agentiirai atmaksas atlikSana).

4. De minimis atbalsts

Polijas iestades informéja Komisiju, ka visi de minimis
pasakumi uzpémumam pieméroti 2006. gada, kad bija
speka Komisijas 2001. gada 12. janvara Regula (EK) Nr.
69/2001 par EK Liguma 87. un 88. panta pieméroSanu
de minimis atbalstam (°) (Regula (EK) Nr. 1998/2006
stajas speka tikai 2007. gada 1. janvari); Regula (EK)
Nr. 69/2001 nebija aizliegts pieskirt de minimis atbalstu
finansialas griitibas nonakusiem uzpémumiem.

Komentgjot Komisijas paustas Saubas par aprékinasanas
mehanismu, Polijas iestades izskaidroja Polijas 2004.
gada 11. augusta noteikumos paredzéto atbalsta
elementu aprékinasanas formulu (). Formula nemta
véra starpiba starp atsauces likmi un likmi, ko izmanto,
lai aprékinatu soda naudu par maksdgjuma kavéjumu.
Polija iesniedza atjauninatu de minimis atbalsta elementa
aprékinu (sk. 2. tabulu).

(7) Komisijas 2008. gada 6. novembra Lémums par valsts atbalstu

C 17/05 (ex N 194/05 un PL 34/04), ko Polija pieskirusi Stocznia
Gdynia (OV L 33, 4.2.2010., 1. Ipp.).
(%) Augstakas administrativas tiesas 2005. gada 22. februara spriedums

lieta I FSK 630/05 un Augstakas tiesas 2007. gada 12. marta sprie-
dums lieta I UK 288/06.

(°) OV L 10, 13.1.2001., 30. Ipp.
(1% Polijas Republikas Ministru padomes 2004. gada 11. augusta Notei-

kumi par dazados veidos pieskirta valsts atbalsta vertibas aprekina-
anas metodi (Dz.U. Nr. 194, 1983. punkts).
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(37)

(38)

(39)

(40)

2. tabula

De minimis atbalsts saskana ar Polijas sniegto informaciju

Pieskirgjiestade Pasik.uma Yeids un lemuma Ilgums
pler,lemsanas datums
bi ~ Lémums par atmaksas atlik- di
Dembicas meérs Sanu: 7.4.2006. 84 dienas PLN 35,00
PLN 264 186
bi ~ Lémums par atmaksas atlik- di
Dembicas meérs Sanu: 7.4.2006. 14 dienas PLN 52,84
Dembicas Nodoklu inspek- | Lémums par atmaksas atlik- )
cijas Vaditéjs Sanu: 8.9.2006. PLN 614 520 7 dienas PLN 6,06
bi _ Lémums par parada noraksti-
Dembicas meérs Sanu: 5.10.2006. PLN 20772 — PLN 20772
bi _ Lémums par atmaksas atlik- di
Dembicas mérs Sanu: 5.10.2006. PLN 83 704 72 dienas PLN 7,75
KOPA: | PLN 20 873,65

Polija informé&ja Komisiju, ka atmaksas atlikSanu ar nodrosinajumu garantéja tikai Nodoklu inspekcija.
Nodrosindjums sedza visu atlickama parada nominalvertibu. Turklat Polija noradija, ka ari tad, ja
likmei pievienotu 600 bazes punktus, ka noteikts Komisijas 1997. gada Pazinojuma par atsauces
likmes un diskonta likmes noteik$anas metodi ('), de minimis atbalsta vértiba joprojam bitu ievéro-
jami mazaka par EUR 100 000 robezvertibu.

5. Parada socialas apdrosinasanas agentiirai atmaksas atlikSana

Attieciba uz socialas apdrosinasanas maksajumu parada atmaksas atlik§anu (32 parada apmeérs abos
parstrukturésanas planos pieauga) Polijas iestades vispirms atgadinaja, ka $a parada summa palielinajas
tapéc, ka neizdevas istenot pirmaja parstrukturéSanas plana paredzéto finan$u parstrukturéSanu.
Saskana ar minéto planu parads Socialas apdrosinasanas agentiirai bija janokarto $adi: i) atmaksajot
PLN 3 890 000, izmantojot Uznémumu parstrukturéanas fonda pieskirto aizdevumu, un ii) atliekot
PLN 1 364 600 atmaksu. Ka noradits iepriek$ (sk. 13. apsvérumu), $a parada finansiala parstruktu-
réSana neizdevas.

Polijas iestades arl noradija, ka Socialas apdrosinaSanas agentiira noleéma palidzét istenot otro
parstrukturéSanas planu, kura paredzéts i) atmaksat 5,5 miljonus PLN, izmantojot aizdevumu, ko
pieskirtu Ripniecibas attistibas agentiira, un ii) atlikt 3 miljonu PLN atmaksu. Ka noradits ieprieks (sk.
5. apsverumu), PZL Dgbica nesanéma solito aizdevumu un Polija atsauca attiecigo pazinojuma daju.

Polija informéja Komisiju, ka PZL Dgbica paradam Socialas apdro$inasanas agentiirai, tapat ka visiem
lidzekliem, kurus uznémumi bija parada valsts iestadém, tika pieméroti procenti, ko aprékinaja péc
Polijas 1997. gada 29. augusta Nodoklu likuma ('2) 56. panta minétas formulas. Procentu likme ir
200 % no Polijas Valsts bankas publicétas bazes likmes, kam pieskaita vél 2 % (200 bazes punktus)
(sk. 3. tabulu turpmak). Likme nedrikst bit mazaka par 8 %; $aja gadijuma ta bija 10-46 %.

3. tabula

Procentu likmes izmainas 2000.-2012. gada

Procentu
likme

Procentu
likme

Procentu
likme

Procentu

. Piemérosanas periods
likme

Piemérosanas periods Piemérosanas periods Piemérosanas periods

41 %

no  30.6.2005.
lidz 27.7.2005.

no  24.12.2008.
lidz 28.1.2009.

no 18.11.1999.
lidz 23.2.2000.

no  26.9.2002.

lidz 23.10.2002. 13 %

20 % 13 %

() OV C 273, 9.9.1997., 3. Ipp.

(1 2) Dz

. U. Nr. 137, 926. punkts, grozita redakcija.
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Procentu

likme

Procentu
likme

Procentu
likme

Procentu

Piemérosanas periods .
likme

Piemérosanas periods Piemérosanas periods

Piemérosanas periods

no  24.2.2000. no  24.10.2002. no  28.7.2005. no 28.1.2009. lidz
43% |z 308.2000. | 18% |ndz 27.11.2002. | 125 % | 1idz 31.82005. | 113 % | 26.2.2009.
. |no 3182000, ., | no 28.11.2002. ., | mo1.9.2005. idz o, | no 26.2.2009. lidz
46% |1z 28.2.2001. | 172 % | 1dz 29.1.2003. | 12% | 31.1.2006. 1% | 763.2009.
no 1.3.2001. lidz no  30.1.2003. no 1.2.2006. lidz no 26.3.2009. lidz
4% | 832001 17% | fidz 26.2.2003. | 115 % | 28.2.2006. 10,5% | 55.6.2009.
no  29.3.2001. no  27.2.2003. no 1.3.2006. lidz 1o 25.6.2009. lidz
42% | iz 27.6.2001. | 10% | 1dz 2632003 | 11% | 254.2007. 10% | 99.11.2010.
. |no 2862001 ., | mo 2732003, ., |mo  27.4.2007. ., |no 09112010
39% | fidz 22.8.2001. | 1>°% | 1idz 24.4.2003. | 112 % | dz 26.6.2007. | 12% | Tidz 20.1.2011.
o no 23.8.2001. o, | DO 25.4.2003. o no 28.6.2007. o, | 10 20.1.2011. lidz
37% | fidz 25.10.2001. | %> % | 1idz 28.5.2003. | 12% |1idz 29.8.2007. | 12°% | 06.4.2011.
no  26.10.2001. no  29.5.2003. no  30.8.2007. no 6.4.2011. lidz
34% | [dz 2811.2001. | 1% | fdz 25.6.2003. | 12°% | 1idz 28.11.2007. | 13% | 12.5.2011.
no  29.11.2001. no  26.6.2003. no  29.1.2007. no 12.5.2011. lidz
31% | [dz 30.1.2002. | 135 % | fidz 30.6.2004. | 13% |ndz 31.1.2008. | 132% | 9.6.2011.
no  31.1.2002. 1o 1.7.2004. lidz no  31.1.2008. no 9.6.2011. lidz
27% | hidz 25.4.2002. | 143% | 28.7.2004. 135% | 1idz 28.2.2008. | 4% |10.5.2012.
. |no 2642002, ., | no 2972004, ., |mo  282.2008. ., | no 1052012,
25% | fidz 29.5.2002. | 13% |1dz 258.2004. | 14% |Gdz 2732008, | 145 %
no  30.5.2002. no  26.8.2004. no  27.3.2008.
24% | 1idz 26.6.2002. | 10% | fidz 30.3.2005. | %5 % | lidz 26.6.2008.
. |no  27.6.2002. . |no 3132005 . |no  26.6.2008.
23% | fidz 28.82002. | 3% |fdz 27.42005. | 13% |1idz 27.11.2008.
o no 29.8.2002. o no 28.4.2005. o, | DO 27.11.2008.
21% | fidz 25.9.2002. | 14% | 1dz 29.6.2005. | 14> % | idz 24.12.2008.
(41)  Polija iesniedza detalizétas tabulas, kuras noradits, ka mainijas parada Socialas apdro$inasanas agen-

tirai apmérs. Turpmak noraditaja 4. tabula ir apkopotas izmainas lidz 2012. gada 31. augustam.

Polija noradija, ka, neraugoties uz paradu, kas galvenokart radas 2000.-2005.
Socialas apdro$inasanas agentiirai maksaja ievérojamas kartéjas iemaksas, kuru apmeérs laikposma

no 2000. gada lidz 2012. gada augustam parsniedza 16 miljonus PLN.
4. tabula

Parada Socialas apdrosinasanas agentiirai izmainas

gada, uznémums

Socidlas apdrosinasanas agentira

Par pirédu uzkré]Eg Atmaksatais parads
Parada rasanas gads Parada summa procentu summa f1¢z (aktivu pardosana, Kartéjie maksajumi

maksajuma atliksanas Konfiscas )

dienai onfiscésana u. c.
2000. 858 316,96 1620 527 716 640,45
2001. 316 419 459 493 1488 486,33
2002. 865163 1047 139 660 324,32
2003. 895 884 934062 85778,2 605 518,54

2004. 901 451 811 765 1693 035,91 746 285,3

2005. 864 702,91 649 609 359 747,06 434 477,93
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Socialas apdrosinasanas agentiira

Par paradu uzkrato . -
rocentu summa lidz Atmaksatais parads
Parada rasanas gads Parada summa procen qx (aktivu pardosana, Kartgjie maksajumi
maksajuma atlikSanas S
dienai konfiscésana u. c.)
ienai
2006. 1296 650,17
2007. 52 576,90 28202 2143 961,82 1537 920,23
2008. 733,03 262 860 347,5 2173 711,58
2009. 605,51 159 61677,5 1709 954,28
2010. 585,2 104 1943 231,85 1933 300,65
2011. 1281171,85 1998 651,89
2012. 996 249,84 1229 480,82
Kopa 4756 437,51 9 425 201,53 16 531 402,49
15.8.2012.

(42)  Polijas iestades arl sniedza informaciju par citiem pasa-
kumiem, ko Socialas apdrosinasanas agenttira veikusi, lai
nodrosinatu parada atmaksu, un tie ir $adi.

a)

Pirmkart, 2001.-2007. gada Socialas apdrosinasanas
agentirai bija hipotéka, kas sedza visu parada summu.
Lidz ar parada summas palielinasanos, lai segtu jauna
parada summu, hipoteka tika attiecinata uz papildu
aktiviem.

Otrkart, no 2003. gada Socialas apdrosinasanas agen-
tira veica parada atgGiSanas pasakumus un sapéma
gandriz 9 miljonus PLN no uznémuma aktivu kontro-
létas pardosanas un PZL Dgbica kontu konfiscéanas.
Polija sniedza detalizétu informaciju par PZL Dgbica
aktivu pardosanu, kas laikposma no 2004. lidz 2008.
gadam Java uzpémumam samazinat paradu Socialas
apdro$inasanas agentiirai par aptuveni 7 miljoniem
PLN (sk. 5. tabulu). Polija paskaidroja, ka PZL Dgbica
plano turpinat savu aktivu pardosanu, tacu ekono-
mikas krizes dé] kop$ 2009. gada tam nav izdevies
atrast pircgju, kas batu gatavs piedavat tirgus cenu.

Treskart, Polija iesniedza pieradijumus par to, ka
2006. gada Socialas apdrosinaSanas agentiira apsvé-
rusi iespéju iesniegt prasibu par PZL Dgbica bankrota
pasludinaanu.  Polija  iesniedza  2006. gada
20. novembra véstuli, kura Socialas apdrosinasanas
agentira informgja uzpémumu par tas nodomu
iesniegt prasibu par PZL Dgbica bankrota pasludina-
§anu. PZL Dgbica 2006. gada 12. decembra véstule
iesniedza Socialas apdrosinaSanas agentiirai informa-
ciju par pirmo parstrukturéSanas planu, uzpémuma
finansialo stavokli un turpmakajam prognozém, kas
cita starpa liecinaja, ka 2006. gada uznémums pirmo-
reiz gis pelnu. PZL Dgbica lidza Socialas apdrosina-
§anas agentiirai neiesniegt prasibu par uzpémuma
bankrota pasludind$anu un neturpinit uznémuma
aktivu konfiscéSanu, kas, ka apgalvoja uzpémums,
kavéja notiekoSo parstrukturéSanas procesu. Socialas
apdro§inasanas agentira 2007. gada 16. janvara
véstulé informéja PZL Dgbica, ka ir nolemusi neie-

sniegt prasibu par bankrota pasludinasanu, tacu
turpinas konfiscét un pardot uzpémuma aktivus.

Visbeidzot, Polija paskaidroja, ka 9 miljoni PLN, ko
Socialas apdrosinasanas agentiira atguva 2003.-2012.
gada, ietvéra uznémuma veiktu brivpratigu atmaksu,
kas bija iespgjama tapéc, ka uznémums kops 2006.
gada guva pelnu un privatais iegulditajs 2010. gada
veica kapitala ieguldijumus.

5. tabula

PZL Dgbica aktivu pardosana

Zemesga- - . Pardosanas Pardosanas
bala Nr. Aktva veids datums cena (PLN)
430/51
430/52 | Galvanizacijas linija | 17.2.2004. [..1("
430/14
430/144 {qvée -
/ Neapbivéts zemes 19.10.2006. (]
gabals
430/104 {vé -
| Neapbiivéts zemes 31.1.2007. (]
gabals
430/141 | Kompresora éka 5.7.2007. [...]
430[44 five §
I ApbTvets zemes- | 5 1) 5507 [..]
gabals
430/10 | Rapnieciskas razo-
anas ¢ka
430/113 | Apbavéts zemes-
gabals
430/114 | Apbiivéts zemes- | 12.12.2007. [...]
gabals
430/115 | Apbiivéts zemes-
gabals
430/156 Cel§
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Zemesga- Aktiva veids Pirdosanas | Pardosanas atmaksat 96 ikménesa maksajumos, un devini no tiem
bala Nr. datums cena (PLN) jau ir veikti. Polija iesniedza turpmak noradito salidzina-

jumu, kura noraditas Socialas apdro$inasanas agentiiras
:;gﬁio Apbivti un neap- iespgjas 2012. gada (6. tabula).
430155 | biivéti zemesgabali, | 16.1.2008. [...]
j;gﬁ;; ek 6. tabula
Uzpémuma PZL Dgbica parada Socialas apdrosinasanas
430/162 Noliktava 9.7.2008. [..] agentiirai atgisanas iespéju salidzinajums (PLN)
430/164 Neapbaveéti zemes- Pirmais variants — Otrais variants —
430/166 gabali 16.12.2008. (-] atmaksas atliksana likvidacija
Kopa: | 7171500 Nokartota parada | [7 000 000 — [4 000 000 -
proporcionala 13 000 000] 8 000 000]
(*) Konfidenciala informacija dala
(pamatsumma un | 100 % no 60 % lidz 70 %
(43)  Pec atsevisku pazinoto pasakumu, t. i., kapitala ieguldi- procenti)
jumu un aizdevuma ar atvieglotiem nosacjjumiem, atcel-
Sanas Polija 2011. gada oktobri informgja Komisiju par Papildu summas | [1 000 000 — no likvidesanas
to, ka saskana ar tas novértgjumu socialas apdrosinasanas 1700 000] briza procentus
iemaksu parada (sk. 15. apsvéruma c) apakspunkta nora- atmaksas atlikianas | T
dito pazinotaja parstrukturéSanas plana paredzéto pasa- nodeva
kumu) atmaksas atlikSana atbilst privata kreditora krité-
rijam un tapéc nav uzskatama par valsts atbalstu. Kartgjas iemaksas | 15,2 miljoni 2,9 miljoni
lidz parada
pilnigai atg@iSanai
(44)  Saja nolika PZL Dgbica 2011. gada uzdeva uznémumam — i
Consulting (neatkarigs uznémums, kas darbojas Katovicé) Kopgja sanemta | [23 200 000 — [6 900 000 ~
sagatavot pétijumu. Zinojuma tika sniegta privata kredi- summa 29 000 000] 10 900 000]
tora kritérija analize, kas sagatavota, salidzinot divus . - _
turpmak minétos variantus: Termins lidz 2020. gadam péc 2016. gada
lespéjama atraka
atmaksa, ja lidz
a) pirmais variants — visu Socialas apdro$inasanas agen- 2020. gadam izdo-
tras finansidlo prasijumu piedzina. Saskana ar veikto sies apkilatos aktivus
pétijumu $ada gadijuma uzpémumam PZL Dgbica pardot par tirgus
biitu jaiesniedz bankrota pieteikums. Istenojot 3o cent.
variantu, Socialas apdrosinaSanas agentira trijos lidz
Cetros gados atgiitu 60-70 % no parada;
(46) Polija noradija, ka Socialas apdrosinasanas agentirai
b) otrais variants — parada Socialas apdrosinasanas j opliojém ir higotéka attieciba uz uzmén;{uma akiviem
(o sy . . - ar kopgjo vertibu PLN 6 243 002,55. Saskana ar vieno-
2§$$;§1at mn:llzsitogzga,ga (;;ﬂill(;)tsoézﬁesja:p dfoaﬁriilczli Sanos, pardodot jebkuru aktivu, automatiski samazinas
$anas agentira 96 maksdjumos sapemtu visu parada atlikta atmaksgjama summa, adejadi - radot iespeju
summugun val ar atma{(sas atlikianas 1o de‘fu 16 atmaksat paradu atrak neka paredzétajos 96 ménesos.
miljonu PLN apmeéra. Turklat Socialas apdro$inasanas
agentlira katru gadu kartéjos maksajumos sanemtu 2 6. Parads marsala birojam
miljonus PLN, jo uznémums turpinatu darbibu.
(47)  Polija apstiprindja Komisijai, ka 2012. gada 14. augusta
tika nokartots otraja parstrukturéSanas plana minétais

(45 Polija 2012. gada augusta informéja Komisiju, ka, pama- Ee{ral(?)sz‘vgw;ejam _I\/I_arsljla blfi(?ar?',g N ve1fio]a plagfﬁ)s Il)']:iN

tojoties uz zinojumu par privata kreditora kritériju, PZL 2001 ead apmera, Xas ra P;isN all OI;OSS?; 2130 77 11( Z
Degbica un Socialas apdro$inasanas agentiira 2012. gada e gadam, Pél pr(zcer_ltlb . »£7 apmera, as
1. marta noslédza vienoSanos par parada atmaksas atlik- uzkratl no parada rasanas briza.

Sanu. Polija paskaidroja, ka Socialas apdrosinasanas agen-

tira bija izvert§jusi, kadas katra gadfjuma ir izredzes V. NOVERTEJUMS

atglit iespéami lielaku pardda summu. Vieno$anas ’

attiecas uz parada summu attiecigaja datuma, t. i., PLN (48)  Saskana ar Liguma 107. panta 1. punktu valsts atbalsts ir

[7 000 000 - 13000 000], ko veido parads PLN
[3 500 000 - 6 500 000] un procenti PLN [3 500 000
- 6500 000] apméra. Sai summai tika pieskaitita ari
atmaksas  atliksanas nodeva PLN [1 000 000 -
1700 000] apméra. Atlikto summu ir paredzéts

atbalsts, ko pieskir dalibvalsts vai ko jebkada cita veida
pieskir no valsts lidzekliem un kas rada vai draud radit
konkurences izkroplojumus, dodot prieksroku konkré-
tiem uznémumiem vai konkrétu precu razosanai, ciktal
tads atbalsts iespaido tirdzniecibu starp dalibvalstim.
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(49) Liguma 107. panta 1. punkta nosacijumi ir kumulativi, (55)  Savukart, ja atbalsts pieskirts péc pievienoSanas, tas batu
tapéc, lai pasakumu atzitu par valsts atbalstu, tam jaat- uzskatams par jaunu atbalstu un Komisija vertétu ta sade-
bilst visiem nosacijumiem. ribu saskana ar Liguma 108. punkta paredzéto proce-
diru.
(50)  Pamatojoties uz lémumu par procediiras saksanu, Komi-
ij értés 3ad ak :
S3 niovertes sadus pasakumus (56)  Polija apgalvo, ka papildus abiem pasakumiem, kas
lémuma par procediiras sak$anu noraditi ka pirmspievie-
a) atceltie pasakumi; nosanas pasakumi (sk. 12. apsvéruma a) un b) punktu),
P ’ par pirmspievienoSanas pasakumu bitu jauzskata ari
Nodoklu inspekcijas 2003. gada lémums par parada
b) pirmspievienosanas pasakumi; norakstiSanu PLN 914 522,15 apméra.
¢) PZL Dgbica nokartotie paradi; Parada Dembicas Nodoklu inspekcijai
norakstisana
d) pasakumi, kas veikti péc Polijas pievienoSanas ES: (57)  Reaggjot uz lémuma par procediras saksanu paustajam
Komisijas bazam par to, ka nav iesniegti nekadi atbalsta
pieskirSanas dokumenti, Polija iesniedza 2003. gada
i) de minimis atbalsts; 20. oktobra dokumentu par atbalsta pieskirSanu un
izskaidroja 2002. gada likuma noteikto atbalsta pieskir-
$anas mehanismu (sk. 30. apsverumu).
ii) parada Socialas apdrosinasanas agenttirai atmaksas
atlikSana.
(58)  Polijas iestades iesniedza Komisijai Polijas tiesibu aktu
. B . analizi, kura noradits, ka 2003. gada pienemtais parstruk-
1. Atceltie pasakumi turéSanas lémums uzskatams par juridiski saistosu doku-
(51) Saskana ar 8. pantu Padomes 1999. gada 22. marta mentu, un, pamatojoties uz 3o lemumu, Nodoklu inspek-
Regula (EK) Nr. 659/1999, ar ko nosaka siki izstradatus cijai janoraksta nokavétie nodoklu maksajumi. Parstruk-
noteikumus EK liguma 93. panta piemérosanai (%), dalib- turéSanas 1émuma bija ieklauti vairaki objektivi parbau-
valsts péc formalas izmekleSanas procediiras saksanas var dami nosacijumi (sk. 28. apsvérumu). Polijas iestades ir
savlaicigi atsaukt pazinojumu, t. i., pirms Komisija piené- Parhear_lang&lg }(.a uznemums P _ZL_ 1_) ¢bica Sos nosact-
musi [émumu par pazinota pasakuma atbalsta iezimem jumus ir izpildijis. Ta ka nav pieradijumu par pretgjo,
un tada gadfjuma minéto procediru izbeidz. Komisija uzskata, ka attiecigie paradi tika norakstiti
pirms Polijas pievienoSanas ES.
(52)  Polijas iestades ir atcélusas divus no otraja parstrukture-
Sanas Apléné paredz.étajiem pasékum?em, i, kapitfila 3. PZL debica nokartotie paradi
ieguldjumus un aizdevumu ar atvieglotiem nosaciju-
miem, kuru kopéja vértiba ir 10,5 miljoni PLN (sk. 15. (59)  lzmeklésanas laika Polija pazipoja Komisijai, ka PZL
apsvéruma a) un b) punktu). Tapéc saskana ar Padomes Dgbica ir atmaksajis $adus paradus:
Regulas (EK) Nr. 659/1999 8. pantu Komisijai jaizbeidz
$o pasakumu izmekleSana.
a) parads Dembicas pilsétas domei, kura nominalvértiba
> Pi Lo skumi bija PLN 1116 788,60, un parada procenti PLN
- FITMSPIEVIENOSands pasakumi 592 669,80 apmeéra atmaksati 2004. gada 31. maija;
(53)  Atbalsta pasakumus, kas tika Istenoti pirms Polijas pievie-
nosanas ES un ko nepieméro péc pievieno$anas, Komisija
nevar d\:ertet ne sasllzar,lii ar ngumg 108'}?_ anta par;dze}o b) parads Marsala birojam, kura nominalvértiba bija PLN
Proﬁ? urt, nlg saskand ar Paga‘.u_?e anism. 1 rso 61104,97, un parada procenti PLN 103 566,29
menanismu Borisial_hav ne pienakuma, ne prnvaru apmérd atmaksati 2012. gada 14. augusta.
parbaudit atbalsta pasakumus, kas nav piemérojami péc
pievienoSanas ES.
(60)  Polija iesniedza $o paradu atmaksas apstiprindjumu.
Polija iesniedza S0 parad ksas apstipringj
(54)  Polijas sniegtais atbalsts ir uzskatams par pieskirtu pirms
pievienosanas, ja kompetenta iestade pirms 2004. gada
1. maijja ir piepémusi juridiski saistosu aktu, kura Parids Dembi s d —
apnemas pieskirt atbalstu. Individuals atbalsts nav piemé- ara ks _ e;no 01 Za s %1 S; 1t as comet, Kas
rojams péc pievienoSanas, ja ta pieskirSanas laika bija atmaksats - gada - matja
zinams precizs valsts ekonomiskais risks. (61)  Polija informéja Komisiju, ka sarunas ar valsts kredito-

() OV L 83, 27.3.1999,, 1. Ipp.

riem par parstrukturéSanu, kuru rezultata 2003. gada
oktobri tika atjauninats pirmais parstrukturéSanas plans,
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(62)

(64)

(65)

(66)

PZL Dgbica ladza Dembicas pilsétas domei ieklaut
parstrukturéSanas plana uzpémuma paradu domei PLN
1116 788,60 apméra. Dembicas pilsétas dome ligumu
noraidija, un uzpémumam izdevas nokartot paradu
2004. gada 31. maija, ménesi péc Polijas pievienoSanas
ES.

Komisija norada, ka paradam tika piemérota augsta
salikto procentu likme, kas svarstjas no 44 % lidz
13,5% (sk. 3. tabulu). Uzkrata procentu summa, ko
PZL Dgbica atmaksaja 2004. gada 31. maija, bija PLN
592 669,80.

Atgiianas likme, ko laikposma no 2004. gada 1. lidz
31. maijam Polijas uznémumam nelikumigi pieskirtajam
atbalstam piemérotu Komisija, ir 7,62 % (*4). Si likme ir
daudz mazaka neka procentu likme, ko paradam piemé-
roja Polija.

Ta ka tika atmaksata visa parada summa un laikposma
no 2004. gada 1. lidz 31. maijam piemérota procentu
likme (13,5 %) bija daudz lielaka neka atg@isanas likme,
ko piemérotu Komisija (7,62 %), ta secinaja, ka parads
atgiits atbilstigi Komisijas Pazinojumam “Cela uz Komi-
sijas lemumu efektivu izpildi, kuros dalibvalstim tiek
uzdots atgfit nelikumigu un nesaderigu valsts atbal-
stu” (1) (turpmak “pazinojums par atgiisanu”). Faktiska
samaksata procentu summa ir lieldka par to summu,
kas bitu jaatmaksa nelabveliga lemuma gadjjuma un ko
aprékina saskapa ar Komisijas 2004. gada 21. aprila
Regulu (EK) Nr. 794/2004, ar ko isteno Padomes Regulu
(EK) Nr. 659/1999, ar kuru nosaka siki izstradatus notei-
kumus EK liguma 93. panta piemérosanai (!¢). Tapéc
Komisija vienkar$si nem véra pazinojumu par parada
nokarto$anu, neskarot $a pasakuma  klasificéSanu
turpmakas principa “vienreiz un pédgjoreiz” pieméro-
Sanas nolaka.

Parads Mar$ala birojam, kas atmaksats
2012. gada 14. augusta

Komisija norada, ka vietgjais Mar3ala birojs 2007. gada
noléma norakstit paradu, kuru tapéc ieklava otraja
parstrukturéSanas plana. Komisija par parstrukturéSanas
planu tika informeéta.

Tomér Komisija norada, ka paradam pieméroja salikto
procentu likmi, kas svarstijas no 46 % lidz 10 % (sk. 3.
tabulu). Kopga procentu summa, ko 2012. gada
14. augusta atmaksaja PZL Dgbica, bija PLN 103 566,29
— gandriz divreiz vairak par sakotngo paradu (PLN
61 104,97).

(") Piemérojamo atghi$anas likmi skatit vietné http://ec.europa.eu/

competition/state_aid/legislation/reference_rates.html.

(%) OV C 272, 15.11.2007., 4. Ipp.
(') OV L 140, 30.4.2004., 1. Ipp.; ipasi skatit 9. un 11. pantu.

(67)

(68)

(70)

(72)

Komisija uzskata, ka laikposma no 1999. gada (kad radas
parada pirma dala) lidz 2012. gadam (kad parads tika
atmaksats) faktiski notika parada atmaksas atlikSana un
ka vietgjais MarSala birojs tadgjadi radija prieksrocibu
uzpémumam, kas jau bija nonacis nopietnas finansialas
gritibas, samazinot ar normalu uznémejdarbibu saistito
slogu, kur$ ietver uzpémuma paradu valsts iestadém
atmaksu.

Nelikumigi pieskirtajam atbalstam, ko Polijas uznémums
sanéma péc Polijas pievienoSanas ES, Komisija lidz parada
nokartosanas  bridim  piemérotu  atgiianas likmi
5,26-7,62 % apméra (V). $i likme ir daudz mazaka
neka procentu likme, ko paradam faktiski piemeéroja
Polija.

Ta ka tika atmaksata visa parada summa un procentu
likme (10-16 %), ko PZL Dgbica paradam pieméroja laik-
posma no 2004. gada 1. maija lidz 2012. gada 14. augus-
tam, bija daudz lielaka neka atgfiSanas likme, ko piemé-
rotu Komisija (5,26-7,62 %), Komisija secina, ka neat-
karigi no atbalsta likumiguma parads ir atgits atbilstigi
pazinojumam par atgiisanu. Faktiska samaksata procentu
summa ir lielaka neka summa, kas bitu jamaksa saskana
ar Regulu (EK) Nr. 794/2004.

4. Pasakumi, kas veikti péc polijas pievienosanas ES
4.1. De minimis atbalsts

Polija informgja Komisiju par pieciem pasakumiem
(uzskaititi 2. tabula), kuru kopga vertiba ir PLN
20 873,65 un kuri, ka apgalvo Polija, bitu jauzskata
par de minimis atbalstu. Uz Siem pasakumiem attiecas
Regulas (EK) Nr. 69/2001 darbibas joma.

Komisija atzist, ka Regula (EK) Nr. 69/2001, kura atlauts
atbalsts, kas neparsniedz EUR 100 000 (aptuveni PLN
400 000), nav skaidri formuléts, ka no tas darbibas
jomas tiek izslégti grutibas nonakusi uznémumi. Tomeér
Regula ir skaidri noteikts, ka aizdevumu, ko var salidzinat
ar atmaksas atlik§anu, biitu jagaranté ar standarta nodro-
§inajumu un tam nevajadzétu bt saistitam ar nesamérigu
risku (Regulas 6. apsvérums). Komisija uzskata, ka attie-
cigaja gadijuma $ai prasibai atbilst tikai Nodok]u inspek-
cijas 2006. gada 8. septembra lémums par atmaksas
atliksanu.

Pirmkart, Komisija uzskata, ka Polija neiesniedza pietie-
kamu informaciju, ar ko varéu parbaudit de minimis
atbalsta aprékinasanas mehanismu un 2. tabula redzamo
summu, kuru Polija noradija ka “atbalsta summu”.
Turklat netika sniegta detalizéta informacija par pieméro-
jamam atsauces likmém un soda naudas par maksajuma

("7) Sk. 14. zemsvitras piezimi.
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kavéjumu aprékinasanas likmém, kas palidzétu parbaudit
aprékinus, kuri iegati, izmantojot Polijas pieméroto
formulu (sk. 36. apsvérumu). Tapéc Komisija uzskata,
ka summa, kas janem véra, noveértéjot de minimis atbalstu,
ir to tris atmaksas atlikSanas pasakumu nominalvértiba,
kurus Dembicas meérs atlava 2006. gada 7. aprili, 28. jlija
un 5. oktobri un kuriem netika garantéts nodrosinjums.
Divi Dembicas méra lémumi par parada atmaksas atlik-
$anu attiecas uz PLN 264 186. Ta ka sie lémumi attiecas
uz vienu un to pasu subjektu, summa tiks pemta véra
tikai vienreiz.

Attieciba uz lémumu par atmaksas atlikSanu uz septinam
dienam, ko 2006. gada 8. septembri pienéma Nodoklu
inspekcija un ko garantéja nodro$inajums visas atliktas
summas (PLN 614 550) apméra, Komisija aprékinaja
atbalsta elementu, pieskaitot piemérojamai atsauces
likmei (5,56 %) 400 bazes punktus, ka noteikts Komisijas

(74)

(75)

7. tabula

1997. gada pazinojuma par atsauces likmes un diskonta
likmes noteikSanas metodi (1®). Saja gadijuma atbalsta
summa ir PLN 1 126.

Savukart Dembicas méra 2006. gada 5. oktobra lemums
par parada norakstiSanu attiecas uz atbalstu skaidra
nauda, un tapéc bitu janem veéra viss atbalsta apmérs.

Nemot véra iepriek§ mincto, atbalsta kopgja vértiba ir
PLN 369 788 (aptuveni EUR 93 437 (%)) (sk. 7. tabulu).
Ta ka atbalsta kopgja summa ir mazaka par EUR
100 000, uz Siem pasikumiem attiecas Regula (EK) Nr.
69/2001. Polija apstiprinaja, ka uznémums PZL Dgbica
nav sanémis citu de minimis atbalstu.

De minimis atbalsts

Pieskiréjiestade Pasikyma \jeids un lémuma Nominalvértiba Ilgums Atbalsta summa
pirenemsanas datums
Dembicas mérs LemuVms Peg;(t)r:e;l:)sgz atlik- 84 dienas
sanu; U/.0%. : PLN 264 186 PLN 264 186
Dembicas mérs Lémums par atmaksas atlik- EUR 66 604 14 dienas EUR 66 604
Sanu; 28.07.2006.
Dembicas Nodoklu Lémums par atmaksas atlik- PLN 614 520 7 dienas PLN 1126
inspekcijas vaditajs Sanu; 08.09.2006. EUR 154 236 EUR 282
Le . PLN 20772 PLN 20772
. _ eémums par norakstiSanu;
Dembicas mérs 05.10.2006 —
o ’ EUR 5279 EUR 5279
Le . PLN 83 704 PLN 83 704
. _ émums par atmaksas atlik- .
Dembicas mérs Sant: 05.10.2006 72 dienas
sant; B0, 2000- EUR 21 272 EUR 21 272
PLN 369 788
KOPA
EUR 93 437

4.2. Parada Socialas apdroSinasanas agentiirai atmaksas atlikSana

(76)

Liguma 107. panta 1. punkts attiecas uz dazadiem atbalsta veidiem, kas samazina uznémuma

parastas izmaksas un kas, lai gan nav uzskatami par subsidijam $a jédziena stingrakaja nozimé, ir
tam lidzigi un rada tadas pasas sekas. Saskana ar iedibinito judikatiiru tadas kompetentas valsts
organizacijas riciba, kas ir pilnvarota sanemt socialas apdrodinasanas iemaksas, pielaujot minéto
iemaksu kavéjumu, pieskir nopietnas finansialas gratibas nonaku$am uzpémumam ekonomiskas
prieksrocibas, atvieglojot tam izmaksas, kas izriet no normalas socialas apdro§inasanas sistémas
pieméroSanas, un $is priekSrocibas nevar pilnigi likvidét piemérotie procenti un kavéjuma nauda ().

(1% OV C 273, 9.9.1997., 3. Ipp.

() Komisija konvertéja attiecigas summas, izmantojot Polijas Valsts bankas noteiktas vidéjas valitas maipas likmes
datuma, kad tika pienemts lémums par atbalsta pieskirSanu. Sk. http:/[www.nbp.pl/home.aspx?c=[ascx/archa.asc.
(%) Spriedums lieta C-256/97 DMT (Recueil 1999, 1-3913. Ipp., 30. punkts); spriedums lieta T-36/99 Lenzing/Komisija

(Recueil 2004, 11-3597. lpp., 137. punkts).
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77)

(80)

Saja gadijuma Socialas apdroginasanas agentiira pielava,
ka PZL Dgbica laikposma no 2000. lidz 2005. gadam
uzkraj ievérojamas paradsaistibas. Kopgjas parada
summas, tostarp parada procentu, izmainas ir noraditas
4. tabula.

Komisija sakotngji norada, ka valsts atbalsts PZL Dgbica
varétu but pieskirts, nemot véra nespéju piedzit visu PZL
Degbica paradu Socialas apdro$inasanas agenttirai (21).

Polija apgalvo, ka parada Socialas apdrosinasanas agen-
tirai atmaksas atlikSana neietver valsts atbalstu, jo
Socialas apdrosinasanas agentiira, 2012. gada marta
piekritot atlikt parada kopsummas atmaksu, kas saskana
ar atmaksas grafiku jaatmaksa 96 maksajumos, rikojas ka
privatais kreditors. Polija iesniedza 2011. gada oktobri
sagatavoto analizi par atbilstibu privata kreditora kritéri-
jam, kura, ka Polija uzskata, apstiprinats, ka Socialas
apdrosinasanas agentfirai bitu izdevigak nevis piedzit
PZL Dgbica paradu, bet gan atlikt ta atmaksu. Polija arl
apgalvo, ka Socialas apdrosinasanas agenttirai, kas pieda-
lijas abu parstrukturéSanas planu isteno$ana, vienmer ir
bijusi pieejama plasa informacija par PZL Dgbica finan-
sialo stavokli un prognozém un ka ta vienmér rikojusies,
bidama pilniba informéta par uzpémuma stavokli.
Visbeidzot, Polija atsaucas uz vairakiem pasakumiem,
ko Socialas apdro$inasanas agenttira veikusi, lai nodrosi-
natu un Istenotu parada atmaksu. Polija uzskata, ka §i
riciba liecina, ka Socialas apdrosinasanas agentiira rikojas
ka privatais kreditors un méginaja atgit paradu.

Saskana ar iedibinato judikatiiru nosacijumi, kuriem ir
jaatbilst pasakumam, lai to varétu kvalificét par “atbalstu”
Liguma 107. panta izpratng, nav izpilditi, ja valsts uzné-
mums apstaklos, kas atbilst parastiem tirgus apstakliem,
varétu sanemt tadu pasu labumu ka to, kas ir nodots ta
riciba no valsts lidzekliem. Sis novértgjums valsts uzné-
mumu gadjjuma principa notiek, piemérojot privata
iegulditaja kritériju (Saja gadijuma — privata kreditora
kritériju) (33). Ja dalibvalsts administrativaja procesa
atsaucas uz minéto kritériju, tai Saubu gadijuma ir parlie-
cino$i un ar objektiviem un parbaudamiem pieradiju-
miem japierada, ka pasakums tiesam atbilst minétajam
kritérijam (¥}). Tapéc, lai noteiktu, vai ir radita prieks-
rociba, ko varétu klasificét ka valsts atbalstu Liguma

(*') Sal. spriedums lietd C-342/96 Tubacex (Recueil 1999, 1-2459. Ipp.,

-

-~

46. punkts); spriedums lieta C-256/97 DMT (Recueil 1999, 1-3913.
Ipp., 21. punkts); spriedums lieta C-480/98 Magefesa (Recueil 2000,
1-8717. lpp.); spriedums lieta T-152/99 HAMSA (Recueil 2002,
11-3049. Ipp., 167. punkts). )

2012. gada 5. junija spriedums lieta C-124/10 Electricité de France|
Komisija (vél nav publicéts, 78. punkts) (saistiba ar to skatit sprie-
dumu lieta C-303/88 Italija/Komisija (Recueil 1991, I-1433. Ipp., 20.
punkts); spriedumu lieta C-482/99 Francija/Komisija (Recueil 2002,
1-4397. Ipp., 68., 69. un 70. punkts) un spriedumu lieta Comitato
“Venezia vuole vivere” u. c./[Komisija, vél nav publicéts, 91. punkts un
taja citéto judikatiru). ]

2012. gada 5. junija spriedums lieta C-124/10 Electricité de France|
Komisija (vél nav publicéts).
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107. panta 1. punkta izpratné, Polijai jaiesniedz pieradi-
jumi, kas apliecina, ka valsts iestades rikojas tapat ka
iedomats privatais kreditors, kas nepielautu parada neat-
maksasanu un veiktu efektivus pasakumus, lai atgfitu
paradu ari tad, ja ta dé] batu jasak uznémuma maksatnes-
péjas procediira.

ledomats privatais kreditors ripigi uzraudzitu paradnieka
ekonomisko  stavokli, un parstrukturéSanas plana
trikums, ka ari vajas dzivotspéjas atjaunoSanas prog-
nozes parada piedzinu paatrinatu.

No ta izriet, ka, lai noteiktu, vai valsts iestades ir pieski-
rusas valsts atbalstu, janoskaidro, vai Socialas apdrosina-
$anas agentiira $aja gadijuma méginaja atgit visu naudu,
ko uzpémums tai bija parada, neradot sev finansialus
zaudGumus, un vai, nolemjot neiesniegt prasibu par
uznémuma bankrota pasludinasanu, Socialas apdrosina-
$anas agentiiras mérkis bija péc iespgjas palielinat atgtis-
tamo parada summu, ki rikotos ari iedomats privatais
kreditors (24).

Komisija analizés Polijas iesniegto zinojumu, kas attiecas
uz 2012. gada piepemto lémumu parakstit vienosanos
par atmaksas atlikSanu. Tomér Komisija norada, ka
Socialas apdrosinasanas agentiira vairakus gadus pielava
parada uzkrasanos. Polijas sniegta informacija attiecas uz
visu periodu no pirma parstrukturé$anas perioda beigam
(un pat pirms tam) lidz 2011. gada oktobrim, kad tika
uzdots sagatavot pétjjumu, lai varétu noslégt vienosanos
par atmaksas atlik§anu. Nemot véra 2008. gada iesniegto
pazinojumu par otro parstrukturésanas planu, uznémums
necentas aktivi panakt vienosanos ar saviem kreditoriem.
Tapéc Komisijai ari japarbauda, vai Socialas apdrosina-
Sanas agentiras riciba laikposma no pirma parstrukture-
Sanas perioda beigam lidz vienoSanas par atmaksas atlik-
$anu noslégsanai atbilst privata kreditora kritérijam.

Nakamajos apsverumos Komisija izskatis i) Socialas
apdroginasanas agentiiras lidzdalibu pirmaja parstrukture-
$anas plana, i) dalgju parada piedziSanu, ko Socialas
apdro§inasanas agentira veica laikposma no 2007. lidz
2012. gadam, proti, péc tam, kad netika istenots pirmais
parstrukturéSanas plans, un iii) 2012. gada 1. marta
vienosanos par atmaksas atlik§anu. Pirmo parstrukturé-
Sanas planu valsts kompetenta iestade apstiprindja tad,
kad Polija vél nebija pievienojusies ES, un tas galvenokart
attiecas uz pirmspievienosanas periodu. Lai izdaritu seci-
najumu par Socialds apdrosinasanas agentiras ricibu,
iz8kirosa ietekme ir ii) un iii) apak$punkta novértéjumam.
Tau Komisijas novértéjuma galvena uzmaniba vélreiz
tiks pievérsta tam, ka mainjjas uznémuma PZL Dgbica
situacija saistiba ar pirmo parstrukturéSanas planu, jo ir
loti svarigi saprast, ka §I situdcija izveidojas.

(**) Spriedums lieta C-256/97 DM Transports (Recueil 1999, 1-3913.
Ipp., 30. punkts).
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Socialas apdrosinasanas agentaras lidz-
daliba pirmaja parstrukturé$anas plana

Ka minéts ieprieks, Socialas apdro§inasanas agenttra
noléma iesaistities pirmaja parstrukturéanas plana, ko
sagatavoja un apstiprinaja 2002. gada, t. i., pirms Polijas
pievienosanas ES. Plana bija paredzéts parstrukturét uzné-
muma finansialo paradu Socialas apdrosinasanas agenti-
rai. Pamatojoties uz minéto parstrukturéSanas planu,
Socidlas apdro$inasanas agentira piekrita atlikt PLN
1364 600 atmaksu, savukart parada liclako dalu. t. i,
PLN 3890000, bija paredzéts nokartot, izmantojot
Uzpémumu parstrukturéSanas fonda pieskirtu aizdevumu.
Ka paskaidrots iepriek$ (sk. 13. apsvérumu), uznémums
PZL Degbica nesanéma fonda finanséjumu. Tapéc Socialas
apdrosinasanas agentiira noléma neatlikt paréjas parada
dalas atmaksu un 2006. gada draudéja ierosinat proce-
diru par uznémuma maksatnespéjas pasludinasanu.

Komisija norada, ka, lai gan finan$u parstrukturé$ana
netika Istenota un pirma parstrukturéSanas perioda beigas
paradi netika atmaksati, uzpémumam PZL Degbica 2006.
gada izdevas gt nelielu pelpu (sk. 1. tabulu). Tas liecina
par to, ka uzpémuma organizatoriskas un tehnologiskas
parstrukturéSanas centieni bija rezultativi.

Turklat no 2001. gada un turpmak Socialas apdrosina-
Sanas agentiira, lai segtu augo$o paradu, ka nodro$ina-
jumu izmantoja vairakus PZL Dgbica aktivus. Apkilato
aktivu vértiba 2007. gada sasniedza 11,6 miljonus PLN
un sedza visu parada summu.

Visbeidzot, Komisija piebilst, ka no 2003. gada Socialas
apdrosinasanas agentiira saka atgiit paradu, pardodot PZL
Dgbica aktivus (ka noradits 5. tabuld). Tomér Socialas
apdrosinasanas agentiira noléma neturpinat arkartas
pardosanu, kura lielakoties par aktiviem iegiist mazakas
summas neka parastas pardoSanas gadijuma. Turklat
pasreizéjas ekonomikas vides samazinatais pieprasjums
péc ripniecibas aktiviem $o aspektu vél tikai saasinatu.
Ta vieta Socialas apdro$inasanas agentiira atlava uznpé-
mumam organizét kontrolétu pardosanu. Socialas apdro-
§inasanas agentirai bija japiekrit pardosanai, pamatojoties
uz tre$as personas izteiktu piedavajumu, un péc tam tira
pelna no pardosanas tika nodota agentiirai. Polijas
iesniegtie pieradijumi liecina, ka, lai gan PZL Dgbica 1iko-
taja pardosana aktivus pardeva par tirgus cenu, S$is
process noritéja lénak neka arkartas pardoSana. Laik-
posmd no 2004. lidz 2006. gadam PZL Dgbica aktivu
kontrolétas pardoSanas rezultata Socialas apdrosinasanas
agentira atguva vairak neka 1,6 miljonus PLN.

Parada Socialas
tirai piedziSana
lidz 2012. gadam

apdrosinasanas
laikposma no

agen-
2007.

Ta ka neizdevas istenot pirmaja parstrukturéSanas plana
paredzéto finansu parstrukturé$anu un PZL Dgbica parada
apmérs pieauga, Socialas apdroinasanas agentiira 2006.
gada beigas nopietni apsvera iespé&ju iesniegt prasibu par
uzpémuma maksatnespéjas pasludinasanu. Ka paskaidrots
ieprieks (sk. 42. apsvéruma c¢) punktu), 2006. gada
20. novembrT Socialas apdrosinasanas agentiira informéja
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uzpémumu par nodomu pieprasit PZL D¢bica maksatnes-
pgjas pasludinasanu. Pamatojoties uz informaciju, ko PZL
De¢bica 2006. gada 12. decembri iesniedza Socialas apdro-
Sinasanas agentirai, minétais nodoms netika istenots.
Komisija izveértéja, vai Socialas apdrosinasanas agentiira
laikposma no 2007. gada (kad beidzas pirmais parstruk-
turéSanas periods) lidz 2012. gadam (kad tika noslégta
vienoSanas par atmaksas atlik§anu) rikojas ka iedomats
privatais kreditors.

Komisija vispirms izvértéja informaciju, ko 2006. gada
12. decembri PZL Dgbica sniedza Socialas apdroinasanas
agentrai. Uzpémums iesniedza detalizétu ta ekono-
miskas un finansialas situacijas analizi, ka arl prognozes
par ta turpmako darbibu. Komisija norada, ka, lai novér-
tétu paradnieka situaciju un noteiktu piemérotako ricibu,
kas palidzétu atgtit péc iespgjas lielaku parada summu,
iedomats privatais kreditors pemtu véra un uzraudzitu
turpmak noraditos aspektus, par kuriem uznémums
informéja Socialas apdrosinasanas agentaru:

a) uznémuma pardoSanas apjoma pieaugumu un razo-
§anas izmaksu samazindjumu, ko nodroinaja
parstrukturéSanas pasakumi, kurus PZL Degbica veica
saskana ar pirmo parstrukturéSanas planu;

b) prognozéto 2006. gada pelnu un paskaidrojumu, ka
parada pieauguma un PZL Dgbica nespéjas atmaksat
paradu atrak celonis bija pelnas trikums pirms 2006.
gada;

c) vispargjas pozitivds prognozes par ienémumiem
turpmakajos gados, kas nodrosinatu pastavigu parada
atmaksu un jauna parada neveidosanos;

d) uzpémuma tirgvedibas un inovacijas centienus, ka ari
jaunus noieta tirgus, kuros tas iekluvis, Istenojot jauno
tirgvedibas stratégiju (oglu un vara ieguve un jauni
ligumi ar partneriem no Ukrainas un Kinas);

e) to, ka uznémumam nav nopietnu paradu citam valsts
iestadem un privatajiem kreditoriem;

f) uzpémuma appemsanos laikus veikt kartgjos un
turpmakos socialas apdro§inasanas maksajumus.

Komisija norada, ka, pamatojoties uz plaso ieprieks
izklastito informaciju, kas liecina par PZL Dgbica izaug-
smes atjaunosanu un prognoz&amiem Socialas apdrosi-
nasanas agentiiras materialajiem ienémumiem, bija pama-
toti pienemt, ka, laujot uzpémumam turpinat darbibu,
agentiira atgfitu lielaku summu, neka panakot ta likvida-
ciju. Ta¢u Komisija arl norada, ka piesardzibas nolika
Socialas apdrosinasanas agentlira nepickrita partraukt
parada piedzinas procediiras, kas saskana ar PZL Dgbica
teikto kavéja parstrukturéSanas procesu. Tapéc Socialas
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apdrosinasanas agentiira rikojas ki privatais kreditors,
kur§ izveletos tadu ricibu, kas palidzétu tam atgiit péc
iespéjas lielaku parada summu.

Komisija norada, ka 2008. gada Socialas apdrosinasanas
agentira atbalstija otro parstrukturé$anas planu un tapéc
parakstija vienoSanos par parada dalas atmaksas atlik-
Sanu. Parjais parads bija janokarto, izmantojot valsts
Ripniecibas attistibas agentiras pieskirtos lidzeklus.
Tomér tika ievérots pienakums atturéties no jebkadas
darbibas un pasakumi netika istenoti. Komisija piebilst,
ka Socialas apdrosinasanas agentiira nepalavas uz to, ka
atlikugais parads tiks atmaksats, istenojot otro parstruk-
turéanas planu, un turpinaja iepriek§ minétas 2007.
gada uzsaktas darbibas.

Socialas apdrosinasanas agenttira 2007. un 2008. gada
PZL Degbica aktivu kontrolétas pardosanas rezultata un ar
88. apsveruma minétajiem lidzekliem atguva vairak neka
5,4 miljonus PLN (sk. 5. tabulu). Polija uzskata, ka, lai
gan Socialas apdrosinasanas agentiira bija apkilajusi tris
nekustamos Ipasumus, kuru kopéja vértiba parsniedza 6
miljonus PLN, tas, ka pé 2008. gada netika pardoti
uzpémuma aktivi, blitu javérté saistiba ar PZL Dgbica
aktivu pardoSanas ekonomisko vidi. Polija apgalvoja, ka
ckonomikas krize un saimnieciskas darbibas apmeéra
samazinasanas regiona veicindja intereses trikumu par
PZL Dgbica aktiviem un apgratindja to pardoSanu par
cenu, ko Socialas apdro$inasanas agentiira atzitu par
pienemamu.

Tomér, ka noradits ieprieks, Socialas apdrosinasanas
agentira turpinaja PZL Degbica konta konfiscéSanu un
tadgjadi laikposma no 2007. lidz 2010. gadam atguva
papildu PLN 475 369.

Turpinot parada piedzinu, Socialas apdrosinasanas agen-
tira parskata perioda (sk. 96. apsvéruma b) punktu)
atguva vairak neka 7 miljonus PLN; tas, ka parada atgii-
Sanas process noritéja ilgak, izskaidrojams ar paradam
pieméroto salikto procentu likmi.

Komisija arl analizgja, vai laikposma no 2007. lidz 2012.
gadam, péc tam, kad Socialas apdrosindSanas agentiira
2007. gada janvari noléma neierosinat uznémuma
maksatnespéjas procediru, PZL Debica ievéroja izvirzitas
prasibas. Komisija norada, ka:

a) uznémums PZL Dgbica kop$ 2006. gada ir guvis
pelnu un tam 2010. gada izdevas piesaistit privato
iegulditaju (sk. 10. apsvérumu); tomér ta neto rezul-
tatu uzlaboSanos kavéja uznémuma neatbilstiba
publisku konkursu prasibam un nespéa sanemt
tirgli kreditu nenokartota parada dél;

b) uznémumam kop§ 2006. gada ir izdevies samazinat
paradu par 7 miljoniem PLN; papildus iepriek§ mine-
tajai kontrolétajai aktivu pardosanai un konfiscésanai
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uzpémums katru gadu izpildija atmaksas saistibas un
izmantoja giito pelnu, ka ari kapitala ieguldijumus, ko
2010. gada veica privatais investors, lai samazinatu
paradu;

¢) uznémums kops 2006. gada ir veicis kartgjos maksa-
jumus Socialas apdro§inasanas agentirai un citam
valsts iestadém un, izpemot nelielu paradu PLN
1 900 apmeéra, no ta laika nav radijis jaunus paradus.

Komisija secina, ka PZL Dgbica rentabilitates atjaunosana
2006. gada, labveligas ilgtermina dzivotsp&jas atjauno-
$anas prognozes un kartgjo finansialo saistibu pastaviga
pildisana no 2006. gada, ka arT privata iegulditaja piesais-
tiana 2010. gada ir nozimigi faktori, ko privatais kredi-
tors nemtu véra, lemjot, vai 2007. gada izveléta riciba
joprojam biitu uzskatama par labako veidu, ka atgat péc
iespgjas lielaku parada summu.

2012. gada 1. marta vieno$anas

atmaksas atlikSanu

par

Polija iesniedza analizi par atbilstibu privata kreditora
kritérijjam, ko 2011. gada oktobri, t. i, pirms 2012.
gada 1. marta noslégtas vieno$anas par atmaksas atlik-
$anu, sagatavoja aréjs konsultants. Zinojuma ir salidzinati
divi varianti: i) visu Socialas apdro$inasanas agentiras
prasjjumu piedzina un ii) paradu Socialas apdrosinasanas
agentlirai nokartosana, atlickot kopgjas parada summas
atmaksu. Zinojuma secinats, ka Socialas apdrosinasanas
agentlirai butu jaizvelas atmaksas atlikSana, kas garanté
visas parada summas atgti$anu, savukart uznémuma likvi-
dacijas gadijuma agentiira atgiitu aptuveni 60-70 %
procentus no parada summas.

Komisija kritiski izvertéja zinojumu un taja izteiktos
pienémumus.

Pirmkart, Komisija nordda, ka zinojums sagatavots,
nemot vérad i) PZL Dgbica faktisko ekonomisko un finan-
sialo stavokli, ii) uznémuma aktivus un visas ta saistibas,
iii) uznémuma poziciju tirga, iv) parstrukturéanas rezul-
tatus un v) normativos noteikumus un praksi, ko
pieméro maksatnespéjas procediram Polija.

Uznémuma likvidacijas gadijuma Socialas apdrosinasanas
agentlira varétu atgtt tikai aptuveni 60-70 % no parada
summas trijos vai Cetros gados (%°). Atglistamas summas
samazinajuma célonis galvenokart ir lielas likvidacijas
procesa izmaksas un uznémuma aktivu zema likvidacijas
vértiba. Par likvidacijas vértibu Komisija norada, ka
maksatnespéjas gadijuma So aktivu vértiba arkartas
pardoanas procediira samazinasies par aptuveni 50 %,
jo tos pardos atseviski un neizmantos darbibas turpina-
Sanai. So vértibu ietekmé ari realas ekonomikas krizes
samazinatais pieprasjums péc ripniecibas aktiviem,

(*%) Pamatojoties uz Polijas Valsts kontroles sniegtajiem datiem par

maksatnespéjas procediru ilgumu.
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tomer ta ir lielaka par vidgjiem ienémumiem, ko Polija
sanem, pardodot aktivus maksatnespgjas gadjuma, t. i,
26,86 % no to patiesas vértibas.

Attieciba uz 44. apsveruma minéto atmaksas atlikSanas
variantu zinojuma par privatajam kreditoram, kas censtos
atgiit péc iespjas lielaku parada summu, svarigiem
aspektiem ir uzskaititi sadi faktori:

— PZL Dgbica rentabilitates atjauno$ana 2006. gada, ko
izdevas panakt parstrukturéSanas rezultata;

— PZL Dgbica uzticéto kartgjo pasitijumu portfelis un
uzpémuma pardosanas tikls Polija un arvalstis;

— privata iegulditdgja — Eurotech — iesaistiSanas 2010.
gadd; Eurotech iegadajas 16,7 % PZL Dgbica jaunas
emisijas akciju;

— Eurotech 2011. gada nodomu protokols, kura tas
apliecina, ka labvéliga Komisijas lémuma gadijuma
velas ieguldit papildu kapitalu un iegadaties veél
15 % uzpémuma akciju;

— prognozes par daudz labakiem finanu rezultatiem,
kurus varétu giit, ja uznémums atkal varétu piedalities
valsts konkursos, un par aréo finansgjumu, kura
pieejamiba ir atkariga no vienosanas par atmaksas
atlikSanu parakstisanas;

— tas, ka laikposma no 2006. lidz 2011. gadam PZL
Debica laicigi veica kart&jos maksajumus visam valsts
iestadem (vidgji 5 miljonus PLN gada), ka ari

— tas, ka atmaksas atlikSanas rezultata Socialas apdrosi-
nasanas agenttira sanems papildu 18 miljonus PLN
kartéjas socialas apdrosinasanas iemaksas par
astopiem parada atmaksas gadiem.

Komisija nepiekrit, ka biitu janem véra pédgjais faktors,
jo obligatos turpmakos maksajumus nevar salidzinat ar
prognozéjamiem privata uzpémuma iepémumiem no
saimnieciskas darbibas. Obligato socialas apdrosinasanas
iemaksu ickaséSana tie$am nav uzskatama par saimnie-
cisku darbibu.

Komisija norada, ka saskana ar parakstito vienosanos tiks
atmaksata visa parada summa, kada ta bija 2012. gada
1. marta, t. i., PLN [7 000 000 — 13 000 000], kas ietver
paradu PLN [3 500 000 — 6 500 000] un procentus PLN
[3500 000 — 6500 000] apméra. Sai summai tika
pieskaitita ar atmaksas atlik§anas nodeva PLN
[1 000 000 — 1 700 000] apméra. Parads jaatmaksa 96
ikménesa maksajumos.

Komisija ari norada, ka Socialas apdrosinasanas agentiira
bija apkilajusi PZL Dgbica aktivus PLN 6 243 002,55
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vertiba, ko ta plano pardot iepriek$€jo aktivu kontrolé-
tajai pardosanai lidziga procediira. Visi ienakumi no $o
aktivu pardoSanas tiks izmantoti, lai samazinatu PZL
Degbica paradu Socialas apdrosinasanas agentdrai.

Komisija ari norada, ka zinojuma nav salidzinatas pirmaja
un otraja variantd veicamo iemaksu pasreizgjas vértibas,
kas palidzétu privatajam kreditoram noteikt, kur§ no
abiem variantiem ir izdevigaks. Komisija, pamatojoties
uz piesardzigiem pienémumiem, t. i, trijiem gadiem
uzpémuma likvidacijas gadijuma un astoniem gadiem
parada atmaksas atlikSanas gadijuma, aprékinaja ar
vairakam diskonta likmém saistitas pasreizéjas vértibas.
Komisija aprekina neieklava Socialas apdrosinasanas
agentliras turpmakos ienémumus no kartéjam iemaksam.
Nemot véra visas pamatotas diskonta likmes, privatajam
iegulditajam parada atmaksas atlik§ana bitu izdevigaka
neka uzpémuma likvidacija.

Visbeidzot, Komisija ari nordda, ka lidz 2012. gada
novembrim PZL Dgbica bija laikus veicis devinus no
atmaksas atlikSanas grafika paredzétajiem maksajumiem.

Nemot véra iepriek§ minéto, Komisija uzskata, ka
Socialas apdro$inasanas agenttira 2012. gada 1. marta,
piekritot parada atmaksas atliksanai, rikojas ka privatais
kreditors, kas vélas atghit summu, ko tam ir parada finan-
sialas graitibas nonacis paradnieks. Tapéc valsts kreditors
neradija uznémumam PZL Dgbica prieksrocibas. Pamato-
joties uz to, 2012. gada 1. marta parakstita Socialas
apdrosinasanas agentiiras un uzpémuma vieno$anas par
atlikusa parada nokartosanu, atliekot parada atmaksu,
nav uzskatama par valsts atbalstu Liguma 107. panta 1.
punkta nozimé.

VI. SECINAJUMS

Komisija uzskata 52. apsvéruma minétos atbalsta pasa-
kumus par atceltiem. Tapéc saskana ar Padomes Regulas
(EK) Nr. 659/1999 8. pantu Komisijai jaizbeidz $o pasa-
kumu izmeklésana.

Komisija uzskata, ka 56. apsvéruma minétos atbalsta
pasakumus Polija istenoja pirms pievieno$anas ES un
tie nav piemérojami péc pievienoSanas. Komisija tos
nevar izmeklét ne saskana ar Liguma 108. panta pare-
dzéto procediiru, ne ari saskana ar pagaidu mehanismu.

Par 59. apsvérumd minétajiem pasakumiem Komisija
norada, ka viss nelikumigi pieskirtais atbalsts bitu uzska-
tams par atglitu atbilstigi pazinojumam par atgasanu.

Uz 7. tabula noraditajiem atbalsta pasakumiem attiecas
Regulas Nr. 69/2001 darbibas joma, un to vértiba nepar-
sniedz minétaja regula noteikto robezvértibu.



L 167/56

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

19.6.2013.

(113) Visbeidzot, Komisija uzskata, ka 76.-108. apsvéruma

minétais pasakums nav uzskatams par atbalstu Liguma
107. panta 1. punkta nozimg,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Liguma 108. panta 2. punktad paredzéta procedira, kas tika
sakta saskana ar Komisijas 2008. gada 19. decembra Lémumu
par valsts atbalstu C 49/08 (ex N 402/08) — ParstrukturéSanas
atbalsts uzpémumam PZL Dgbica, tiek izbeigta attieciba uz
§adiem PZL Dgbica laba istenotajiem pasakumiem:

a)

divi pasakumi, kuru vértiba ir attiecigi PLN 4 965 800 un
PLN 5534200, par kuriem Polija pazinoja 2008. gada
13. augusta un kurus 2011. gada 10. oktobri atsauca
saskana ar Procediiru regulas 8. pantu;

pasakums, kura vértiba ir PLN 914 522,15 un par kuru
2003. gada 20. oktobri tika pienemts Nodoklu inspekcijas
lémums, jo So atbalstu pieskira pirms Polijas pievienoSanas
ES un tas nav piemérojams péc pievieno$anas;

pasakums, kura pamatvértiba ir PLN 61 104,97 un procenti
— PLN 103 566,29, ko atmaksaja 2012. gada 14. augusta
un kas uzskatams par nelikumigu atbalstu saskana ar Regulas

&

(EK) Nr. 659/1999 7. panta 5. punktu. Polija $o atbalstu
atguva 2012. gada 14. augusta atbilstigi pazipojumam par
atgtisanu (%9);

pieci 7. tabula noraditie PZL Dgbica laba Istenotie pasakumi,
jo tie bija de minimis atbalsts Regulas (EK) Nr. 69/2001 2.
panta nozime;

PZL Dgbica parada PLN [7 000 000 — 13 000 000] apmeéra
atmaksas atliksana, pamatojoties uz 2012. gada 1. marta
noslégto vienosanos ar Socialas apdro$inasanas agentiru
par atmaksas atlikSanu, saskana ar Regulas (EK) Nr.
659/1999 7. panta 2. punktu un pemot véra to, ka pasa-
kums nav uzskatams par atbalstu Liguma 107. panta 1.
punkta nozimeé.

2. pants

Sis lémums ir adreséts Polijas Republikai.

Brisele, 2012. gada 19. decembri

Komisijas varda —
priekssedetaja vietnieks
Joaquin ALMUNIA

(26) OV C 272, 15.11.2007., 4. Ipp.
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KOMISIJAS LEMUMS
(2013. gada 17. juinijs),

ar ko groza Leémumus 2006/799/EK, 2007/64/EK, 2009/300/EK, 2009/543/EK, 2009/544/[EK,

2009/563/EK, 2009/564/EK, 2009/567/EK, 2009/568/EK, 2009/578/EK, 2009/598/EK, 2009/607/EK,

2009/894[EK, 2009/967[EK, 2010/18/EK un 2011/331/ES, lai pagarinatu ekologisko kritériju speka
esibas terminu ES ekomarkéjuma pieskirSanai daZiem raZojumiem

(izzinots ar dokumenta numuru C(2013) 3550)

(2013/295/ES)

EIROPAS KOMISJA, (6)  Komisijas 2009. gada 9. julija Lémums 2009/563/EK, ar
ko nosaka ekologiskos kritérijus Kopienas ekomarkéjuma
pieskirSanai apaviem (7), zaudé speku 2013. gada

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu, 10. jalija.

nemot véra FEiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada

25. novembra Regulu (EK) Nr. 66/2010 par ES ekomarkeju- (7 Komisijas 2009. gada 9. jalija Lemums 2009/564/EK, ar

mu (') un jo ipadi tas 8. panta 3. punkta c) apakSpunktu, ko nosaka ekologiskos kritérijus Kopienas ekomarkéjuma
pieskirSanai kempinga pakalpojumiem (%), zaude speku
2013. gada 10. jalija.

apspriedusies ar Eiropas Savienibas Ekomarké&juma komiteju,

ta ka ()  Komisijas 2009. gada 9. jilija Lemums 2009/567/EK, ar
ko nosaka ekologiskos kritérijus Kopienas ekomarké&juma

()  Komisias 2006. gada 3. novembra Lemums pieskirsanai tekstilizstradajumiem (°), zaude speku 2013.

2006/799/EK, ar ko Kopienas ekomarkejuma pieskirSanai
augsnes ielaboSanas lidzekliem nosaka parskatitus ekolo-
giskos kritérijus un ar tiem saistitas vértéSanas un verifi-

Kicij ibas (2 ¢ speku 2013. 1. -
s prastbas (%), zaude speku 2013. gada 31. decem (9)  Komisijas 2009. gada 9. jalija Lemums 2009/568/EK, ar

ko nosaka ekologiskos kritérijus Kopienas ekomarkéjuma
pieskir§anai salve$papiram ('%), zaudé spéku 2013. gada
()  Komisijas 2006. gada 15. decembra Lémums 10. julija.
2007/64/[EK, ar ko Kopienas ekomarkéjuma pieskirsanai
augSanas substratiem nosaka parskatitus ekologiskos
kritérijus un ar tiem saistitas vértéSanas un verifikacijas
prasibas (%), zaudé speku 2013. gada 31. decembri. (10)  Komisijas 2009. gada 9. jilija Lemums 2009/578/EK, ar
ko nosaka ekologiskos kritérijus Kopienas ekomarkéjuma
pieskirSanai tiristu mitnu pakalpojumiem ('!), zaudé
(3)  Komisijas 2009. gada 12. marta Lémums 2009/300/EK, speku 2013. gada 10. jilija.
ar ko nosaka parskatitus ekologiskos kritérijus Kopienas
ekomarkéjuma pieskirsanai televizoriem (*), zaudé spéku
2013. gada 31. oktobri.
(11)  Komisijas 2009. gada 9. jalija Lemums 2009/598/EK, ar
ko nosaka ekologiskos kritérijus Kopienas ekomarké&juma
(4 Komisijas 2008. gada 13. augusta Lémums 2009/543/EK pieskirSanai gultas matraciem ('?), zaudé speku 2013.
par ekologiskajiem kritérijiem Kopienas ekomarkéjuma gada 10. jalija.
pieskir§anai ara apdares darbiem paredzétajam krasam
un lakam () zaudé speku 2013. gada 30. junija.

(12)  Komisijas 2009. gada 9. jalija Lemums 2009/607[EK, ar

(5)  Komisijas 2008. gada 13. augusta Lemums 2009/544/EK ko nosaka ekologiskos kritérijus Kopienas ekomarkéjuma
par ekologiskajiem kritérijiem Kopienas ekomarkéjuma pieékirganai Cietajiem Segumiem (13), zaudé spéku 2013.
pieskirsanai iekStelpu krasam un lakam (¢) zaude spéku gada 10. jilija.

2013. gada 30. junija.

- () OV L 196, 28.7.2009., 27. Ipp.
() OV L 27, 30.1.2010,, 1. Ipp. (¥ OV L 196, 28.7.2009., 36. Ipp.
() OV L 325, 24.11.2006., 28. Ipp. () OV L 197, 29.7.2009., 70. Ipp.
() OV L 32, 6.2.2007., 137. Ipp. (19 OV L 197, 29.7.2009., 87. Ipp.
(4 OV L 82, 28.3.2009., 3. Ipp. (1) OV L 198, 30.7.2009., 57. Ipp.
() OV L 181, 14.7.2009., 27. Ipp. () OV L 203, 5.8.2009., 65. Ipp.
() OV L 181, 14.7.2009., 39. Ipp. () OV L 208, 12.8.2009., 21. Ipp.
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(13) Komisijas 2009. gada 30. novembra Lémums
2009/894[EK, ar ko mnosaka ekologiskos kritérijus
Kopienas ekomarkéjuma pieskir§anai koka mébelém (1),
zaudé speku 2013. gada 1. decembri.

(14)  Komisijas 2009. gada 30. novembra Lémums
2009/967[EK, ar ko nosaka ekologiskos kritérijus
Kopienas ekomarkéjuma pieskirsanai gridas tekstilsegu-
miem (%), zaudé speku 2013. gada 1. decembri.

(15) Komisijas 2009. gada 26. novembra Lémums
2010/18/EK, ar ko nosaka ekologiskos kritérijus
Kopienas ekomarkéjuma pieskirsanai koka gridas segu-
miem (), zaudé spéku 2013. gada 27. novembri.

(16) Komisijas 2011. gada 6. junija Lémums 2011/331/ES, ar
ko nosaka ekologiskos kritérijus ES ekomarkéjuma
pieskirSanai gaismas avotiem (¥, zaudé spéku 2013.

(17)  Ir veikts novértéjums par to, cik piemeroti un atbilstosi ir
pasreizgjie ekologiskie kritériji un ar tiem saistitas vérté-
Sanas un verifikacijas prasibas, kas noteiktas ar minéta-
jiem lémumiem. Nemot véra minéto lémumu parskati-
Sanas procesa dazadas stadijas, ir lietderigi pagarinat
lémumos noteikto ekologisko kritériju un ar tiem saistito
vértesanas un verifikacijas prasibu spéka esibas terminus.
Lemumos 2009/567[EK, 2009/543/EK, 2009/544/EK un
2009/598[EK noteikto ekologisko kritériju un ar tiem
saistito vértéSanas un verifikacijas prasibu spéka esibas
termin$ bitu japagarina lidz 2014. gada 30. junijam.
Lémuma 2009/300/EK noteikto ekologisko kritériju un
attiecigo novértéSanas un verifikacijas prasibu spéka
esibas termins biitu japagarina lidz 2014. gada 31. oktob-
rim. Lemumos 2006/799[EK, 2007/64/EK, 2009/894[EK
un 2011/331/ES noteikto ekologisko kritériju un ar tiem
saistito vértésanas un verifikacijas prasibu spéka esibas
termin$ bitu japagarina lidz 2014. gada 31. decembrim.
Lémumos 2009/563/EK un 2009/568/EK noteikto
ekologisko kritériju un attiecigo vértéSanas un verifika-
cijas prasibu speka esibas termin$ bitu japagarina lidz
2015. gada 30. junijam. Lémumos 2009/564/EK un
2009/578[EK noteikto ekologisko kritériju un attiecigo
vértéSanas un verifikacijas prasibu spéka esibas termins
biatu japagarina lidz 2015. gada 30. novembrim.
Lémumos 2009/967/EK un 2010/18/EK noteikto ekolo-
gisko kriteriju un attiecigo vértéSanas un verifikacijas
prasibu spéka esibas termin$ biitu japagarina lidz 2015.
gada 31. decembrim, un Lémuma 2009/607[EK noteikto
ekologisko kritériju un attiecigo vértéSanas un verifika-
cijas prasibu speka esibas termin$ biitu japagarina lidz
2017. gada 30. novembrim.

V L 320, 5.12.2009., 23. Ipp.
V L 332, 17.12.2009,, 1. Ipp.
V L 8, 13.1.2010., 32. Ipp.

V L 148, 7.6.2011., 13. Ipp.

(18) Tadel batu attiecigi jagroza Lémumi 2006/799/EK
2007/64/EK, 2009/300/EK, 2009/543EK, 2009/544/EK,
2009/563EK, 2009/564EK, 2009/567EK,
2009/568/EK, 2009/578EK, 2009/598/EK,
2009/607/EK, 2009/894/EK, 2009/967[EK, 2010/18/EK
un 2011/331[ES.

(19)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu,
ko sniegusi komiteja, kura izveidota saskana ar Regulas
(EK) Nr. 66/2010 16. pantu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Lémuma 2006/799/EK 6. pantu aizstaj ar $adu:

“6. pants

Produktu grupai “augsnes ieclabosanas lidzekli” noteiktie
ekologiskie kritériji un ar tiem saistitas vértéSanas un verifi-
kacijas prasibas ir spéka lidz 2014. gada 31. decembrim.”

2. pants
Lémuma 2007/64[EK 5. pantu aizstdj ar $adu:

“5. pants

Razojumu grupai “augSanas substrati” noteiktie ekologiskie
kritériji un ar tiem saistitas vértéSanas un verifikacijas prasibas
ir speka lidz 2014. gada 31. decembrim.”

3. pants
Lémuma 2009/300/EK 3. pantu aizstaj ar $adu:

“3. pants

Razojumu grupai “televizori” noteiktie ekologiskie kriteriji un
ar tiem saistitas vértéSanas un verifikacijas prasibas ir spéka
lidz 2014. gada 31. oktobrim.”

4. pants
Lémuma 2009/543/EK 3. pantu aizstaj ar $adu:

“3. pants

Razojumu grupai “ara darbiem paredzétas krasas un lakas”
noteiktie ekologiskie kritériji un ar tiem saistitas vértéSanas
un verifikacijas prasibas ir speka lidz 2014. gada 30. juni-
jam.”

5. pants
Lémuma 2009/544[EK 3. pantu aizstdj ar $adu:

“3. pants

Razojumu grupai “iekstelpu krasas un lakas” noteiktie ekolo-
giskie kritériji un ar tiem saistitas vertéSanas un verifikacijas
prasibas ir spéka lidz 2014. gada 30. junijam.”
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6. pants
Lémuma 2009/563/EK 3. pantu aizstdj ar $adu:

“3. pants
Produktu grupai “apavi’ noteiktie ekologiskie kritériji un ar
tiem saistitas vérteSanas un verifikacijas prasibas ir spéka lidz
2015. gada 30. junijam.”

7. pants

Lémuma 2009/564/EK 4. pantu aizstaj ar $adu:

“4. pants

Produktu grupai “kempinga pakalpojums” noteiktie ekolo-
giskie kritériji un ar tiem saistitas novértéSanas un parbaudes
prasibas ir spéka lidz 2015. gada 30. novembrim.”

8. pants
Lémuma 2009/567[EK 3. pantu aizstaj ar Sadu:

“3. pants
Produktu grupai “tekstilizstradajumi” noteiktie ekologiskie
kritériji un ar tiem saistitas vértéSanas un verifikacijas prasibas
ir speka lidz 2014. gada 30. janijam.”

9. pants

Lémuma 2009/568/EK 3. pantu aizstaj ar $adu:

“3. pants

Razojumu grupai “salvespapirs” noteiktie ekologiskie kritériji
un ar tiem saistitas vérteSanas un verifikacijas prasibas ir
spéka lidz 2015. gada 30. junijam.”

10. pants
Lémuma 2009/578/EK 4. pantu aizstaj ar Sadu:

“4. pants

Produktu grupai “tiristu mitnu pakalpojumi” noteiktie ekolo-
giskie kritériji un ar tiem saistitas vértéSanas un verifikacijas
prasibas ir spéka lidz 2015. gada 30. novembrim.”

11. pants
Lémuma 2009/598/EK 3. pantu aizstaj ar $adu:

“3. pants

)

Razojumu grupai “gultas matra¢i” noteiktie ekologiskie krite-
riji un ar tiem saistitas vertéSanas un verifikacijas prasibas ir
spéka lidz 2014. gada 30. junijam.”

12. pants
Lémuma 2009/607/EK 3. pantu aizstaj ar $adu:

“3. pants

Produktu grupai “cietie segumi” noteiktie ekologiskie kritériji
un ar tiem saistitas vértéSanas un verifikacijas prasibas ir
spéka lidz 2017. gada 30. novembrim.”

13. pants
Lémuma 2009/894/EK 3. pantu aizstaj ar $adu:

“3. pants

Razojumu grupai “koka mébeles” noteiktie ekologiskie krite-
riji un ar tiem saistitas vértéSanas un verifikacijas prasibas ir
speka lidz 2014. gada 31. decembrim.”

14. pants

Lémuma 2009/967EK 3. pantu aizstaj ar sadu:

“3. pants

Razojumu grupai “gridas tekstilsegumi” noteiktie ekologiskie
kriteriji un ar tiem saistitas vértéSanas un verifikacijas prasibas
ir spéka lidz 2015. gada 31. decembrim.”

15. pants

Lémuma 2010/18/EK 3. pantu aizstdj ar $adu:

“3. pants

Razojumu grupai “koka gridas segumi” noteiktie ekologiskie
kritériji un ar tiem saistitas vérteSanas un verifikacijas prasibas
ir spéka lidz 2015. gada 31. decembrim.”

16. pants

Lémuma 2011/331/ES 3. pantu aizstaj ar $adu:

“3. pants

Razojumu grupai “gaismas avoti” noteiktie ekologiskie kritériji
un ar tiem saistitas vertésanas un parbaudes prasibas ir spéka
lidz 2014. gada 31. decembrim.”

17. pants

Lémums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2013. gada 17. janija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Janez POTOCNIK







PAZINOJUMS LASITAJIEM

Padomes Regula (ES) Nr. 216/2013 (2013. gada 7. marts) par Eiropas Savienibas
Oficiala Vestnesa elektronisko publikaciju

Saskana ar Padomes 2013. gada 7. marta Regulu (ES) Nr. 216/2013 par Eiropas Savienibas
Oficiala Véstnesa elektronisko publikaciju (OV L 69, 13.3.2013., 1. Ipp.), sakot ar 2013.
gada 1. jaliju, vienigi elektroniska formata publicétais Oficialais Vestnesis ir autentisks un
rada juridiskas sekas.

Ja neparedzétu un arkartas apstaklu dé] Oficiala Vestnesa elektronisko izdevumu nav iespé-
jams publicét, iespiestais izdevums ir autentisks un rada juridiskas sekas saskana ar Regulas
(ES) Nr. 216/2013 3. panta nosacijumiem.




Abonementa cenas 2013. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 300 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1420 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 910 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 100 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 200 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
LUKSEMBURGA
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